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Esipuhe.

Timii jullaisu, joka on wStrtolaisuustilastor-sarjan
18: m.o, poikkean wuseissa suhteissa mainitun sarjan
atkisemmaista jullaisuista. Tekstiosastossa selostetaan tar-
kemamin nwirtd itsessidn alkuaineistossa tapahtuneita muu-
toksia, jotha vuodesta 1922 lihtien oval johtuneet siirto-
laisuustilaston muuttamisesta. Naista, muwloksista on
lihinnd asheutunut wuden taulukon laatiminen, joka si-
sltdi stirtolaisten jakaantumisen kielen mukaan; sen
lisiikst on sitrtolaisten jokaantumista madrdamaiden mu-
kaan Lisittelevéd taulua oleellisesti lanjennettu jo tehty
yhsibtyiskohtnisemmalkst.

Samalla on taululittteisti jitctty pois osa tauluja, jotka
valaisevat siirtolatsuuden vihemmdn oleellisia yksityis-
kohtia tar seikkoja, jotka nykyisten olosulteiden vallitessa
ovat vaille merkitysti. Siten on VII ja VIII taulu vuo-
den 192122 siwrtolaisuustilastossa, jotha imaistvat siir-
tolaisten jakaantumista lidndttiin sukupuolen jo iin mu-
kaan, kokonaan jitetty pois. Samoin on ledte XII tau-
lun, joka valatsi siirtolaisten jokaantumiste ajon mu-
kaan, jokst passit on otettu., Tauluje X ja XIIT on huo-
mattavasts lyhennetty, samoin taulua XIV. Vivmemai-
mittuun on kuttenkin jitetty tiedot, jotka koskevat koko
surtolaisuutta alloen wvuodestn 1893, erikseen kustalin
funnasta, jotavastoin niiden, jotha haluavat vastacvia
tictoja kultakin eri vuodelta, on twrvaudutiave sarjon ai-
kawsempiin  vuosikertothin. - Telkstiosasto on  pysytetty
wivan saman loajuisena kuin lahinnd edellisissa julkar-
SUTSSA.

Strtolassuustilaston uusimisesta seki timdn selonteon
laatimisesta ‘on  Twolehtinut  aktuari, filosofianmaisters
G. Modeen.

Helsingissi, Tilastollisessa Piditoimistossa, joulukuulla
1925.

Forord.

Foreliggande publikation, som utgir n.o 18 1 serien
»Emigrationsstatistiy, avviker © flere hiinseenden fran
de tidigare publikationerna © denna serie. T textovdelnin-
gen redogdres niirmare [or de forindringer © sjilva pri-
miirmaterialet, som omldggningen av emigrationsstatisti-
ken medfort fran och wed dr 1924. Dessa fordndringar
ha framst resulterat © tillkomsten av en ny tabell, uppta-
gande emigranternas [ordelning efter sprak varjimte ta-
bellen dver fordelningen av emigranterna efter bestiimmelse-
ort viisentligt utvidgats och specificerats.

Samitidigt har wr tabellbilugorna en del tubeller uteslu-
tits, vilka belysa ovisentligare detaljer | emigrationsrirel-
sen eller sddana omstindigheter, vilka under nwrddande
forhallanden forlorat sin betydelse. Sdlunda ha tabellerni
VII och VIII i emigrationsstatistiken for dr 1921-—22,
vilka angdvo emigranternas fordelning efter ki och dlder
limsvis, h. o. h. bortlamnats. Detsamma . ir fallet med ta-
bell XI1, sowm. belyste emigranternas fordelning efter den
tid, for vilken passen uttagits. Tabellerna X och XIII
ha betydligt forkortats, likasd tabell XIV. I sistnimndn
tabell ha uppgifterna om den totala emigictionen sedun
dr 1893, sdrskilt for varje kommun, dock bibehdllits, var-
emot de, som onska motsvarande wppgifter fér varje ei-
skilt dr, hinvisas 4l tidigare drgdngor i serien. — Teat-
avdelningen hor bibehdllits © fullstindigt samma omfatt-
ning som 4 de ndrmast foregdende publikationerna.

Reorganiseringen av emigrationsstatistiken sand wtarbe-
tandet av foreliggande redogirelse har omhiinderhafts ar
aktuarien, filosofiemagister G. Modeen.

Helsingfors, d Statistiska Centralbyrin,  december 1925.

Martti Kovero.

Toivo T. Kaila.




Sisillysluettelo.
Teksti.
Siv.
Johdanto ... . 1
1. Siirtolaisutiden SUWIHUS .. ovvuvveniennne.... 5
2, Siirtolaisten ryhmitys sukupuolen, idn ja siviili-
siidyn mukaan ........ ...l 10

3. Siirtolaisten ryhmitys ammatin mukaan .... 13
4, Siirtolaisten ryhmitys didinkielen, kotipaikan

Innehdlisforteckning,

Text.
Sid,
Inledning ... 1
1. Emigrationens storlek ..................... )
2. Emigranternas fovdelning efter kon, alder och
civilstdnd ... 10
3. limigranternas fordelning efter yrken ...... 13

4. Lmigranternas fordelning efter modersmal,

sekil passinottopaikan ja -ajan mukaan ...... 20 hemvist samt ort och tid for passens uttagande 20
5, Siirtolaisten madrimaat ................... 23 5. Emigranternas destinationslinder .......... 23
6. Siirtolaisten kotimaahan jittdmat perheenjise- 6. Av emigranterna i hemlandet kvarlimnade an-
et e e 24 horiga ... o 24
Texte.
Pag. Pag.
Introduction ... o o i I 4. Répartition des émigrants d'apres a langue, le
1. Aper¢n général de Uémigration ............ b domicile, le lien et le date de la délivrance des
2. Répartition des émigrants d’apres le sexe, 'age PASSEPOIES oL 20)
et Pétat civil ... .. . il 10 h. Pays de destination des émigrants ... ..., 23
3. Répartition des ¢migrants par profession ... 13 6. Membres de Ja famille laissés dans le pavs par
les émigrants ... oo oL 24
Taululiitteita. Tabellbilagor.
Siv. Sid.

Siirtolaisuus ruonna 1923,
. Siirtolaiset kotipaikkansa ja passin anto-
paikan mukaan rvhmitettvind, ladnittiin -~ 2
I1.  Siirtolaiset ryvhmitettvind kotipaikkansa ja
kuukauden mukaan. jona passi annettiin,

ladnittdin ... ... o o 4
1T, Siirtolaiset ryhmitettyind sukupuolen ja

siviilisdddyn mukaan, ladnittiin ...... B)
IV. Siirtolaiset ryvhmitettvinid sukupuolen ja

idn mukaan eri ammattiluokissa ...... 6
V. Siirtolaiset rvhmitettvind midripaikan mu-

kaan oo 8

VI. Siirtolaiset rvhmitettyvind sukupuolen ja
siviilisdddyn mukaan erl ammattiluokissa,
ldinittdin ... oo 10

VI, Maasta lihteneiden siirtolaisten kotiin jiit-
timit perheenjisenet ... ... 14

Eindgrationen ar 1923.
1. Yanigranterna fordelade efter hemort och
orten, diir passen uttirdats, linsvis .... 2
JI. TEmigranterna fordelade efter hemort samt
manaden, da passen utfirdats, lansvis .. 4

I11. Emigranterna tordelade efter kin och civil-

stand, ldnsvis ..o )
1V. Emigranterna fordelade efter kon och al-

der inom siirskilda yrkesgrupper ...... 6
V. Emigranterna fordelade efter bestanimelse-

OTE s 8

VI. Tmigranterna fordelade efter kin och eivil-
stand inom sdrskilda yrkesgrupper, ldns-

VIS e 10
VII. T hemlandet kvarblivna anhériga till perso-
ner son emigrerat ................ .. 14




11.

I1L

1V.

V.

VL

VIL

VIIL

Siv.
Sturtolaisius vuonna 1924.
Siirtolaiset kotipaikkansa ja passin anto-
paikan mukaan ryhmitettyini, lddnittiin 16
Siirtolaiset rvhmitettvind kotipaikkansa ja
kuukauden mukaan, jona passi annettiin 18
Siirtolaiset ryhmitettyinid sukupuolen ja

siviilisaidyn mukaan, lddnittain ....... 19
Siirtolaiset rvhmitettyind sukupuolen ja
iin mukaan eri ammattiluokissa ...... 20

Siirtolaiset. rvhmitettyind sukupuolen ja
siviilisiidvn mukaan eri ammattiluokissa,

ladnittdin ... Lo 24
Maasta lihteneiden siirtolaisten kotiin jit-
timét perheenjisenet .............. .. 28
Siirtolaiset ryhmitettvind médripaikan mu-
kaan ..o 30
Siirtolaiset ryhmitettyind kielen ja suku-
puolen mukaan, ld@nittdin  ........... 32

Stirtolaisuus 1893—1924.
Siirtolaiset kotipaikan mukaan ryhmitet-
tvind, kmnnittain ...l 33

Tableaux.

VIIL

IX.

X.

X1

XII.

XIIL

X1v.

XV.

XVL

Pag.

Ewmigration en 1923,
Emigrants. Répartition d’aprés le domicile
et le lien ol a été établi le passeport, par
départements ........... .. el 2
Fmigrants. Répartition d’aprés le domicile
et le mois olt a ¢té établi le passeport, par

départements ........... e 4
Tmigrants. Répartition d’aprés le sexe et
Pétat civil, par départements ......... b
Fmigrants. Répartition par Age, sexe et
Profession .........oiiiiiiiiiiiain.. 6
Emigrants. Répartition d’apreés les pays de
destination ............. ... ... ol 8

Fmigrants, Répartition d'aprés le sexe,
I'état civil et profession, par départements 10

Parents restés dans le pays. Répartition
daprés la profession du chef de famille 14

Ewigration en 1924,
Emigrants. Répartition d’aprés le domicile
et le lieu ou a été établi le passeport, par
départements ........... . ool 16

IX.

XIIL

XIV.

XV.

Fdgrationen dr 1924.
Emigranterna fordelade efter hemort och
orten, dir passen utfirdats, linsvis ....
Emigranterna fordelade efter hemort samt
manaden, dia passen wutfdrdats, lansvis
Emigranterna fordelade efter kin och civil-
stand, ldnsvis ... L
Emigranterna fordelade efter kin och al-
der inom sirskilda yrkesgrupper ......
Emigranterna fordelade efter kon och civil-
stand inom siiskilda yrkesgrupper, ldns-
VIS s
I hemlandet kvarblivna anhoriga till perso-
Ter som emigrerat ...................
Emigranterna fordelade efter bestdmmelse-
Ot e e
Emigranterna fordelade efter sprik och
kén, lansvis ...t

Ewigrationen 1893—1924.
cmigranterna fordelade efter hemort, kom-
MUNVIS oo .

fimigrants, Répartition d’aprés le domicile
et le mois o1t a été établi le passeport, par
départements ....... ... ool
Emigrants. Répartition d’aprés le sexe et
Pétat civil, par départements ..o........
Emigrants. Répartition par fige, sexe et
profession ............... .l
Emigrants. Répartition d’aprés le sexe,
I'état civil et profession, par départements
Parents restés dans le pays. Répartition
d’aprés la profession du chef de famille
Emigrants. Répartition d’aprés les pays de
destination ............ ... ...
Tmigrants. Répartition d’aprés la langue
et le sexe, par départements ..........

Endigration 1895—1924.
Lmigrants, Répartition daprés le domicile,
PAT COMMUNES ...vteen e nnss

Sid.

16

18

19

20

24

28

30

Pag,

(=3

18

19

20

24

28




Johdanto.

Lokakuussa 1922 pidetyssd kansamvilisessg
tyokonferenssissa Genévessia hyvaksyttiin m. m.
esitys tyOjarjeston jasenvaltioiden siirtolaisuus-
tilaston yhdenmukaistuttamisesta tyydyttivin
kansainvalisen siirtolaisuustilaston aikaansaa-
miseksi. Tissid esityksessi lausuttiin toivotta-
vaksi, ettd siirtolaisuudesta annettaisiin kan-
sainviliselle tyodtoimistolle, paitsi varsinaista
vuositilastoa, myos ennakkotietoja, kuukausit-
tain, laadittuina. Kun viimeksimainitun toivo-
muksen tdyttdminen vaati maassamme siirto-
laisuustilaston keraamisessi tahan asti nouda-
tetun menetelman muuttamista, katsottiin tar.
peelliseksi samalla ottaa kéasiteltdvaksi kysymys
tdman tilaston uudistukeesta koko laajuudes-
saan. Asia kivi sitakin tarkeammailksi, kun siir-
tolaisuus maasta sodan jalkeen uudelleen osoit-
ti taipumusta voimakkaaseen lisddntymiseen,
minkéd vuoksi huomio taas oli sithen kiintynyt,
ja kun sithen asti laaditussa siirtolaisuustilas-
tossa oli useita puutteellisuuiksia.

Tata tilastoa on julkaistu aina vuodesta 1905
alkaen, jolloin sarjan ensimmiinen julkaisu,
kisitellen siirtolaisuutta vuosina 1900-—02 scké
1893—99 ja osaksi ajanjaksona 1883-—92, il-
mestyi. Asken mainitussa siirtolaisuustilastossa
vuosilta 1900—02 tehdiain selkoa tavasta, milla
aineisto on koottu seké sen laadusta. Téassd mai-
nittakoon vain lyhyesti, ettii siirtolaisuustilasto
perustui  maaherrojen lahettdmiin nimellisiin
luetteloihin niista henkildista, jotka olivat otta-
neet passin valtamerentakaisiin maihin. Naissa
luetteloissa annettiin tietoja passinottajan mni-
mestd, sukupuolesta, saddysti tai ammatista,
kotipaikasta matkalle lahtiesséi, kuinka pit-
kaksi aikaa passi oli myénnetty, syntymivuo-
desta, maasta, johon passi oli annettu, siviili-
sadadystd, uskonnosta sekid oliko maasta muut-
tanut kotipaikkaansa jattdnyt vaimon, miehen
tai alaikiisia lapsia. Namiét tiedot ryhmiteltiin
useaan tauluun, joita ensimmaiisesséd julkaisussa
oli yhdekséin. Taulujen lukumiidrd lisaéntyi
ajanmittaan kohoten vuosien 1921—22 tilas-
tossa neljadntoista.

Inledning.

Vid internationella arketskonferensen i Ge-
néve 1 oktoker 1922 godkindes bl. a. en rekom-
mendation rorande forenhetligandet av emigra-
tionsstatistiken 1 arbetsorganisationens med-
lemsstater i syfte att fa till stdnd en tillfreds-
stillande internationell emigrationsstatistik. T
denna rekommendation framstéalldes som Onsk-
ligt, att priméruppgifter om emigrationen skulle
tillstallas internationella arketsbyran maéanads-
vis samt definitiva och fullstandigare uppgifter
arsvis. Déa tillmotesgdendet av férstnamnda
onskemal erfordrade en omlaggning av det i
vart land hittills f6ljda systemet vid insamlin-
gen av emigrationsstatistiken, anségs det no-
digt att samtidigt upptaga fragan om reforme-
ringen av denna statistik i hela dess vidd. Detta
desto mer, som emigrationen fran riket efter
kriget visade en tendens att starkt dkas, varfor
uppmirksamheten Ater riktats pa densamma,
varjamte den hittills utarhetade emigrations-
statistiken lidit av flere brister.

Denna statistik har utkommit dnda sedan ar
1905, da den forsta publikationen i serien wut-
gavs, Den bLerorde emigrationen aren 1900—-
02 och 1893—99 samt delvis #dven perioden
1883—92. I den nyssnimnda emigrationssta-
tistiken foér aren 1900—02 redogéres ingdende
for det sitt, pa vilket materialet insamlats samt
fér dettas beskaffenhet. HMiir mé& endast i kort-
het namnas, att emigrationsstatistiken grun-
dade sig pa av landshévdingarna insinda nomi-
nativa forteckningar Gver de personer, som ut-
tagit pass till transoceana lander. I dessa for-
teckningar meddelades uppgift om passutta-
garens namn, kon, stand eller yrke, hemvist vid
avresan, for huru lang tid passet utfardats, f£0-
delsear, landet, dit passet utfardats, civilstand,
trosbekénnelse samt om emigranten pé hem-
orten kvarlamnat hustru, man eller minderariga
barn. Dessa uppgifter sammanstalldes i ett
flertal tabellbilagor, i den forsta publikationen
nio till antalet. Dessa tabellbilagors antal ckades
efterhand och uppgick 1 statistiken for aren
192122 till fjorton.




Tarkein muutos, joka pantiin toimeen vuo-
desta 1924 alkaen, koski itse kisitettéd siirtolai-
nen. DPidettiin oikeamnpana laajentaa timéd ka-
site, jolla aikaisermmin oli yhunérretty vain val-
tamerentakaisiin maihin muuttaneita, kiasitti-
vitksi kaikki henkilot, jotka lihtivit ulkomadille
hakeakseen ansiotyoti. riippumatta siitéd, oliko
madramaa  JSuroopan  ulko- sisipuolella.
Muuttamisen Kuroopan maihin arveltiin tosin
olevan varsin vihiisen verrattuna valtameren-
takaisiin maihin suuntautuneeseen muuttoliik-
keeseen. Mutta jo johdonmukaisuuden vuoksi
oli tallainen siirtolaiskisitteen laajentaminen
tarpeen vaatima, varsinkin kun oli ilmeista,
ettd siirtolaisuustilastoa vastamsuudessa tultai-
siin kayttamian yleisen vikiluvunmuutostilas-
ton taydennyksend, mika uudistus aikoja sitten
oli katsottu toivottavaksi.

Tarkoituksena oli, ettd siirtolaisuustilaston
aineisto vastaisuudessa, . kuten ennenkin, saa-
taisiin  laaninhallituksissa laadituista passinot-
taneiden luetteloista. Namét luettelot taasen
perustuvat suurelta osaltaan poliisiviranomais-
ten antamiin n.s. esteettomyystodistuksiin,
jotka ovat tarpeen ulkomaanpassin shamiseksi.
Jotta kaikki siirtolaisuuden yhteydessi olevat
suhteet saataisiin mahdollisinman monipuoli-
sesti  valaistuiksi, valmistettiin  Tilastolliselle
Paitoimistolle tilaisuus laatia ehdotus tillaisen
esteettomyystodistuksen kaavakkeeksi. Taméan
ohdotuksen  Sisiiasiainministerié  hyviksyi ja
velvoitti ne viranomaiset, jotka antavat sellai-
sia todistuksia, kidyttédmadin yksinomaan taéti
kaavaketta, jotta tilastolliset tiedot saataisiin
mahdollisimman yhdenmukaisiksi. Uudessa pas-
siasetuksessa, joka annettiin joulukuun 15 p.
1923, médrattiin myos ne tiedot, jotka tulee an-
taa ulkomaanpassia anottaessa. Niiden tieto-
jen lisiiksi, joita aikaisenunin oli tahan tarkoi-
tukseen vaadittu, ja jotka olivat sisiltyneet
askenmainittuihin, ninhallitusten laatimiin
passiluetteloihin, tulivat tiedot &idinkiclesta
seké matkan tarkoituksesta.

Jos olisi voitu olettaa passinsaajien ilmoituk-
set matkansa tarkoituksesta kaikissa tapauk-
sissa luotettaviksi, olisi ollut katsottava riittii-
viksi pyytiag ladninhallituksilta tietoja ainoas-
taan niistd henkiloistd, jotka olivat anoneet
ulkomaanpassia hakeakseen ansiotydta ulko-
mailta. Woska kuitenkin oli sattunut, ettit hen-
kil6t, joilla oli ollut tarkoituksena muuttaa siir-
tolaisina  Yhdysvaltoihin, olivat ilmoittaneet
matkansa tarkoitukseksi opinnot tai virkistyk-
sen toivoen siten helpommin paasevinsa dsken-
mainittuun maahan, niytti tarpeelliselta pyy-

val
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Den viktigaste forandringen, som genomfor-
des fran och med ar 1924, gillde sjalva begrep-
pet emigrant. Det ansdgs riktigare att utvidga
detta hegrepp, som tidigare omfattat endast
den transoccana utvandringen, till alla perso-
ner, som begivo sig utomlands 1 syfte att séka
arbetsfortjéinst, oberoende av om destinations-
landet var beliget utom Europa eller icke, Ut-
vandringen till europeiska linder antogs visser-
ligen vara ritt otetydlig i jamforelse med den
transoceana emigrationen. Redan {6r konsck-
vensens skull var en dylik utvidgning av begrep-
pet emigrant emellertid av ndden, i synnerhet
om statistiken Over utvandringen i framtiden
komme att infogas i den allménna statistiken
over folkméangdsforandringarna, ett Onskemadl,
som sedan langa tider véntar pa sitt forverkli-
gande.

Avsikten var, att materialet for emigrations-
statistiken framdeles tidigare skulle
crhallas ur lédnestyrelsernas forteckningar Gver
passuttagare. Dessa forteckningar bygga till
stor del pa av polismyndigheterna utfardade
s. k. hinderldshetsintyg, vilka crfordras for er-
héllandet av utrikespass. T syfte att fa alla i
samband med emigrationen staende omstindig-
heter sa fullstindigt Lelysta som mojligt, Le-
reddes Statistiska Centralbyran tillfille att ut-
arbeta forslag till formulir fér ett dyvlikt hin-
derléshetsintyg.  Detta forslag godkiindes av
Inrikesministeriet, som dlade de myndigheter,
vilka utfarda sadana intye, att anvinda sig en-
bart av detta formulir for alt de statistiska
uppgifterna matte bliva mojlicast enhetliga. T den
nya passforordning, som utfiirdades den 15 decem-
ber 1923, faststilldes iven de uppgifter. som bora
lamnas vid ansékning om utrikespass. Utover
de uppgifter, som tidigare erfordrades for detta
andamal och vilka ingatt i de nyssherdrda av
lanestyrelserna uppgjorda passforteckningarna,
tillades sddana om modersmal samt om syftet
med resan.

likasom

Om man kunnat antaga, att passtagarnas
uppgifter om syftet med resan skulle varit ge-
nomgdende tilliorlitliga, hade det wvarit tillfyl-
lest att av lanestyrelserna anhalla om uppgitt
endast rorande de personer, som anhallit om
utrikespass i avsikt att sdka arbetsfortjinst i
utlandet. Enir det emellertid intriffat, att per-
soner, som idrnat emigrera till Forenta sta-
terna, uppgivit som dndamél fér resan studier
eller rekreation i hopp om att pA denna grund
lattare kunna inkomuma i detta land, var det
nodvéandigt att, 1 de fall da det var fraca om




tad tietoja, m{kali matkustaminen valtameren.-
takaisiin mathin oli kysymyksessi, kaikista hen-
kiloisté, jotta Padtoimisto kussakin yksityisessi
tapauksessa saisi matkustaneiden ammatin y.m.
tietojen perusteella ratkaista, olisiko asianomais-
ta henkildd pidettayi siirtolaisena vai ei. Ta-
min mukaisestl saapuu  Padtonnistoon  siirto-
laisuustilastoa varten tietoja kaikista muista
passinsaajista paitsi niistd, jotka ovat pyyti-
neet passia lihteikseen opinto-, lilke- tai vir-
kistysmatkalle Euroopaan. Kyseessaolevat tic-
dot passinsaajista merkitaan lianinhallituksissa
erikoisille rekisterikorteille, joiden sisalté na-
kyy tahén painetusta lomakejaljennoksesta, ja

resande till transoceana linder, infirskaffa upp-
gifter om samtliga dessa personer. Centralby-
rén skulle sedan i varje enskilt fall med ledning
av uppgifterna om yrke o.d. fa avgéra, huru-
vida vederbérande person skulle petraktas som
emigrant eller ej. 1 enlighet hirmed inséndas
till Centralbyréan mdénadsvis for cmigrationssta-
tistiken avsedda uppgifter rérande samtliga
passtagare utom for dein, som anhallit om pass for
studie-, affars- eller rekreationsresa till euro-
peiska lander. Ifragavarande uppgifter om pass-
tagarna inforas av lanestyrelgerna pa sirskilda
registerkort, vilkas innehdll avtryckts hiar ne-
dan, och vilka manadsvis insiindas till Central-

lahetetdan Lkuukausittan Paatoimistoon. byran.

Suku- jo elunimi

Till- och fornamn
Ammatti tai toimi
Yrke eller befattning

Miespuol. naispuol.*)
Mankon kvinnkon

Syntynyt i - onna
/! . nd kuuta*) vuORRG
| Syntynyl _pmi ) v

Rotipnikla . ANt e kaupunki, pitdji.*}
1 Hemort liin stad, socken,

Passin— Passets

. L pii- o T Muistabuksia

| Numero | ¢g | Kaoukausi | Vuosi Voimassaoloaika Anmiirkningar

Nammer | Dng‘j Manad ! Ar Giltighetstid
! o i

#) Tarpeettomien sanojen yli vedettivi viiva. — Jcke behoriga ord dverstrykas.
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Sitrtolaisuustilasto — Ewmigrationsstatistik. 1925—24.




Jo aineiston kasittelyn yhteydessid vuodelta
1923 saattoi todeta, ettd huomattava osa niisti
passinottajista, jotka olivat ilmoittaneet aiko-
vansa matkustaa Yhdysvaltoihin, eivat olleet
saaneet tilaisuutta toteuttaa tarkoitustaan sen
vuoksi, ettd paasya téahédn maahan vuoden 1921
maahanmuuttolain kautta oli suuresti rajoi-
tettu. Sittenkun vuoden 1924 passinottajia
koskeva aineisto oli saapunut kokonaisuudes-
saan, pidettiin senvuoksi valttaméttomana tut-
kia, mitki siirtolaiset mainitun vuoden kuluessa
todellisuudessa olivat matkalle lihteneet. Nii-
den suhteen, jotka maaramaakseen olivat il-
moittaneet muita maita kuin Yhdysvallat ja
Kanadan, pidettiin asiaa ilman muuta selvini.
Siirtolaisista viimeksimainittuihin maihin sita-
vastoin pyydettiin asianomaisilta siirtolaistoi-
mistoilta tietoja siitd, olivatko némait siirtolai-
set vuoden kuluessa matkalle lahtencet. Tal-
10in, kavi ilmi, ettd varsin suuri médrd passin-
ottaneita ei ollut voinut toteuttaa aiettaan muut-
taa maasta, mihin lahinni on vaikuttanut se,
ettd Yhdysvallat heindkuun 1 p:std 1924 ovat
vielakin rajoittaneet maahanmuuttomaarayk-
sié.  Sitdpaitsi kavivat tyomarkkinat varsin
epasuotuisiksi Kanadassa, jonne siirtolaisuus
maastamme viime vuosina on suuntautunut
runsaslukuisampana kuin ennen. Tasta kai-
kesta oli seurauksena, ettid 9 899 henkilosta,
jotka vuoden 1924 kuluessa olivat ottaneet pas-
sin muuttaakseen maasta, hoyrylaivayhtididen
tietojen mukaan ainoastaan 5429 todellisuu-
dessa oli maasta muuttanut. Viimeksimainitut
ovat muodostaneet vuoden 1924 siirtolaisuus-
tilaston aineiston. .

Tamiantapainen tarkistus kavi mahdolliseksi
toteuttaa vuoteen 1924 nihden, taman vuoden
aineisto kun oli nominativinen ja korttien muo-
dossa, joita kappale kirjoitettiin kutakin pas-
sinottajaa kohti. Vwuodelta 1923 ei tarkistus
ollut yhta helppoa ja jatettiin suorittamatta,
varsinkin kun tamén vuoden osalle lankeava
virhe oli ilmeisesti pienempi. Kaikki ne henki-
16t, jotka vuoden 1923 kuluessa siirtolaisina on
otettu laaninhallitusten passiluetteloihin, on
senvuoksi otettu myds sen vuoden siirtolaisuus-
tilastoon. Tekemalls vertailuja niihin lukuihin,
joita Yhdysvaltojen ja Kanadan virallicet maa-
hanmuuttotilastot sisaltdvat suomalaisten maa-
hanmuutosta, onkin voitu todeta, ettd suurin
osa passinsaajista, jotka kuuluvat vuoden 1923
siirtolaisuustilastoon, on vuoden kuluessa to-
dellisuudessa lahtenyt matkalle. Yhdysvaltain
ia Kanadan Xkyseessiolevan tilaston mukaan
oli nim. vin 1923 kuluessa mainittuihin maithin

Redan 1 samband med Learletmngen av ma-
terialet for ar 1923 kunde det konstateras, att
en avseviard del av de passtagare, som uppgivit
sig arna avresa till Forenta staterna, icke blivit
i tilifalle att forverkliga sin avsikt pa grund av
att tilltradet till detta land starkt Legriénsats
genom immigrationslagen av ar 1921. Sedan
materialet rorande passtagarna {or ar 1924 in-
kornmit i sin helhet, ansags det darfér nodvéan-
digt att utreda, vilka emigranter som faktiskt
avrest under nimnda ar. For dem, vilka som
destinationsland uppgivit andra lander &n For-
enta staterna och Kanada, ansdgs saken utan
vidare klar. Rorande emigranterna till sist-
nagmnda lander inkegirdes déremot uppgift
av vederbdrande emigrantagenturer, huruvida
dessa emigranter avrest under rets lopp. Hir-
vid visade det sig, att ett mycket stort antal
passtagare icke kunnat forverkliga sin avsikt
att emigrera, vartill framst bidragit, att For-
enta staterna ytterligare skirpt invandringsbe-
stammelserna fran den 1 juli 1924, Dessutom
gestaltade sig arbetsmarknaden ritt ogynnsam
i Kanada, dit emigrationen fran vart land pa
senare ar hegynt rikta sig i storre omfattning
an tidigare. Allt detta hade till {6ljd, att av 9 899
personer, som under ar 1924 uttagit pass i av-
sikt att emigrera, enligt angbatsbolagens upp-
gifter endast 5429 faktiskt utvandrat. Sist-
namnda personer ha bildat materialet fér 1924
ars emigrationsstatistik.

En dylik kontroll var mdgjlig att genomfora,
enar materialet for ar 1924 forelag i form av
registerkort, av vilka ett sarskilt utskrevs for
varje passtagare. For ar 1923 forelago icke
liknande méjligheter till kontroll, och antogs
det dven, att felet for detta ar var mindre. Samt-
liga personer, som under namnda ar upptagits
i lanestyrelsernas passforteckningar som emi-
granter, ha dirfér medtagits i emigrationsstatis-
tiken {or detta &r. Genom att anstélla
jamforelser med de siffror rérande invandringen
frén Finland, som ingd 1 Forenta staternas
och Kanadas officiella immigrationsstatistiska
publikationer, har man &dven kunnat konsta-
tera, att storsta delen av de passtagare, som
1923 ars emigrationsstatistik omfattar, faktiskt
avrest under &rets lopp. Enligt den ifragava-
rande, i Forenta staterna och Kanada utarbe-
tade statistiken anlande namligen till namnda
lander 10 679 emigranter fran Finland. Tikas&




saapunut Suomesta 10 679 siirtolaista. Samoin
on kaynyt ilmi, etté noin 2 400 henkes vin 1923
passinottajista seuraavan vuoden kuluessa saa-
pui perille, lihteneind Suomesta, joko v:n 1923
lopulla tai vasta 1924. Esilliolevassa tilastossa
kiisitelty aineisto vuosilta 1923 ja 1924, kaik-
kiaan 19 264 passinottajaa, vastaa senvuoksi
varsin hyvin siirtolaisten todellista lukumis-
raé molempina mainittuina vuosina yhteensa.
Vuoden 1923 luku on kuitenkin dskenmainitusta
syysti jonkinverran lilan suuri, vuoden 1924
luku sitédvastoin jotakuinkin vastaavassa mii-
rissd lilan pieni, jos siirtolaisten lahtévuosi,

vaan el passinottovuosi, otetaan lahtokohdaksi..

I. Siirtolaisuuden suuruus.

Siirtolaisten vuosittainen sekd absoluunttinen
ottd suhteellinen luku koko sind ajanjaksona,
jolta on saatavissa tietoja koko maan siirtolai-
suusliikkeesta, oli seuraava.

har det framgatt, att av 1923 arg passta-
gare omkring 2400 personer, som emigrerat i
slutet av ar 1923 eller forst ar 1924, anléant
dit under forloppet av sistnimnda &r. Det i
foreliggande statistik Ltehandlade materialet
for aren 1923 och 1924, inalles 19 264 passta-
gare, motsvarar darfor skaligen vil det verkliga
antalet emigranter for bagge sagda ar tillsam-
mantagna. Siffran for ar 1923 &r dock av nyss-
namnda skil ndgot for stor, {or ar 1924 daremot
ungefar 1 motsvarande grad for liten, om det
ar emigranterna avrest och icke det &r passet
utgivits tages till utgangspunkt.

I. Emigrationens storlek.

Det arliga antalet emigranter under hela den
tid, for vilken uppgifter angdende emigrations-
rorelsen i hela landet foreligga, var absolut taget
samt i 9/,,, av medelfolkmingden f6ljande.

Nombre des émigrants, 18931924,

M f f Y : 9, i
Lok, | klesk/i‘(%ki- - | kleski'{v'étiki- . klesk/i%ki- |
< K. H . . < v . VS . . ° ua. ' .
‘ Vuosi. — Ar. A < uf;“f‘,lf,gﬁel_ Vuosi. — Ar. : win i—:\‘rltll?ege[- Vuosi. — Ar. uk ﬁ::.'lllggge]_‘
1 Année. utal, folkming- Annie. | Antal. ! folkmiing- Année. Antal. ‘ olkming- |
I Nombre. |den. —dela | Nombre. den. -—dela Nombre. iden. — de la|
! population ) | population : population
. moyenne. | } moyenne. | moyenne.
C1893 ... 9117 37.3 1904 ...... 10 952 38.5 1915 ...... 4041 12.3
1894 ...... 1 380 5.6 1905 ...... 17427 60.5 1916...... 5325 16.1
1895 ...... 4020 16.0 1906 ...... i17517 60.0 1917 ...... 2773 8.3
1896 ...... 5185 20.4 1907 ...... P 1629 55.0 1918 ...... o 1900 * b |
1897 ...... 1916 7.4 1908 ...... 5812 19.3 1919...... 1085 3.3
1898 ...... 3467 13.2 1909 ...... b 19144 62.8 1920 ...... 5 595 16.7
1899 ...... 12075 45.3 1910 ...... 19007 61.4 1921 ...... 3557 10.5 |
1900 ...... 10 397 38.5 1911 ... 9372 - 29.9 1922 ...... 5715 16.7
1901 ...... 12 561 46.0 1912 .. ..., 10 724 33.8 1923 ...... 13835 40.1
1902 ...... 23152 83.7 1913 ...... 20 057 62.4 1924 ...... 5429 15.6
1903 ...... 16 964 60.5 1914 ...... 6474 19.9

Ne suuret vaihtclut, jotka ylldolevista luku-
sarjoista kayvit ilmi, ovat etupadissid johtuneet
taloudellisten suhdanteiden muuttumisista osin
maissa, joihin siirtolaisuus on ollut suuntautu-
neena, lahinni Amerikan Yhdysvalloissa, osin
kotimaassa. Myo6s Suomen valtiolliset kohtalot
ovat painaneet leimansa tidhdn kehitykseen.
Maailmansodan puhkeamisen jilkeen viheni
siirtolaisuus Suomesta huomattavasti. Vuonna
1919 se saavutti alimman madiransé, 1 085 hen-

De stora vaxlingar, som ovanstdende siffer-
serier forete, ha i framsta rummet sitt upphov
i de vaxlande konjunkturerna i de liander, dit
emigrationen riktat sig, framst i Amerikas For-
enta stater, samt 4 andra sidan 1 hemlandet.
Aven Finlands politiska den ha tryckt sin  pri-
gel pa dessa vixlingar. — Efter varldskrigets
utbrott sjonk emigrationen fran Finland avse-
vart. Ar 1919 nadde den sitt minimum, 1 085
personer. Foéljande &r var antalet emigranter




Seuraavana vuonna ol siirtolaisten luku-
madra jo kohonnut 35 595:een. Vuosi 1921 toi
mukanaan taantumisen, joka todennikoisesti
johtui epdsuotuisista konjunktuureista Yhdys-
valloissa. Tama oli kuitenkin ohimenevii laa-
tua. Sirtolaisuus kisittikin jo seuraavana vuon-
na 3715 ja vuonna 1923 kokonaista 13 835 hen-
ked. Mainittavaa huonontumista maanmme tyo-
markkinoissa el niiden vuosien kuluessa ole ta-
pahtunut, vaan varmaankin muut tekijiit ovat

ked.

olleet tassi kohden vaikuttamassa, lihinni
juuri  suotuisat  konjunktuurit Yhdysvalloissa
yv.m. Vuosi 1924 toi taas mukanaan viahenemi-
gsen. Se on vieldkin suurempi kuin ylliesitetyt
luvut antavat aihetta otaksua, =illda vuoden
1924 lukuihin sisaltyvit my6skin siirtolaiset

Euroopan maihin, joita ei aikaisemmin ole otettu
huomioon. Jos namit 315 siirtolaista vihenne-
taan, tulee vuoden 1924 luvuksi siind muodossa,
jossa se on verrattavissa edellisten vuosien siir-

tolaislukuibin, 5114 Kuten jo johdannossa
mainittiin, olisi siirtolaisuus varmaankin saa-

vuttanut saman laajuuden kuin edelliseni vuon-
na, ellei maahanmuuttoa Yhdysvaltoihin olisi

huomattavasti rajoitettu nudella lailla. TLisilksi -

tuli vield we seikka, ettih ne toiveet, joita oli
kiinnitetty Ianadaan maahanmuuttomaana,
suureksi osaksi pettiviit, koska sikilldiset tyd-
markkinat eivit olleet muodostuneet houkutte-
leviksi siirtolaisille.

Siirtolaisten  jakaantuista kotiliiinin -
kaan valaisee seuraava yhdistelma.

Ar 1921 medforde ett bak-
slag, sannolikt férorsakat av de ogynnsanmma
konjunkturerna i Fdrenta staterna. Detta var
dock av dvergdende art, 1 det emigrationen re-
dan féljande ar uppgick till 53715 och 1923 till
icke mindre &dn 13 835 personer. Ndgon storre
forsimring i arbetsmarknaden 1 vart land har
icke dgt rum under dessa ar, utan ha nog andra
faktorer inverkat hirvidlag, framst just de gvnn-
samma konjunkturerna i Forenta staterna o. a.
Ar 1924 medfirde ater en stark nedgang. Denng
dr dnnu storre an vad ovananforda siffror giva
vidhanden, i det i 1924 drs siffra ingd aven cmi-
granter till europeiska linder, vilka tidigare
icke Leaktats. Om dessa, till antalet 315, av-
dragas, blir siffran for ar 1924 i den formn den
ar jamforbar med de fOregdende arens emigra-
tionssiffror 5 114. Sasom redan i inledningen
framholls, skulle emigrationen helt sikert fatt
en lika stor omfattning som foregdende ar, om
icke invandringen till Forenta staterna starkt
begransats genom en ny invandringslag, Dir-
till kom énnu, att de férhoppningar, som knu-
tits vid Kanada som invandringsland, till en
stor del svekos, i det arbetsmarknaden diir cestal-
tat sig mindre lockande for invandring.

redan uppe t 5 5935.

Famigranternas fordelning efter det lan, dir
de voro hetnmahorande, Lelyses i foljande tahell.

Nombre des émigrants 1893-—1924, répartis selon le liew de domicile.

I Lidni. — Ldn. — Départements. ~ e
{ Vuosina. — Ar. 2 ale a2 3 ::‘ <2 2l aF - 2. |5%%
Années. (EEZ|EbEs|EEs|gEE EY¥ | 2E  EE FE iE |zms
\=5<_‘2‘,g?§'=' 5 EE gng;aid::a 2o | 5% & ST |73
FTTIBOTRIRTE TSR e BE ) OBE -
; Kaupungit — Stdader ‘ ; i : |
Villes. | ! ;
18931895 ............ 6160 101 17 39, G6 9 9, 455 243] 1557
1896—1900 ............ ‘ Hd7i 115 23 94 94 20 51 883 1h4| 2291
1901--1905 ............ P 340] 1 680 68 1 441! 708 1460 369 2640° 1458] 12050
1906—1910 ............ 24910 1707 37 889; 661 113, 315 2702 9651 9880
Co1911—1815 L.l 2450, 1275 45 654| 563 83, 423 1822 639] 7954
C1916- 1920 L.l 725! 480, 6 458 299 31 128 664 336 3127
D918 L 907 65— 42 23 3 1L A0 93| 384
D919 S O 51 1 a4 18 4 10 53 22 253l
19200 Ll 258, 2091 4 207 155, 8 52 212 601 1165
D921 L L35, 123 120 122 A3 5 45 93 olf 909
D l 537 206, 27 135 81! 13 66 168. o6F 1289
1923 1432 367 34 574 96! 17 W 293 121 3009
1924 ..ol 534 141: 120 179 71 4 56 130 66l 1193




Lidini, — Lin, — Départements. ~ —
Vuosi 1 = b g o T v = | P SE o
uosina, — AT, =} »;; [V RS = m 5 = i = = = - o; o © & S
Années. Eéi g?"gé S ENEr | g | 5z 58 | EE | FE |t
EEEFEE|EFE FRe g2 CE 2% PP ZE |§i:
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Maaseutu - Landsbvgd : i ‘
Connanes rurales. i ‘ \ :
1893--1895 ... | hii 583 506 43 125 48 9221 2311] 12960
18961900 ... ... ! 89 1090 504, 82 351 123 353 22261 5527 30 380!
19011905 ... ©1088 8791 20821 16131 40340 1216) 2638 36367, 11177 69006
19061910 . ... ... 1309 11767 1005 1997 5432 1849 2 317270 9817 67896
1911--1915 ... ... 11800 7141) 1132) 1956 4278 1446 2 18277 4724 42714
1916- 1920 ... .. 299, 1372 208 627 1070 325 4 74710 1699 135561
1818 oo 13 181 — 77 1h3 29 847 2011 1516
1919 ..o 11 150 217 39 121 26 255 138 832
1920 Lo 151 520 136 260“ 380 110 2213 4491 4430
1921 ...l 166, 389 172 154‘ 343 113 906! 2211 2648
1922 ..ol 48] 644 445 2311 438 136 1704 4121 4426
1923 ...l © 4821 1496 6300 626 772 28b 4735 1217 10826
1924 ..o, Coo1n! 629 182 259 367 79 1964 389 4236
Kaupungitja maaseutu |
—Staderochlandsbygd ‘
- =Villes et conmaines rurales. | ‘ !
18931895 .......... .. 672 684 523“ 821 191 57 76/ 9676, 25b6) 14517
1896—1900 ............ . 646) 1205 527 176] 445 143 4041 23144 5981|133 040
19011905 ... 4 628‘ 10471 2130 30584! 4742] 13621 3007 39007 12635 81056
1906—1910 ... ... .. © 38000 13464 1092 2 886‘ 6093 1962 3268 : 77776
19111915 ...l 3630, 8416] 1177 20609, 4841] 1529 3004 2 50 668
19161920 w.......... ©1024° 1852 214 1085 1369 356 608 16 678!
1918 o P10 248 -l 119 1% 32 26 1900
1919 ... j 43 222 29! 80: 139 30 81 1085
1920 oo P 409 729 149 467 535 118 272 55%
1920 ..o 3 | 512 1840 276, 396] 118 229 3567
1922 ..., | 685 860° 472 3606 519 149 334 68 5715
1923 .. 11914 1863 664 1199 868 302 609 5028 1338 1383
1924 ..., e POl T770; 194 438 438, 83 252, 2094 455 5429

Kuten kaikkina aikaisempinakin vuosina ja
vuosijaksoina oli myods vuosina 1923 ja 1924
suurin. madara siirtolaisia kotoisin Vaasan laa-
nisti. Lahinna seurasi aikaisemnmin Qulun ldéni,
mutta viime aikoina ovat Turun- Porin ja Uuden-
maan laini anastaneet timin paikan,

Osittain  toigen —- ja  oikeamman — kisityk-
sen siirtolaisuuden vilkkaudesta saa, kun asettaa
siirtolaiset suhteeseen laanien viakilukuun.

Nasom under alla tidigare ar och perioder var
aven aren 1923 och 1924 det storsta antalet emni-
granter hemmahorande 1 Vara lédn. Niarmast 1
ordningen foljde tidigare Uledkorgs lin, men un-
der senare tider ha Aho-Bjérneborgs och Ny-
lands lan intagit dess plats.

En delvis annan —— och riktigare —kild av emi-
grationens livlighet erhdlles genom att stalla anta-
jetemigranterirelation till folkméangden iresp.lan.

Nombre des émigrants pour 10000 habitants de lo population moyenne dans chaque département 1901--1924.

} - Ladni. — Lin. — Départements. o o mEs } = g.q_g ‘
Vuosi 3 2, w ; Poaml a5 (2 Bl m® = §:"‘°“'<m§ 523;
uosina, — Ar, "Ll oo & S | < 5 e 528w | T 28 |
| Années. PEESESEeEs Fic £Y (EwElZg £P | PE|%ps BEEiif
| : [ ° - T : “ b
| - : —— —— ! | 1 i !
19011910 ...... 25.2 57.4 185 | 250 | 172 195 1510 775 | 547 | 554 | 5de
C1911—1920 ... 11.3 22.1 104 | 112 93| 104 ¢ 528 - 21.0] 20.6 | 21.7 | 20.4
[ 1916 ..eevnon.. .. 6.4 ' 9.6 7.2 531 7.6 5.8 3.7 21| 16.1 | 156 | 16.2
11917 ...l 4.5 4.0 44 391 11 131295 90| 83| 97| 81
L1918 26 50 | -] 33 31| L6 01 165 81| 57 72| b
1919 L 1.0 45 82| 22 251 1.5 2.3 5.7 441 3310 48| B0
‘ 1920 ..., " 931 148 | B21] 13.01 96 Bx | 7o 444 136 | 1671 216 | 15
1921 ..., 12.5 | 10.3 68.21 7.6 71 . by 6.4 | 182 76| 10.5 | 16.6 9.3
! 1922 ... ..., 15F 1 17.0 | 1744 10.0 91 7.2 9.3 337 123} 167 | 23.4 | 154
11923 L., “41.6 | 36.9 | 244.5| 32.4 | 151 ‘ 146 | 181 | 89.9 . 347 ] 40.1 | 53.9 | 374
| 1924y oL, 152 | 152 | 72| 117 | 75| 40| 69| 372 11.6] 156 | 21.1 | 145

1) Siitd 369 kotoisin tuntemattomasta kunnasta. — Dirav 869 hemmahorande i icke namngivna kommuner.

%) Koska lopullisia viestotietoja vuodelta 1924 ei vield ole kiiytettidvéinii, on mainittua vuotta koskevat suhde-
luvut tiéssi ja seuraavassa taulukossa, laskettu likimiaraisesti arvioimalla lasketun vikiluvun perusteella. — Emedan

definitiva folkmingdsuppgifter icke #nnu fore igga for

Ar 1924, hava de relativa talen f6r naimnda &r i denna och

foljande tabell utraknats p& grund av approximativt beriknade folkmingdssiffror.




Siirtolaisuus Ahvenanmaalta on ollut kaik-
kein suurin aina siiti asti, jolloin taman maa-
kunr@n luvut on laskettu erikseen, ollen mauu-
tamana vuonna suhteellisesti monta vertaa suu-
rempi kuin muista lddneistd. Seuraavana jar-
jestyksessé on Vaasan ladni, josta siirtolaisuus
myos jatkuvasti on ollut voimakkaampi kuin
muista ladneisté. Lahinnd niitd seuraavat Tu-
run-Porin ja Uudenmaan la#nit, joissa siirtolai-
suuden vilkkaus oli jokseenkin sama, kun taas
Mikkelin, Kuopion ja Viipurin lafnit olivat vii-
meisilla sijoilla.

Kaupunkien ja maaseudun suhteellista siirto-
laisuutta osoittavista luvuista nikyy, etté
niiden vililla ei ole sanottavaa erilaisuutta;
yleensé on siirtolaisuus hiukan suurempi kau-
pungeista kuin maaseudulta.

Jotta siirtolaisuuden vaikutus eri liéinien vies-
tonlisdykseen selvemmin nikyisi suhteellisissa
luvuissa lausuttuna, on siirtolaisten luku seuraa-
vassa taulukossa verrattu kunkin liasdnin luon-
nolliseen véenlisiiykseen. Vertailu kasittas vuo-
sikymmenet 1901-—10 ja 1911—20 sek# yksityi-
set vuodet vuodesta 1916 alkaen; esitetyt luvut
ovat suhdelukuja vieston keskiluvusta.

;8,,

Aland wuppvisar, alltsedan siffror for detta
landskap utrdknats skilt for sig, den stérsta
emigrationen och var denna for en del ar rela-
tivt taget mangdubbelt storre &n for de andra
lanen. Dirnast i ordningen f{éljer Vasa lan,
dérifran emigrationen &ven genomgdende varit
starkare #n fran ovriga lin. Aho-Bjérneborgs
och Nylands lén f6lja narmast efter dessa med
ungefar samma emigrationsfrekvens, medan
sista rummet intages av S:t Michels, Kuopio
och Viborgs lan.

Av ovanstaende relativa tal for stiderna och
landsbygden synes, att nagon namnvird olikhet
icke forekommer emellan dem; 6ver huvud ar
dock emigrationen nagot livligare fran stiaderna
an fran landsbygden.

For att emigrationens betydelse for folkok-
ningen i de olika linen ma tydligare framstd i
relativa tal, har i foljande takell emigranternas
antal jamforts med den naturliga folktillvaxten
i respektive lan. Jamforelsen omfattar tiodrs-
perioderna 1901-—10 och 1911-—20 samt &ren
fr. o.m. 1916 vart f6r sig; de meddelade siff-
rorna aro utridknade 1 relation till medelfolk-
mingden. -

Aceroissement physiologique et nombre des émigrants powr 10000 habitants de la population
moyenne 1901-—1922.

Ladni. — Lin. _ —
1901 19;(1) 1016

Départements. 10

|

1917 ; 1918

1919 1920 | 1921 | 1922 | 1923 | 1924y

Luonnollinen vienlisiys. — Den naturliga folktillvixten.

Uudenmaan — Nylands .. |

Accroissement physiologique. |

. A 137 52 64 55 — 97| —3L 64 67 42 :))57‘ (5)2
| Turun-Porin — Abo-B:borgs |y - f—101] — 4 73 90 7 ¢ 94
| Ahvenanmaa — Aland .. |§ 181} 89 W 62%{ 92l —13 41| 60 35 25 2
¢ Hameen — Tavastehus .. 154 62 78 68 —179] — 1 84 96 85 98 97
Viipuriin — Viborgs .... . 145 81 b 68} — 67 —12° 113} 112; 107 106; 105
Mikkelin — 8:t Michels ...\ 104 64 48 31 2 13 85 93 r 91 90;
Kuopion — Kuopio...... 131 99 78 83| 37 8 114] 134] 114, 112} 111
Vaasan — Vasa ........ 110 78 86 59 8 30, 98 96 86 101 100

| Oulun — Uleaborgs...... 131 114 88 95| 54 31 121] 144 136; 145 143
i Koko maa — Hela riket | 132/ 76/ 76! 66/ — 47 3l o4l 103 90 99 99
Siirtolaisten luku. — Antal emigranter. -—— Nombre relatif des émigrants. ‘
| Uudenmaan — Nylands .. 25| 11 6 51 3 1 9 13 15 42 15
i Turun-Porin — Abo-B:borgs 570 93 10 alf 5 bY 15 10 17 37! 15|
Ahvenanmaa — Aland } ) N — 8 52 68/ 174 245{ 71

© Himeen — Tavastehus .. | 19 10 7 4 3 2, 13 8, 10 32) 12“
i Viipurin — Viborgs ...... 23 11 5 4| 3 3, 10 I 9 15! 8
Mikkelin --- S:t Michels .. 17 9 8 1 2 2 6 6 7 15 4
Kuopion -— Kuopio .. .... 20 10 5 1 1 2| 8 6 9 18 7

.| Vaasan — Vasa ........ 151} 53 b4l 30, 17 6 44 18 34 90 37:
| Oulun — Uledborgs.... .. 78 21 21 9| 8 4\ 14 8 12 35 12
. Koko maa — Hela riket | 55 21| 16| 8| 6| 3 170 ul 1 40l 16

4y Vrt. edelliselld sivunlla olevaa muist. — Jmfr, noten & féreghende sida.




sers = - ! ' s
I;;;;t;);;: 519%_ méé“ 1916 | 1917 | 1918 | 1919 1920 i 1921 | 1922 1923 © 19241
; i
Erotus. -~ Skillnad. -— Différence. ‘
Uudenmaan — Nylands .. . 112! 41 h8 50| —100] -—-32 b5 54 34 15 41

Turun-Porin --- Abo-B:borgs ;
Ahvenanmaa — Aland } W 36 63

sgf—106, —9 58 8 59l 58 79
‘ 22| --21| —11) — 8 139 -220, —d6;

. Hiameen — Tavastehus .. 135 52 71 64| —182 — 3 71| 88 75 66: 85
i Viipurin — Viborgs ...... 122 70 70 64 — 70; --15 103] 105 98 91 97

Mikkelin — S:t Michels .. 87 55 40 30, — 11 79| 87 70 76! 86!
\ Kuopion -~ Kuopio ...... 111 89 73 32! 36 6| 106; 128 105 94 104
' Vaasan — Vasa ........ —41; 25 32 29 — 9 24 o4 78 52 11 63
‘ Qulun — Uledborgs ...... 531 93 67 86 46 27 107 136, 124] 110; 131

Koko maa — Hela riket |  77] 55| 60

Vuosikymmeneni 1901—10 siirtolaisuus kai-
kissa lasneissd nieli melko huomattavan osan
luonnollisen vienlisdyksen tuloksesta, ja Vaasan
ldanissé se ajheutti suoranaisen véestontappion-
kin. Viime vuosikymmenend siirtolaisuus vei
tuntuvasti pienemmain osan luonnollisesta véen.-
lisdiyksesta, vaikka tiamikin oli paljon pienempi
kuin edellisella vuosikymmenellda. Vaasan laa-
nissé siirtolaisuus oli 2?/; luonnollisesta vaen-
lisdyksesté, kaikissa muissa laéneissié se oli pal-
jon pienempi.

Viime wvuosina vain Ahvenanmaan siirtolai-
suus on ollut niin suuri, ettd se on aiheuttanut
todellisen viestontappion.

Kuten aikaisemmissakin selonteoissa siirto-
laisuudesta on huomautettu, eivat nyt esitetyt
lukusarjat kuitenkaan anna aivan oikeata kuvaa
siirtolaisuuden maalle aitheuttamasta vieston-
tappiosta, silli siing ei oteta lukuun niitd siir-
tolaisia, jotka ovat palanneet kotimaahansa.
Virallisen tilaston niita koskevat tiedot ovat
niet erittain puutteelliset. Mutta niiden tie-
tojen. mukaan, jotka siirtolaisliikettd etupa#ssi
valittéavat hoyrylaivayhtiot pyynnsti ovat anta-
neet, on palanneiden siirtolaisten kokonaisluku
vuodesta 1899 alkaen, jolloin, siirtolaisuus &kkis
kasvoi, vuoteen 1914, mistii alkaen maailman-
sodan puhkeamisen takia el ole saatu tietoja,
noussut 90 672 henkeen vastaten 229 362 %)
lahtenytté siirtolaista. Vuosina 1921-—24, joilta
tietoja jalleen on saatu, vastaavat luvut olivat
niin epévarmat, ettei niitd voi kayttasd min-
kadnlaisen vertailun lihtokohtana. Sen ver-
ran saattaa kuitenkin todeta, etté palanneiden
siirtolaisten lukumaéri aivan viime vuosina on,
tuntuvasti pienentynyt. Aikaisemmin, oli palan-
neilla siirtolaisilla aina mahdollisuus uudelleen

58 — 53 — 792 13 B9

Under decenniet 1901—10 slukade emigratio-
nen i alla lan en avsevird del av den naturliga
befolkningsrorelsens resultat, i Vasa lan f{or-
orsakade densamma en absolut folkminskning.
Under senaste decennium absorkerade emigra-
tionen en Letydligt mindre del av den naturliga
folkGkningen, fastan aven denna var kannbart
mindre &n under féregdende artionde. I Vasa
lan utgjorde emigrationen 2/, av den natur-
liga folkdkningen, i alla andra lén var densamima
hetydligt mindre.

Under senaste ar har endast Aland att uppvisa
en sa stor emigration, att densamma dstadkom-
mit en faktisk nedgang av hefolkningsnume-
riren.

Sasom aven i de tidigare redogorelserna for
emigrationen framhallits, giva ovan meddelade
sifferserier icke en fullt riktig uppfattning
om den folkforlust emigrationsrorelsen bringat
landet, ity att i takellen icke tagits hiansyn till
de emigranter, vilka aterviant till hemlandet.
Den officiella statistikens uppgifter angaende
dessa aro namligen ytterst bristfalliga. Men en-
ligt uppgifter, som p& begiran meddelats av de
angbatsbolag, vilka huvudsakligen férmedla emi-
grantrorelsen, har totalantalet atervandande
emigranter frén och med ar 1899, d& emigra-
tionen hastigt tilltog, t.o.m. ar 1914, frén
vilket &r uppgifter pa grund av varldskriget icke
erhallits, uppgatt till 90 672 personer mot
229 362 %) utresande emigranter. Motsvarande
siffror fér aren 192124, for vilka uppgifter
ater erhallits, aro s& osikra, att man icke kan
anvanda dem som utgéngspunkt fér nagon jam-
forelse. S& mycket kan man dock konstatera,
att antalet Aatervindande emigranter starkt
minskats pa de allra senaste aren. Tidigare hade
de &atervindande emigranterna alltid méjlighet

”1) Vrt. sivalla 7 olevaa muist. — Jmfr. noten & sidan 7. .
%) Virallisen tilaston mukaan 227931 henked. — Enligt den officiella statistiken 227 931 personer,




muuttaa maasta, mutta sittenkun Yhdysvallat
ovat panneet toimeen maahanmuuton rajoitta-
misen, on tami mahdollisuus huomattavasti
pienentynyt. Suuri méiri siirtolaisia kily tosin
vielakin kotimaassa, mutta kiynnit supistuvat
varsin lyhytaikaisiksi. - - Ennen sotaa el siirto-
laisuusliikkeen  atheuttama vaestontappio ollut
laheskain niin suuri, kuin edelliolevat lukusar-
jat nadyttavit osolttavan, vaan voidaan siis
nettotappio arvioida hiukan yli 60 9):ksi noista
Juvuista.  Viime vuodet ovat kuitenkin, kuten
mainittu, tuoneet mukanaan huomattavan muu-
toksen tissi kohden, niin ettd kieltaimitta suu-
rin osa siirtolaisista nyttemmin inenee lopulli-
sesti hukkaan kotimaalta.

2. Siirtolaisten ryhmitys sukupuolen,
ian ja siviilisiidyn mukaan.

Sukupuoli. Siirtolaisista on yleensd encmmén
kuin puolet, tavallisesti lahes 2/, ollut miespuo-
lisia. Eraina poikkeuksellisina aikoina, jolloin
lahtevien luku oli pieni, m. m. vuosina 1919—-
1922, on" naissukupuoli kuitenkin ollut enem-
mistonit  lihtevien joukossa. Naiti suhteita
valaisee ajanjaksoon 1893—1924 nihden seu-
raava taulukko.

Les émigrants par

att anyo emigrera, men sedan Foérenta staterna
infort restriktion av invandringen, har denna
mojlighet starkt inskrankts. Ett stort antal
cmigranter besdka visserligen fortfarande hem-
landet, men utstriickas dessa kesok till jamfo-
relsevis korta perioder. ~-Fore kriget var den
av  emigrationsrorelsen  vallade befolkningsfor-
Tusten icke péd langt nir sd stor, som foregaende
sifferserier synas giva vidhanden, utan kan net-
toférlusten  alltsd uppskattas till nagot &ver
60 9, av dessa siffror. De sista aren ha dock
som namnt medfort en ketydelsefull f6randring
haruti, i det det avgjorda flertalet emigranter
numera gar definitivt forlorat for hemlandet.

2. Emigranternas fordelning efter kon,
alder och civilstand.

Kon. Av emigranterna har 6ver huvud mera
an halften, vanligtvis inemot 2/, varit av man-
kén. TUnder sirskilda undantagsperioder, som
uppvisat liten emigration, k1. a. dren 1919-—-22,
har kvinnkénet dock utgjort majoritet bland de
utresande. Dessa forhdllanden telysas betraf-
fande édren 1893- 1924 av féljande takell.

sewes 1893—1924.

i ©1893— | 1801 .| 1911
1900 —10 —20

] 1

1918 i 1919 1920 1921 1922 0 1928 1924 |

I Miespuolisia — Mankin .. | 28 786103 577 | 37 518
o | 605 65.2| BbH.7

Naispuolisia — Kvinnkin . 18 771 | 55 255 | 29 828

%% fo395 34.8] 443

Kahden viime vuoden aikana on siirtolaisten
jakaantuminen sukupuolen mukaan palannut
normaalimaaraansd, kun miespuolisten siirto-
laisten Juku on noin 2%/, kokonaismaarasta.

i
i
i
: !
: i
7
i
\

1331 ‘ 538 2516, 12301 2766 9125| 374
70.1: 49.6: 450 36.0| 4841 66.0 69.0
D69 b4T 3079 2277| 2949 4710 1684
29,9 50.4  H5.0  Gie| Ble: 340! 310

Under de tvenne senaste aren har emigran-
ternas férdelning efter kon ftergatt till det nor-
mala, i det emigranterna av mankdn for dessa
ar utgbra omkring 2/, av totalantalet.




Seuraavat prosenttiluvut ilmaisevat naispuo-
listen siirtolaisten luvun verrattuna siirtolaisten
kokonaismaéadriin seké eri ladneissa etté kaupun-
geissa ja maaseudulla vuosina 1923 ja 1924.

Foljande procenttal utvisa de kvinnliga emi-
granternas antal i forhéllande till hela antalet
emigranter savial i de olika ldnen som i stiaderna
och pa landsbygden for aren 1923 och 1924,

Emigrants du sexe feminin 1923 et 1924. En pourcents.

] '1 Kaupungit. Maaseutu. }](1211‘: 1?2:& ;
Ladni. — Lin. | Stider. Landsbygd. | nengrtement
Départements. [ Villes. Comm.rurales. total.

| 1923 1924 1923 1924 1923 1924
|
Uudenmaan — Nylands ....!| 49.8| 49.3| 42.7| 40.4| 48.0| 471
Turun-Porin — Abo-B:borgs.. 49.3| 39.0| 36.0| 23.2| 38.6| 26.1
Ahvenanmaa — Aland ...... 50.0| 75.0| 34.3] 60.4) 35.1| 613
Hameen — Tavastehus...... | 42.2| bH7.0| 358} 37.5] 38.9| 454
Viipurin — Viborgs ........ bd.2| 54.9| 478| 28.9] 485 33.1
Mikkelin — §:t Michels. ... .. 471| 250| 347y 3l.6; 35.4| 31, 3
Kuopion — Kuopio ........ 48.0| 357 373| 3b.2) 38.5| 35.3,
Vaasan — Vasa ............ 341 40.0] 23.3| 20.8| 23.9| 22.0°
OQulun — Uleaborgs ........! 44.6] 40.9] 27.2| 2L9] 9288| 246
Koko maa — Hela riket 46.6] 47.6] 30.5° 26.3. 34.0| 3l

Iké.

vuosina 1923 ja 1924 seuraava.

Siirtolaisten ryhmitys ién mukaan oli

Alder.

var éren 1923 och 1924 foljande.

Emigrants 1923 et 1924. Répartition par age.

Emigranternas fordelning efter alder

Miespaolisia. — Mankén. Naispuolisia. — Kvinnkon.
Sexe masculin. Sexe féminin.
Ikiluokat. — Aldersklass. — ZR e R
A Kaupungit. Maaseutu. Yhteenss. Kaupungit. | Maa.seutu Yhteensa
Groupes d'dye. Stilder, Landsbygd. Summa. Stider. ‘ Landsbygd. Summa.
Villes. Comm. rurales. Toltal. Villes. Comm. rurales. Total.
1923 | 1924 | 1923 | 194 | 1928 | 1924 | 1923 | 1924 E 1928 | 1924 | 1928 | 1024
\
Absoluuttisesti, — Absoluta tal. — Nombre absolus.
Alle 16 vuoden — Under : .

16 8r .....oovinnn... 166 79 439 168 605 247 143 69 414 170! 557 239
16—20 v.—&r .......... 105 38| 588 231 693] 269 1H4 59  684] 206| 838 265
201—25 % » ...l 363| 155 2623 11566 2976/ 1811] 292! 117 906/ 297/ 1198 414
2630 » » ..., 377 141) 1797 677 2174} 818] 324/ 136l 560 209 884 344
31-35» » .......... 286, 101 9"3‘\ 342| 1209 443] 206 94 322, 115 528 209
36—40 » » ...l 1611 58} 568 243] 729 3011 133 44J 189: 63| 322 107
4150 » » ...l 1311 47 452° 249, 583 296| 111 290 134 40| 245 69
Yhi 50 v. — Over 50 ar . 23! 4 1100 42 133 46 38 20 80’ 14} 118 34
Tuntematon iki — Okind : : ‘

alder — Age wnconny .. 4 2 19) 12 23 14 2 1, 18 2 20 3

Yhteensi — Summa | 1606] 625 7519 3120/ 9125 3745 1403] 568 3307] 1116] 4 710' 1634
Suhdelukuja. — Relativa tal — En pourcents.
Alle 16 v. — Under 16 ar| 10.3] 12.6 5.8 54 6.6 6.6] 10.2] 12.2; 12.5 15.2] 11.8 14.2
16—20 v.—ar .......... 6.5, 6.1} 7.8 7.4 7.6 7.2 11.0 10.4/ 20.7] 18.5 17.8] 15.7
2125 » » .......... 0 22000 24.8] 3497 37.0] 32.6 35.0f 20.8 20.6] 27.4| 26.6; 25.4| 24.6
26—30 » » ... 23.5| 22.6/ 23.9) 2L.7] 23.8) 2L.9] 23.1 23.8 169 187 18.8] 20.4
31—356 » » ..........0 178| 16.2] 1237 11.0] 13.2| 11.8] 147 165 9.7 10.3 11.2] 124
36—40 » » .......... 10.0 9.3 7.6 7.8 8.0 8.0 9.5, 7.7 5.7 5.6 6.9 6.4
4150 » »_ ... 82 7.5 6.0 8.0, 64/ 79 79 51 41| 3.6 5.2 41
Yli 50 v. — Over 50 ar . 1.4 0.6 1.5 1.3 1.5 1.2 2.7 3.5 2.4 13 25 20|
Tuntematon iki — Okand
alder — Age tnconnu .. | 0.3 0.3 0.2 0.4] 0.3 04| 0.1 02 06 02 04 0.2
Yhteensé — Summa! 100] 100] 1000 100/ 100 100] 100/ 100 100" 100] 100 100
Siirtolaisuustilasto — Emigrationsstatistik. 1923—24. 3




Huomiota kiinnittid erikoisesti, ettd 16-—20
vuotiaita siirtolaisia oli suhteellisesti kaksi ker-
taa enemmin naisten kuin miesten keskuudessa.
Selityksend on tietenkin se, ettéd asevelvollisuu-
den, takia senikéiset miehet eivat yleensi piiise
lahtemésn maasta.

Siviilisidty. Seuraava taulukko, jonka edelli-
nen osa esittéd absoluuttiset, jalkimmiinen pro-
senttiluvut, valaisee siirtolaisten, siviilisaityjakoa
vuosikymmening 1901—10 ja 1911—20 seké
vuosina 1921-—24.
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Man faster sig sarskilt darvid, att 16—20-
aringarna voro relativt dubbelt sa talrika bland
kvinnorna som bland méinnen. Detta far sin
naturliga forklaring av virneplikten, som liig-
ger hinder i vagen f6r ménnen i denna alder att
resa fran landet.

Civilstind. Foljande tabell, vars f6rra del in-
nehéller absoluta, den senare ater procenttal, be-
lyser emigranternas fordelning efter civilstadnd
under artiondena 1901—10 och 1911—20 samt
for aren 1921—24.

Emigrants 1901—1924. Répartition des émigrants par élat civil.

Miespuoliset. — Mankon. Naispuoliset. — Kvinnkén. Molemmat sukupuolet. — Bigge
! Sexe masculin. Sexe féminin. konen., — Les c{euw sexes.
Z | Y= % | g = 7 ol 9 -
g' Pz <:.%.§ ‘;iéo;’ ?; £ z |<EE 5*555 5 g' 1 5%’5?5??, E
Vuosina. [yt i E' EE=] 3&%% e L3 ;;; g' §588 igg . g (V-8 ! £ ?EEB\ 5‘?2 3 g
ir. € o |vEZiezsl B [§E w2 |84E|35E B €8 | e |ggEE3tE 7
Amnées. | 3 . 58 |sop(Se3| 3F | 3B §F |«88888 9F| (B g g5 gg2g 9°®
£, 3 a%%lsen 51 | 5% &) [smolyse B 8 | S Sxliisenl S
S F L SEelEsE Yo | %) | B |SEE|EEE Tel 3 | FL|3EEEEEE To
¥ol BI3Z813iE 5 |fo  B3EEizE B | o Z|FEEZSaE  :
€ FBEzifEE e | & FFE|FE 5| % §\3BEERg
g |l Bg g P g1 7| TE e B g TgTEgl RE P
P i 1 5 | Bl 4l = R B
Kaupungit.
Stader. . .
Villes. Absoluuttisesti — Absoluta tal. — Nombres absolus.
1901—10 | 8378 2988 50| 122 11538] 7708 2408 259; 17/10392| 16 086! 5396 309 139] 21930
191120 | 3849 1095 34] 37 5015] 4651 1199 213 3, 6066 8500, 2294 247 40; 11081
1921 ....] 162 92 3 17 274 465 122) 37 11| 63H 627 214 40| 28 909
1922 ....; 261} 139 6 24 430 639: 159! 29/ 32| 859 900 298, 35| 56 1289
1923 ....] 805 415 13| 373| 1606 858 430 44 71 1403{ 1663 845 57 444] 3009
1924 ....[ 369 238 14 4 625 353i 181} 33 1] 568 722 - 419 47 5 1193
Maaseutu. “ :
Landsbygd. ‘
Comm. i
rurales. | ‘ ‘
1901—10 [67929/23 173| 477 460 92 039|133 09211 018} 711| 42|44 863|101 021|34 191! 1188 502|136 902
191120 [25691| 6446| 177 189| 32503[17686! 5530; 525 21|23 762] 43377|11 976  702| 210| 56 265
1921 ....] 7928 25b 4/ 19/ 1006 1248 302} 81 11| 16421 1976 557 85 30| 2648
1922 ....| 1671] 626 12/ 27 2336] 15566, 452/ 72| 10| 2090] 3227 1078 84| 37| 4426
1923 ....| 4950 2351| 48 170| 7519 2281 912 83| 31 3307 7231| 3263 131 201| 10826
1924 ....| 1852 1212 44| 12/ 3120 756 328] 32| —| 1116] 2608| 1 540 76| 12] 4236
Koko maa,
Hela riket. ‘
| Pays .
i entier. i 5
1901—10 [76307/26 161| 527 582]103 577[40 800{13 426, 970/ 59155 255|117 107(39 587} 1497 641|158 832
1911—20 {29 540! 7541 211| 226! 37518122337 6 729 738] 24/29 828| 5187714270} 949, 250| 67346
1921.... 830 347 7. 36 1980] 17131 424! 118 22| 2277 2603 771} 125 58 3557
1922.... 11932 765 18 51| 2766 2195 611, 101, 42 2949 4127/ 1376 119, 93| 575
1923.... | 57B5; 2766 61| 543 9125 3139 1342 127 102 4710] 8894 4108| 188| 645 13835
1924.... . 29221 1450{ 58/ 16! 3745} 11091 509/ 65 1; 1684] 3330 1959 123 17 5429
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Kuten téstd taulukosta nakyy, oli yleensi
suurin osa siirtolaisista, niin miespuolisista kuin,
naispuolisista, seké kaupungeista etté maaseu-
dulta lahtevistd, naimattomia. Naimisissa ole-
vien lukumidrd on kuitenkin viime vuosina
huomattavasti lisaantynyt.

3. Siirtolaisten ryhmitys ammatin mukaan.

Siirtolaisten ammattiryhmitys, yhdistettyné
jaoituksiin sukupuolen, iéin ja siviilisdadyn mu-
kaan, on esitetty IV, VI, XI ja XII taululiit-
teissd. Ammattiryhmitys kasittaa myoskin pas-
henkildiden omaiset, s.o0. lihinnd waimon ja
lapset. Paremman yleissilméyksen saamiseksi
naissa taululiitteissé kasitellyisté seikoista on
tehty seuraava yhdistelmé, joka valaisee ajan-
jaksona 1901—24 vallinneita suhteita.

‘ Miespuoliset. — Mankon. Naispuoliset. ~- Kvinnkon. Molemmat sukupuolet. - Bigge
Sexe masculin. Sexe féminin. koénen. -— Les deux sexes.
Z | 52 g | 21 | 5 o3 R ael o2
Vuosina. 2| = |g53|Ss§ e s |° ElgFg|8=gl ¢ 5 i |¥BEE|Zse g
2 Zal 2 IS®LITRE g | 2a 5388 m3| 2| == 51T ReBlvRE 4
Ar. 8| wi (wETI2 T8 2188 | we [82E|35%E Z ]| g€ Lo |3eFg3nsE 4
Annces. | 3 B | SF |3gE825| 37 | s 3| 5F |s2F288| 3F| ;& §F IE|EIcE 3F
8§87 | & [8ZF|s8s) B §°f | %) |apglges £ S§F 2 | g:‘;:i:é Senl & I
1% 515900855 Te &) | F 4|88 385 T | &1 FL REEEZED] T
£ | I A gl g T B I
Kaupungit.’
St?der' | Suhdelukuja. — Relativa tal — En pourcents.
Villes. .
1901—10 | 72,6/ 25.9. 0.4 1.1 100} 74.1) 23.27 2.5 0.20 100] 73.4] 246  lg; 0.6 100
1911—20 76.8| 21.8° 0.1 0.7 100 76.7 19.7y 3.5/ 0.1} 100 76.71 20.71 2.2 0.4 100
1921 ....; 59.1] 336 11| 6.2/ 100( 73.2] 19.2] 5.8 1.8 100f 69.00 23.5 4.4 3.1 100
1922 ....| 607 323 1.4 5.6 100] 74.4] 18.5] 3.4 3.1 100 69.8; 23.1 2.7 4.4 100
1923 ....| B50.1] 23.9{ 0.8 23.2 100 61.2; 30.6, 3.1 5.1} 100] 55.3] 28.1  1.9; 147 100
1924 ....| 59.1 381 2.2 0.6 100{ 62.1f 31.9 5.8 0.2 100 60.5] 35.1, 4.0f 0.4 100
Maaseutu. :
Landsbygd.
Comm.
rurales. i ;
1901—10 | 73.8] 25.2] 0.5 0.5 1001 73.8| 24.5) 1.6 0.1 100} 73.8] 23.0] 0.8] 0.4 100
19112 79.0/ 198 0.6/ 0.6 100] 74.4| 23.3] 2.2| 0.1 100 771, 21.3 1.2 04 100
1921 ....1 72.4] 25.3] 0.4] 1.9 100} 76.0; 18.4| 4.9 0.7 100 4.6 21.1 3.2l 11 100
1922 ....] 7L.5] 26.8] 0.5 1.2 100] 74.5! 21.6/ 3.4/ 0.5 100 72.9; 24.4 1.9/ 0.8 100
1923 ....| 6b.8) 31.3) 0.6/ 2.3 100f 69.0f 276 2.5 0.9 100 66.8 30.1 1.2] 1.9 100
1924 ....! 59.4] 388 1.4/ 0.4 100{ 67.77 29.4| 29 — 100] ¢61.6; 36.3 1.8/ 0.3 100
Koko maa. |
Hela riket. i }
Pays i ;
entrer,
1901—10 | 73.7; 25.3 0.5 0.5 1001 73.8| 24.3) 1.8 0.1 100} 73.7 24.9 1.0/ 0.4 100
1911—20 | 78.7 20.1; 0.8 0.6 1007 74.8) 22,6, 2.5 0. 100y 7.0 212 1.4 0.4 100
1921 ...} 69.5, 27.1] 0.6] 2.8 100| 75.2| 18.6] 5H.2| 1.0, 100 73.2[ 2L.7 3.5 1.6 100
1922 ....| 69.8) 277 0.7 1.8 100] 74.4] 20.7| 3.4] 1.5 100 72.20 241 2.1 1.6 100
1923 ....| 63.1] 30.3] 0.7i D9 100| 66.6| 28.5 270 2.2| 100] 64.3] 29.7 1.3 4.9 100
1924 ....] 59.3] 387 1.6 0.4 100] 65.8) 30.2] 3.9 0.1} 100] 61.3] 36.1 2.3 0.3 100

Sasom av ovanstéende tabell synes, utgjordes
den storsta delen av emigranterna, saval av man.-
kén som av kvinnkdn, bade i staderna och pa
landsbygden, av ogifta. De giftas antal har
dock under de tvenne senaste aren Okats i an-
mérkningsvard grad.

3. Emigranternas fordelning efter yrke.

Emigranternas fordelning efter yrke i kombi-
nation med deras fordelning efter kon, alder och
civilstdnd meddelas i tabellbilagorna IV, VI,
XTI och XII. Yrkesgrupperingen omfattar jam-
vl huvudpersons anhdriga d. v. s. frimst hustru
och barn. For att mer 6versiktligt belysa deidessa
tabellbilagor behandlade férhéllandena har efter-
féljande sammandrag uppgjorts, vari belyses
emigranternas yrkesfordelning éren 1901—192 4
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I

II.

IIL

IV,

VI

VIIL.

VIII

IX.

Emigrants répartis par professions 1901—1924.

1901— | 1906— | 1911— | 1916—
1905 | 1910 | 1915 | 1g0 | 1821 | 1922 | 1023 | 1624
. [ |
Talollisia, ta- g&rgeg’ b(igﬁ: | | ‘
Jollisten BOI { up. rar, landbon- | mk. | 1654116300 9709 2899 323 1120 3899 1549
18 WAL, (wp.  der, sytnings- ( Kk, | 6460] 6379 4708 20511 508 705 1207 389
syytinkiliisii tagare o. td . i | ;
ja ent. taloll. }' bioder & !
Yhicensii Sunima) 23 001} 22 679 14 417 4 950 831 1 825 5106 1938
Torppareita, ] Torpare, tor- ! |
torppar. poi- parsoner och j 1
kia ja tyttir., I -dottrar, inhy- f : f | ;
loisia ja miki- | mp. singaro.back- { mk. | 21212/ 20099 9757 2016; 236 455, 1348 499
tupalais. seki, { np.  stuguhjon och ( kk. |10817 10533 7185 2623 406 475 720 164
muita maan- ovriga 1 lant- : ! f
viljelyks. pal- I brukets tjinst
veluks, olevia l staende pers. J
Yhicensii Summal 32 029) 30 652) 16 942| 4639 642 930: 2068 663
Yht. maataviljelevii viiestosi S :ma jordbruksbefolkning| 55 030) 53 331 31359 9589, 1473 27551 7174] 2601
Tyoviked ja y mp. Arbetsfolk o. \ mk. | 7110| 7155 5344| 1286 ‘288; 496| 1747, 806
irtainta viked f np. losa personer § kk. | 3337 2735 2436 10620 2511 259] 509 258
Yhteensii Summa| 10 447, 9890| 7780\ 2348 539, 755 2256 1064
v fmp. e oo fmk.| 1951 1131) 373] 29 7 13, 28 9
Palvelusviked | ;" Tianstelolk.. \ g " | 37563) 3512 2857 783 262 376 438 214
Yhteensii Summa; 4814 4643; 3230 817] 269, 389 466] 223
i
cetpont s P, 1ro.op. f mk | 2992| 2386 1783 468 1111 250, 830 332
- Kisityolaisid { np,  Mantverkare | g7 1218 1217 488, 114) 190 356 190
Yhteensii Summa| 4539 3604| 3000, 926 225. 440, 1186 L 522
Talonomist., ‘I }({rjrdsagare, ] | ‘
kauppiaita ja ndlande o. . ! ; :
merjka_p;ul.‘" ja l b sjokaptener o. : ; ° i n )
merimiehi . . sjomén j
Yhteensii Summa| 2461 1916 1564 588 161 214, 474 226
i | '
Tehdastyolii- | mp. Fabriksforminy mk. 734 733 486! 189 7)1‘ 77 359 16b
Sl ... f np. och -arbetare j kk. 07| 482 477 253 b1 68, 170 96
Yideensii Summa| 1241 1215 963] 442 102, 145 529 251
Muita ammat- | Ovriga yrken, | j
M Vo SRR Lk | tmg a0 w1
palvelusmieh. [ betjinte . ... 586 217 108 1 114
Yhteensi Summa| 1715 1652 1305 678, 206] 298 618 287
Ilman ilmoitet-y mp. - J mk. 288) 414| 384 271 95 92 228 61
tua ammattia } np.  OUPPEIV-¥Ike 4 " | Bot| 1111| 1083 1019 487 627 904 194
Yhteensii Summa,  809) 1525\ 1467 1290, 582 719) 1132 255
Kaikkiaan Totalsumma/ 81 056/ 77 776! 50 668| 16 678| 3 557! 5715/ 13 835, 5 429,




Selvemmiin kuvan siirtolaisten ammattijaoi-
tuksesta saa laskemalla, kuinka suuren osan
kukin ryhm# muodostaa siirtolaisten kokonais-
luvusta.

Emigrants répartis par professions 1901—1924.

En tydligare bild av yrkesfordelningen er-
halles genom att utrakna, huru stor del varje
grupp utgjorde av emigranternas totalantal.

En pourcents.

1901 ‘ 1006~ | 1911~ | 1916 I 1921 ! 1902 | 1923 | 1094
i I |

Ryhmi — Grupp T ........ 28.4| 29.1) 28.4| 29.7| 23.4| 319 36.91 357
» » Im........ 39.50 394 33.4| 27.8| 18.0| 16.3| 14.9| 122
» » oI ........ 12.9; 12.7| 15.4| 141 151| 13.27 163, 19.6
» » Iv ... 6.0: 6.0 6.4 4.9 7.6 6.8 3.4 4.1
» » Voo 56! 4.6 5.9 5.8 6.3 7.7 8.6 9.6
» » VI ool 3.0 2.5 3.1 3.5 4.5 3.8 3.4 4.2
» » VII ........ 1.5 1.6 1.9 2.6 2.9 2.5 3.8 4.6!
» » VIII ........ 2.1 2.1 2.6 4.1 5.8 5.2 45 3.3
» » IX ........ 1.0 2.0 2.9 77 16.4) 126 8.2] 4.7 |
Yhteensi — Summa | 100 100 100] 1007 1007 100] 1000 100

Ryhmat I ja II, jotka yhteensd edustavat
maatalousviestba siirtolaisissa, ovat koko sini
aikana, jolta siirtolaisten ammattia koskevia tie-
toja on, saatavissa, ehdottomasti olleet siirtolais-
ten pa#joukkona, mikd onkin téysin sopusoin-
nussa sen. tosiasian kanssa, etté suurin osa
maamme asukkaista saa toimeentulonsa maan-
viljelyksesté. Merkille pantava on se tuntuva
ja sddnnollinen viheneminen, joka témén ajan-
jakson kuluessa ja varsinkin viime vuosina
ilmenee IT ryhmaéaan nadhden. Témi kehitys on
ilmeisesti mité lahimmaéssd yhteydesss torppien
itsendistymisen kanssa.

Katsoen maatalousvdesion suureen merkityk-
seen esitetiéin tissi, samaten kuin edellisissakin,
siirtolaisuustilastoissa, taulukko, jossa téamin
vaeston keskuudesta lahtenyt osa siirtolaisia
on ryhmitelty vithan seikkaperiisemmin.

Grupperna I och II, vilka tillsammans repre-
sentera den jordbrukande befolkningen bland
emigranterna, ha under hela den tid, for vilken
uppgifter om emigranternas fordelning efter yrke
std att erhalla, utgjort den obetingat storsta de-
len av emigranterna, vilket ju &r mycket forklar-
ligt med hansyn till det faktum, att storsta de-
len av vart lands invanare erhaller sin utkomst
av jordbruk. Anmérkningsvird édr den kinnbara
och regelbundna minskning, som for denna pe-
riod samt framst f6r de senaste aren kan konsta-
teras betraffande grupp II. Denna utveckling
star naturligtvis i det narmaste samband med
torpens forvandling till egna ligenheter.

Vad lantbruksbefolkningen betrafiar, meddelas
har, sasom i tidigare redogorelser for emigra-
tionen, pa grund av dess sirskilda betydelse
foljande néagot mera ingdende yrkesfordelning
av de till denna befolkningsgrupp hérande emi-
granterna.

Emigrants appartenant & la population agricole 1901—]1924.

1. Talollisia ...... { ?pp Bonder ........ { limlr ’
Yhteensii Summa
. Lampuoteja, syy- Landbonder, syt-
tinkildisia ja ent. | [P ningstagare och 1 ﬁﬁ{
talollisia ...... ™t d bonder.... | 5
Yhteensii Summa
. Talollisten poikia \ mp. Bondsoner och | mk.
ja tyttaria .... f np. -dottrar........ J kk.
’ Yhteensii Summa

; i
901— | 1906— | 1911— | 1916—
o oto | Sets | oo | 1921 ) 1922 | 16923 | 1924

3019 2489 16127 641 38 255/1174| 883
592 B5H. 428 372 46| 80| 205 93
3611 3044 2040\ 1013| 104 3351379 976
sssl 173 78 35l 4 17 32l 9
303 124 37 27 7 6 4 4
8911 2991 115] 62, 11| 23 36 11
12934113 636: 8019 2223] 261| 848/ 2693| 659
5 565! 5700 4243|1652 455! 619 998 292
18499| 19 336‘ 12 262\ 3 875 716| 1467136911 951




i . Y hteensd

5. Torpparien poi- | mp.

7. Muita maanvilje-

Iyksen palvelik. | mp. Ovriga i lantbru- }

sassa, olevia | np.  kets tjinst sthende | kk.
Yhteensii Summa
i Kaikkiaan Totalsumma
Verrattuna  maatalousviestoon  kuuluvien

siirtolaisten kokonaislukuun oli ylldoleviin ryh-
miin kuuluvia siirtolaisia seuraavat prosentit:

t 4. Torppareita .... {%p Torpare........ { ﬁl‘
| Summa

Soner och dottrar | mk.

kia ja tyttdrid.. f np.  till torpare .... f kk
Yhteensii Sunina
6. Loisia ja miki- | mp. Inhysingar och | mk.
tupalaisia ...... S np.  backstuguhjon .. f kk.
Yhteensii Summa

mk,

1901— | 1906— o11— | 1016—
1905 | 1910 | 1915 | 192¢ | 1921 ) 1922 | 1623 | 1924
|
1938 135 505 124 12 21 108 37
5L 344 2200 100 120 13 a2 4
2449| 1699 725 224 24 34 140, 41
5722 5165 2431 362 40| 92 206 7
2646) 2589 1760, 479, 96| 120/ 146 32
8368 7754 4191 841 136 221, 442 108
13432/13434) 67481510 181 334 917 184
7593 7535 5129/2021 294 319 522 86
2102520 969| 11 877\ 3531, 475 653 1439, 270
! !
10| 145 73 200 3 8 27 202
67 85 76 23 4 14 20| 49
187 230 149 43 7 22 47| 244
55030| 53 331| 31 359| 9 589| 1473| 2 755/ 7 174/ 2 601

I forhallande till hela lantbruksbefolkningen
bland emigranterna utgjorde dessa grupper
foljande procenttal:

190105  1906—10 191115  1916—20 1921 1922 1923 1924

Ryhm# -— Grupp 1 ...... 6.6 5.7 6.5 10.6 7.1 12.2 19.2 375
» » 2 ... 1.6 0.6 0.4 0.6 0.7 0.8 0.5 0.4

» » 3 ..., 33.6 36.3 391 40.4 48.6 53.3 bl.4 36.6

» » 4 ..., 4.5 3.2 2.3 2.3 1.6 1.2 1.9 1.6

» » 5 ...... 15.2 14.5 13.3 8.8 9.2 8.0 6.2 4.1

» » 6 ...... 38.2 39.3 37.9 36.8 32.3 23.7 20.1 10.4

» » T, 0.3 0.4 0.5 0.5 0.5 0.8 0.7 9.4
Yhteenss — Summa 100 100 100 100 100 100 100 100

Ylla olevista ryhmistd edustavat ryhmit 3, 5
ja 6 maatalousvieston epéaitseniistd osaa, 7
ryhméan késittiessid epama#rsisia aineksia. Jos
mainitut kolme ryhmi#s lasketaan yhteen ja
siten saatu viestdryhmi verrataan; a) maasta
siirtyvadn maanviljelysviestoon, sekd b) siir-

tolaisten kokonaislukuun, saadaan seuraavat
lukusarjat:
Vuosins — Ar a) b)
190105 . ... 8709 59.1 9,
1906—10 . ... 90.1 » 61.8 »
1911—15 . ... 90.3 » 55.9 »
1916—20 ., ... 86.0 » 49:4 »

Aikaisempina vuosijaksoina on 85--90 9 maa-
talousviestoon kuuluvista siirtolaisista ollut
luettava sen epiitsendisiin osiin. Myoskin siir-
tolaisten kokonaismiirasti on ennen enemmin
kuin puolet ollut lahtGisin, téstd viestoryhmasts
s. 0. talollisten ja torpparien lasten seki loisten

Av ovanstaende grupper representera grup-
perna 3, 5 och 6 den osjilvsténdiga delen av lant-
bruksbefolkningen, medan grupp 7 é&r oklar.
Summeras namnda tre grupper och stilles den
sélunda erhallna befolkningsgruppen i relation
till: a) den emigrerade jordbruksbefolkningen,
samt b) hela antalet emigranter, erhallas fol-
jande sifferserier:

Vuaosina — Ar a) b)
1921 ....... 90.1 9, 37.3 9
1922 ... ... 85.0 » 41.0 »
1923 ....... 7.7 > 40.3 »
1924 ... ... 51.1 » 24.5 »

Under de tidigare perioderna ha 85—90 9
av de till lantbrukshefolkningen hérande emi-
granterna utgjorts av de osjilvstindiga elemen-
ten inom densamma. Jaémval av totalantalet
emigranter utgick tidigare Over halften fran
namnda befolkningsgrupp, d. v.s. utgjordes av
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ja mikitupalaisten joukosta. Aivan viime vuo-
det osoittavat kuitenkin muutosta téssé suh-
teessa, niiden ryhmien osanotto siirtolaisuu-
teen kun on tuntuvasti vahentynyt. Tamé kos-
kee erikoisesti loisten ja mékitupalaisten lukua,
joka on vahentynyt kolmannekseen entisesti
suhdeluvusta.

Se viestOnvappio, jonka siirtolaisuus on aitheut-
tanut eri ammateille, kay yksityiskohtaisem-
min ilmi seuraavalla sivulla olevasta taulukosta,
jossa ammattijaoitus on tarkempi kuin dsken esi-
tetyissi yhteenvetotaulukoissa. Téssd taulukossa
siirtolaiset kussakin ammatissa on samalla ja-
ettu iain mukaan ryhmiin siten, etté on erotettu
16 vuotta nuoremmat lapset, 16—20 vuotinen,
nuoriso ja 20 vuotta vanhemmat henkilt, minks,
liséksi tulee idltadn tuntemattomien pieni ryhma.

Erikoista mielenkiintoa herattasa taysikasvuis-
ten s.o0. 20 vuotta téyttaneiden miespuolisten
siirtolaisten luku, se kun parhaiten valaisee eri
ammattien karsimas tyovoiman tappiota. Taté
valaisevat taulukot talld sivulla sekd sivulla 20,
joista edellinen esittéi téysikasvuisten miesten
absoluuttiset luvut ammattiryhmittdin, jalkim-
méinen taas téysikasvuisten miesten luvut pro-
senteissa seki vastaavaan ammattiryhméén kuu-
luvien henkildiden luvusta (A-osastossa) ettd
siirtolaisten kokonaisluvusta (B-osastossa).

barn till hemmansigare och torpare samt av
inhysingar och backstugusittare. De allra sista
aren uppvisa dock en férandring i detta av-
seende, 1 det dessa gruppers andel Letydligt
minskats. Detta galler sdrskilt antalet inhysin-
gar och backstugusittare, som nedgatt till en
tredjedel av den tidigare relativa siffran.

Den befolkningsférlust emigrationen férorsa-
kat inom olika yrkesgrupper framgar mer i detalj
ur tabellen & foljande sida, i vilken yrkesfordel-
ningen ér noggrannare in i de nyss anférda sam-
mandragstakellerna. T denna tabell dro emigran-
terna inom varje yrke samtidigt fordelade efter
dlder salunda, att man uppdelat dem pa barm
under 16 ar, ungdom av 16—20 ars alder och
personer Over 20 ar, vartill ytterligare kommer
den lilla kategorin personer med okiénd &lder.

Sarskilt intresse vicker antalet fullvuxna man-
liga emigranter, d. v.s. sddana Oyer 20 ar, vil-
ket antal bast belyser forlusten av arbetskraft
inom de olika yrkesgrupperna. Tabellerna har
nedan samt & sid 20, vilka meddela uppgifter
harom och av vilka den férra innehaller det
absoluta antalet fullvuxna man efter yrkesgrup-
per, den senare ater antalet fullvuxna min i
procent sdval av antalet personer i motsvarande
yrkesgrupp (avdelning A) som av hela antalet
emigranter (avdelning B).

Hommes émigrés au-dessus de 20 ans 1901—1924.

. . | I 3
Ammattiryhm#t. — Yrkesgrupper. 1901— | 1906— | 1911— | 1916— _ ;
Groupes. i‘ 1905 | 1910 | 1015 | 1ego | [%BL| 1922 ) 1928 1 1924
1. Talollisia, talollist. poikia, lampuot., syytinki-
laisia ja ent. talollisia -— Bonder, bondsoner,
landbonder, sytningstagare o.f. d. bonder —
Paysans propriéaires, fils de paysans, fermiers, i )
PENSIONNAITES el anciens Paysans ............ 10535/ 10982 6685 1890| 229] 954| 3411 1381
I Torpparelta torppar. poikia — Torpare, tor- :
parsoner — Tenanciers, fils de tenancrers. . .. .. 5038 4468 2013] 268 39| 82 342 102
II1. Loisia ja maatyoldisia — Inhysingar och ]ord- i ‘
arbetare — Logeurs el journahers agricoles.. 8819/ 9302 4606 832| 106/ 254 791 326
' IV. Talonomist., kauppiaita ja merenkulkioita —
: Gérdsig., handl. och sjofarande — Propriétarres
de maisons, commercants et marins .......... 1165 999, 685 219, 59| 105, 249 145
V. Kisityoldisida -— Hantverkare -— Artisans ....| 2131 1746, 1 295 313 85| 212 729 287
VI. Tehdastyonjohtajia ja -tyolaisii-— Fabriksformén l
o.-arbetare — Quuriersde fabm% esetchefsd’équipe; 521 562 373 128 45 69 320 133
VIL Palveh]mta —- Tjanstefolk omestigues . . .. .. 644 651, 228 11 2 i1 24 4
VIII. Tyoldisia ja irtainta viestos — Arbetsfolk o. losa
; personer -— Journaliers et personnes sans profes- ‘
I SIOM JIZE  eiiiiiii ittt 4971 5342 3845 734 212 397 1529] 682
! IX. Henkil yleis. toimessa — Pers. i allm. tjinst —
i Fontcionnasres et employés des services publics. . 269 302, 214; 112 21 20, 101 30
! X. Muita — Ovriga — Autres ................ | 435, 453] 346/ 198 61 94 232 118
i XL Ammatti tuntematon — Ouppglvet yrke —;
% Profession non indiquée ...... . 57 110 80 39 29 36 99 21
i Yhteensd — Summa — Total| 34 585! 34907 20 370! 4744 888! 2234/ 7827 3229
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Emigrants répartis par sexe, dge et profession 1911—1924.
| . — Mankon. — Sexe musculin. Naispuolisei. — Kvinnkén. -— Sexe féminin.
| Age ‘;6 Vlﬂsogﬁn- 16—20 vuotta. Yl(; 20 ‘;Z°;ﬂ"~ T““?’{;“"“ Koko luku. Alle 16 vaoden. 1620 vuoden. Yli 20 vuoden. T"“S“g‘““’“ Koko luku.
Pishenkilsiden ammatit. nder T 1620 &r, ver x. P Hela antalet. Under 16 &r. 16—20 &r. Over 20 &r. . Hela antalet,
Huvudpersonernas yrken. ! Au-dessous de 16—20 ans. Au-dessus de 3kan'd ilder. Total. Au-dessous de 16 ans. 16—20 ans. Auedessus de 20 ans, | QX8R4 Blder. Total.
B . | ans. ge inconn. Age inconnu.
Profession du chef de famille. . - - ——— S T — ‘ — e i ‘ - —_— - - - - - e g - ‘ -
i Eolol 2 lBIclel 8 Bl ol 2|B|l8laix clie!le 2| B8lalcl 8 l8alc]l @ 8 2|2 B8zl B|8B1a|x
Sl faell Tlele|f|fee elkeoroR|T fEoE|l CIEIE DL ETILIBIBl T TI8|E
1 kbl RIS A I w\t“"s‘wg"‘ ol ggééﬁw“s 13 §Bim§ks:@§§§s\w§"
I ; T ' T T T 1
'alollisia — Bonder — Paysans propriétaires ‘ 3 — — 72| 8 14| 32 ‘ZIGSf 304\1 156. 848 10¢ 1| 4{ 3 ‘ 2253 313)1174] 883 1 — 1‘ —| 24! H 41 10] 751 119 198, 83| 240 2| 2| — 800‘ 126 205 93
Lampuoteja, syytinkildisii ja entisié talollisia — Land-| : \ | i | : | | | | [
bonder, sytningstagare och f. d. bonder --- Fermiers,| i : | ! \ - i . \
Ppensi ires ef anciens PaYsans ................ ! — —] 4 —1 1] 107 21| 31 113, 21, 32 K e 1 - — 1 60: 13| 4| 3 83— — 64! 13 4 4
Talollisten poikia ja tyttirii — Bondsoner och -dottrar ‘ ] ] i !

Fils e filles de paysans.......... 883| 95155| H4|3 071(157/318| 82 6 262, 851;2 215 110 242/1 1092 693‘l 659 896.102; 141 55[2 041 282 27(}! 84| 2929: 685 5791 152| 29/ 5| 2} 1f 58951074 998| 292
Torppareita -— Torpare — Tenanciers .. .. ceael = — —} 25} -] 1] —] 602" 32/ 107 629 33 108 37 = == 14 1 — —| 299 23 31 4 7 1 1| 320 25 39 4
Torpparien poikia ja tyttirii — Soner och ddttrar till | o | [ | | 1 :

torpare — Fils et filles de tenanciers ............ 279] 14| 23| 3| 837 30| 38| 8] 1669 88 233 2 793‘ 132/ 296: 76] 315 13/ 19 3 QSZi 861 37 9f 937 124] 90, 20] 5 2)—|—| 2239 225 146 32|
Loisia ja mikitupalaisia -— Inhysingar och backstugu- | i ' i i | i |

sittare — Logeurs X 1345( 93| 90| 121 536] 71; 60] 11} 5343° 349| 764 8258, 515 917 18413951 85 720 10]1800i 161/ 110| 18 3904/ 367 340! 57| 51 —i 1| 7150 613} 522| 86|
Muita maanvilj. palvel. Ovriga i lantbrukets ! | ! A i ! i i

tjanst stiende Auttes professions agricoles 8 11 3| 9 24 1] —| 2§ 60, 9 24 i 93 11 27 202 12f 1} 3, 9f 21 4 1i 64 13} 16/ 28 2| — —|— 99 18 20 42
Talonomistajia —— Girdsigare — Propriéaires de maisons: 21| —i 4 —| 23| 2| 6] — 85 18] 34 o131 200 44 5 27 20 4 - 200 T b — 43 51§ 4 —— —— 90! 14] 27, 4
Kauppiaita ja puotipalvelijoita — Handlande och bod- : ! P | : i

betjaning —— Commergants ef commis ............ 61 4/ 10| 5| 113 3| 14/ 7 364 5HH| 122 :')41‘ 62 146 96| 67 4 6 B 64 17 18 6f 229 64] 67 34 22— —|—| 362 85 91 45|
Merikapteeneja ja merimiehii — Sjokaptener och sjb- ! ! ! ! l

min — Capifaines de navire et maring .......... 72 9| 6 2| 138 8| 13| 2[ 446 90, 93 660 108 112! 60| 74 o 6 2 58 21 17 3| 233 56| 31 11} 3 — - 368 86 54 16
| Puuseppii, salvumiehii ja sorvareita — Snickare,timmer- i : ; v ! | |
I min och svarvare —Menuisiers, charpentiers ettournenrs, 63, 13] 18 11| 42/ 2|/ 10/ 1} 287 110} 245 87} 1 — — | | 393 125 273 99 57 15 100 9f 34 9 2 3] 115 33 39 25 4 3 1/—| 210, 60 52| 37
Maalareja ja verh ita — Malare och tapetserare —! i ! I : ‘

Peinfres ef tapissiers ........eiiiiiiiaiieeaan 29) 4‘ | —| 24| —| 1] 4] 1600 22| 64 24| — — - — 213 26 70} 28 21 31 ¢ 10 1 1 1 63/ 10; 15 h 03— —— 97 14 22 8
Ranta- ja vaskiseppii — Smeder och kopparslagare | ! | | P | i

— Forgerons et ferblantiers........c......... il 502 8 1] 52 4 31 2 236 25 77 28 1 - - 1 314, 31 88 32| 27 4 15 2 29 2 6 2 92/ 15 16 3| 4l-—— | 152 21 37| 7]
Leipureja ja sokerileipureja — Bagare och konditorer i | | | i i ‘ {

— Boulangers i 3t 2 1] 300 4] 2 1} 119 11| 28 4 1T — —— 184 32: [ W 1% 3 1 — 7! 8 15 io2 I 124 11 19[ 8|
Kello- ja ku?taseppia — Urmakare och gulds: : H . [ | ' i i

Horlogers et orfévres .. 9| 2‘ - 9 1 1 1 38 7 8 18] 1 — — 57 I 1 2 —| 13 4 2 1| 1f- |~ 22 6 2 1
Raatilejs — Skriddare — Taillewrs . Co7sl 3j 120 7l 52 2 3] 1 298 49 99, 40 1 - — | 426 611 7 8 o 38 2/ 8 150; 200 26 17] ! — —| 249 z‘l‘ 42 25|
Nahkureja — Garvare — Tanneurs 18 30 1 —| 17 2 1 —| 64 7 18 6 — - |- 99) o o — 1 111 s B e 81— ——| el 6l 1 4
Suutareja ja satulaseppia — Skomakare och sadel- co! | ; . | .

makare — Cordonmers et selliers ........ ... 34 1 5 3 49) 3 11 3] 166) 22 91 36| 1. — - 250 37 1“ 71 38 a7 2 86 9 28 9 3| 1 —- 164| 16 42} 12
Muurareja — Murare — Magons . .19 »—\ 1] - 13— 1} —| 0] 4] 23] 14 T 103 5 — — 3 3 1 30 6 6 1 1——{—{ 43 9 9 2
Rakennusmestareja ja tyonjohtajia -— Byggn re| . | ; Lot ! :

och arbetsledare — Entrepreneurs et chefs d’équipe; 21| 4] 2/ 6] 10 — 3| —| 112} 25 L e e e e | 143 ¢ 160 20 9 3 15 3 1 2 43| 17, —f e 4 220 23 12
Muita kisityoliisia — Ovr.hantverkare — Autres arlisans 9 9% 5 3 9 2/ 5 — 51| 15 28 Y — — —|— 691 26 81 3 8 1f 68 10[ 17, 8 392« 9 31— | 471 110| 101} 74
Tehdastyonjohtajia ja -tyoliisia — Fabriksiormin och‘ ! | i | Lo i |

-arbetare Ouvriers de ﬁbn‘ques et chefs d’équipe‘ 84 9 23‘ 16| 90, 5| 16| 6 497 114| 320/ 131 4|-— — 2 | 675, 128! 359, 1020 14] 19, 14f 128, 23| 25 11) 497 82 3| —: 1 730) 119! 170| 96|
Palvelusviiked — Tjinstefolk --- Domestiques. ... .. .. 15| 4] 2/ 2 148 3] 2 3| 238! 13| 23 4 1y n— 402{ 20; i b4 10, 6/ 41241 129 78[ 43] 2330 497 200 2| 2] 1] 3645 638/ 438 214
Tyovikei ja irtainta viked — Arbetsfolk och ldsa per-| | ' i ’ ; . i

soner — Journaliers et personnes sans profession fize, 965| 991112| 70[1 086/ 76/106 b4f 4 552) 607|1526| 682| 27 2/ 3| —| 6 ﬁ30l 784\1 747 8060 930100 92! 72l 507 84 64! 20| 2030; 325 31] 1; 3] —} 3498 510, 509| 258
Alempia kruunun, kunnan ja kirkon palvelijoita ja ei-| ' ! | ! | i i ;

din vertaisiansa — Ligre krono-, kommunal oc ky'r-’ ; ! i ! I ‘ i

kobetjining samt med dem likstillda — Pefits employés ‘ | [ | i i | ‘ | | | | !

des services publics, communauz et ecclésiastiqu 35 3] 2/ 2 78 5| 8 4 245 21 12 19 2 — 2{— 360, 29] 84 25 28 5 2 1 90 11 g)} 1| 179 321 2t 19 44— ! 301 48 32| 14
Virkamiehi# (niihin luettuina sotilaat ja papit)— Tj | | ‘ : i i | [ i | | | :

stemiin (inkl. militirer o. prister) -— Fonctionnaires, | | ] | i J | Lo | i

(y compris les militaires el les ecclésiastiques) 17 2| 2 1L} 15 —| 5| 2 © 200 27 1] i — ——j 11 22 34] 14| 14 2 3 3 14 o2 72 21 22 9| 21— 1;—] 102] 24 28 12
i Muita — Ovriga — Autres ......... feees ceeeeedl 56181 15 7] 121 18/'19 9 539 155 231 118 5 — 1} —] 721 191 26(3' 134] 50 18 16, 4| 65/ 21| 10! 8 270] 150| 148 6| 3 1) —|— 388| 190| 174| 88|
| Ammatti tuntematon — Ouppg. - Professionnon indiquéel 319) 88| 98| 321 217 34| 31| 8| 117 65| 97 21] 2 — 2 — 655187 228 o1l 3130107 101 34| 39| 185135 24| 1383 813 661l 136] 13 6| 7| 2102’ 114 904 194
] Yhieensi — Summa — Totall4 4991483'605 247]7 905/441/693269{24 97413 109(7 804/3 215]140' 13 23/ 1 375184 04619 125'3 745] 4 5641 507' 567 289] 7 74111 082] 83871 265[17 29973 61213295 1 177|224' 25! 20| 3129 8285 22614 71011 684
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Hommes émigrés au-dessus de 20 ans 1901-—1924.

Ammattirylimiit. — Yrkesgrupper.

Groupes. En 9, des émigrants de

9%, siirtyneiden luvusta vastaa-
vassa ammattiry hmiissi.
%, av antalet personerinom resp.

A, B.

%, koko siirtolaisluvusta.
%, av hela antalet emigranter.
En 9, du total des émigrants.

yrkesgrupp.

chaque groupe.

1910

o i : e
1901— 1%1)%0— 1921 | 1922 | 1925 | 1924 |1901—11911— 1001 | 1992\ 1993 | 1024

1910 | 1920

I. Talollisia, talollist. poikia ja tyttirid, lam-
puoteja, syytinkildisid ja ent. talollisia —
Bonder, bondséner och -dottrar,landbénder,
sytningstagare o. f. d. bénder — Paysans
propriétazres, fils ef filles de paysans, fer-
miers, yenstonnaires et anciens paysons..| 47.1

I1. Torppareita ja torppar. poikia ja tyttiria

— Torpare, torparsoner och -dottrar —
Tenanciers, fils et filles de tenanciers....| 46.9

I11. Loisia ja maatyoliisid —Inhysingar o.jord-
arbetare — Logeurs et journaliers agricoles| 42.7

IV. Talonomistajia, kauppiaita ja merenkulki-
joita —Gardsigare, handl. o. sjofarande —
Propriétaires de maisons, commercants et
TRATTAS. « v v s veve e s eve e arnnnarans 49.4

V. Kisityoliisia — Hantverkare — Artisans| 47.6
VI. Tehdastyonjohtajia ja -tyoliisia — Fabriks-

| féormédn o. -arbetare — Ouwriers de fabri-
: ques et chefs déquipe ......... .. 00 43.7
¢ VII. Palvelijoita — Tiinstefolk — Domestigues| 13.7
: VIIL. Tyéliaisia ja irtainta viestod — Arbetsiolk
o. lgsa personer — Journaliers ef person-

nes SaNs Profession fixe ..e....ei.o... 50.7

IX. Henkiloiti yleisessi toimessa — Personer

i allmin tjanst— Fonctionnaires et employés

des services publics .................. 35.7
X. Muita — Ovriga — Aufres .......... 50.2
XI. Ammatti tuntematon — Ouppgivet yrke

-— Profession non indiquée ............ 7.2

44.3] 27.6 52.3; 66.8} 71.3} 13.5 12.7| 6.4 16.7%24.7 25.4
38.124.4) 32.2' 58.5 68.5| 6.0, 3.4 11| 1.4 2.5 1.9

34.9/22.0/ 37.6/ 53.2) 63.4| 11.4 8.1 3.0/ 4.4 5.7 6.0

42.0|36.6] 49.1 52.5 64.2] 1.4 1.3 17| 1.8 13| 27
41.0/37.8/48.2 61.5 55.0] 2.4 24| 24| 3.7 5.3 5.3

3.7 44.1) 47.6 60.5| 53.0[ 0.7

45.2/ 39.3| 52.6/ 67.8 64.1] 6.5 6.8 6.0 6.9111.1 12.6

37.332.3) 34.5 56.8/ 46.2| 0.4 0.5 0.6/ 0.3 0.7 0.6
49.143.3) 39.2/ 52.7)53.2| 0.6 0.8 1.7] 1.6 1.7} 2.2
4.3 5.0 5.0 871 82 01 02 0s 0.65 0.7 0.4

|
{

0.7 1.3 1.2 .
59 0.7/ 2.8/ bH.2| 1.8] 0.8 0.4/ 0.1 0.2 0.2} 0.1

Koko luku — Hela antalet — Zotal | 43.5] 37.3! 25.0'89.1/ 56.6/59.5] — — | —  — ! — @ —

4. Siirtolaisten ryhmitys didinkielen,
kotipaikan, sekii passinottopaikan ja -ajan
mukaan.

Vuodesta 1924 alkaen on tietoja keratty myods
siirtolaisten &idinkielestd. Niiden mukaan oli
suomenkielisten siirtolaisten luku 4 337 eli 79.9
%, ruotsinkielisten 1085 eli 20.0 9, ja vieras-
kielisen 7 eli 0.1 9,. Viimeisten tietojen mu-
kaan asukkaiden kieliryhmityksesta maassamme
nousi lisnsolevan suomenkielisen vieston luku-
madrd vaonna 1920 2 754 228 henkeen, ruotsin-
kielisten taas 340 963 henkeen. Suomenkielis-
ten siirtolaisten luku vuonna 1924 vastasi niin-
muodoin 15.7 %/,,, kieliryhm#én koko luvusta.
Ruotsinkieliseen viestoén nahden oli suhde-
luku kaksi kertaa suurempi, 31.89/,,. Yksi-
tyisten lainien suhteen voi mainita, etti niissa
laéneissd, joissa suurenpuoleista ruotsalaista

4. Emigranternas fordelning efter
modersmal, hemvist, samt ort och tid for
passens uttagande.

Fran och med ar 1924 ha uppgifter insamlats
aven, om emigranternas modersmal. Enligt
dessa utgjorde antalet finsktalande emigranter
4 337 eller 79.9 9, antalet svensktalande 1 085
eller 20.0 9, och sadana med frammande sprak
till modersmal 7 eller 0.1 9. Enligt de senast
tillgangliga uppgifterna om sprékfordelningen
i landet uppgick den finsksprékiga nirvarande
befolkningens numerar ar 1920 till 2 754 228
personer, den svensksprakigas ater till 340 963
personer. Emigrationen av finsktalande ar 1924
motsvarade sdlunda 15.7 %/ ., av denna sprak-
grupps numerdr. For den svensksprakiga be-
folkningen var denna relationssiffra jamnt dub-
belt hogre, 31.8 9/,,,- For de enskilda linen kan
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viestod oli, siis Uudenmaan, Turun-Porin ja
Vaasan ldénissa, oli siirtolaisuus 10 000 henkei
kohti kussakin kieliryhmissis:

namnas, att 1 de lan, dar en stérre svenskspra-
kig tefolkning férekom, alltsd i Nylands, Abo-
Bjérneborgs och Vasa lin, utgjorde emigrationen
per 10 000 personer av respektive sprékgrupper:

Suomenkielisidi. Ruotsinkielisii.

Finsktalande. Svensktalande.
TUudenmaan lasgni — Nylands lan ....... 22.4 8.0
Turun-Porin la#ni — Abo-Bjérneborgs lin 17.3 10.2
Vaasan laani — Vasa lan .............. 39.5 66.3

Askenmainittu ruotsia puhuvan viestién kor-
kea suhdeluku riippuu siis lghinnd voimak-
kaasta siirtolaisuudesta Pohjanmaan ruotsalai-
sissa, kunnissa sekéd Ahvenanmaalla. Ahvenan-
maahan nahden ei erikoista suhdelukua ole las-
kettu, koska suomenkielinen aines seki vieston
ettd siirtolaisten keskuudessa oli niin mitatto-
mén pieni. Huomautettakoon téssd vain, ettéd
Ahvenanmaan siirtolaisuus 1924 vastasi koko-
naista 71.29/ ., koko tam#n vuoden keskiviki-
luvusta, ollen siis vielidkin suurempi kuin Poh-
janmaan ruotsalaisten kuntien.

Siirtolaisten ryhmityksesta kotipaikan ja pas-
sinottopaikan mukaan tehdaién selkoa taululiit-
teissé I ja VIIL. Lahempis tietoja kuukaudesta,
jolloin passit otettiin, annetaan taululiitteissi,
II ja IX.

Missé médrin siirtolaiset ovat ottaneet passin
ulkopuolella sitd laania, jossa heilla on ollut
asuinpaikkansa, nakyy alla olevastalukusarjasta,
jossa niiden siirtolaisten luku, jotka eivit ole
ottaneet passia kotildénissidén, on ilmaistu pro-
senteissa siirtolaisten koko luvusta.

o
Vuonna — Ar
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Varhemmin otettiin siis melko usein passi
muusta kuin kotilaanistd, mutta nykyasn sel-
laiset tapaukset ovat aivan harvoja. Yleensd on
silloin passi otettu Uudenmaan ladnissi, vaikka
passinottaja on muualta kotoisin.

Den nyssanférda hoga relationssiffran fér den
svensktalande befolkningen beror alltsi framst
paé den starka emigrationen fran de svenska
kommunerna i Osterbotten samt fran Aland.
For Aland har nagon sirskild relationssiffra
icke utridknats, eniir det finsksprékiga inslaget
sévil bland befolkningen som bland emigran-
terna var sé forsvinnande litet. Har ma endast
erinras om, att emigrationen fran Aland 1924
motsvarade icke mindre &n 71.2 9/, .. av detta
ars hela medelfolkmingd, alltsdé en &nnu hogre
siffra 4n for de svenska kommunerna i Oster-
botten.

For emigranternas fordelning efter hemvist
och den ort, déar passen uttagits, redogores i
tabellbilagorna I och VIII. Nérmare uppgifter
om méanaden, da passen uttagits, meddelas i
tabellbilagorna II och IX.

I vilken man emigranterna uttagit pass utom
det lan, dar de varit bosatta, visar f6ljande sam-
manstillning, i vilken antalet emigranter, som
icke uttagit pass i hemlanet, angives i1 procent
av hela antalet emigranter fran resp. lan.

o
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Tidigare uttogs relativt ofta pass i annat lan
an i hemlénet, men numera #ro sidana fall sall-
synta. Oftast uttogs passet dd i Nylands lan,
fastén passtagaren hade sin hemvist p&4 annat
hall.



Tarkeampi on tieto siirtolaisuuden -jakaan-
tumisesta vuoden eri kuukausille. Tavallisinta
nayttas olevan se, etté siirtolaisuus kevitkuu-
kausina, maalis-, huhti- ja toukokuussa, saa-
vuttaa huippukohtansa, laskee kesi- ja heina-
kuussa, osoittaa taipumusta kohoamiseen elo-
ja syyskuussa seké sen jalkeen jilleen laskeinis-
taan laskee saavuttaen vihimmién madransi
joulukuussa. Poikkeuksia tasté on kuitenkin,
ilmeisesti etupa#ssd johtuen poikkeuksellisista
konjunktuureista lahts- ja masramaassa. Eri-
koisen poikkeuksellinen on siirtolaisten jakaan-
tuminen eri kuukausille ollut sotavuonna 1914
sekéi, koko sota-ajan kuluessa. Yhdysvaltojen
maahanmuuttorajoitukset ovat myds viime vuo-
sina aiheuttaneet huomattavia siannottomyyk-
sia siiné suhteessa. Mainitussa maassa lasketaan
maahanmuuttovuosi heindkuun, 1 p:sti seuraa-
van vuoden kesakuun 30 p:aan. Kun suoma-
laisten. maahanmuuttomairs tavallisesti oli suu-
rimmaksi osaksi loppuunkiytetty jo vuosipuo-
liskon heinakuun l—joulukuun 31 p:n aikana,
vaheni siirtolaisuus sen johdosta voimakkaasti
maahanmuuttoajan loppupuolella. Tastd saa-
vat selityksensa vuosien 1922 ja 1923 alhaiset
alkuluvut. Kun siirtolaisuus sitten viimeksi-
mainittuna vuotena on alkanut kohdistua myds
Kanadaan, on siirtolaistenn jakaantuminen eri
kuukausien osalle muodostunut varsin episién-
nolliseksi kokonaan poiketen vastaavasta ja-
kaantumisesta ennen sotaa.

Asken esitettyd valaisevat seuraavat siirto-
laisuuden jakaantumista vuoden eri kuukausille
osoittavat luvut.

Le mois ol a ét¢ pris le passeport 1911

Av storre vikt ar kdnnedomen om emigratio-
nens fordelning pa& arets olika manader. Det
vanliga synes:vara, att emigrationen under var-
ménaderna mars, april och maj nér sitt maxi-
mum, sjunker under juni och juli, visar en bojelse
att stiga i augusti och september samt darefter
Ater successivt sjunker for att i december na sitt
minimum. Undantag harifran férekomma dock,
tydligen framst beroende pé abnorma konjunk-
turer i hem- och destinationslinderna. Sarskilt
aknorm ter sig fordelningen av emigranternas
antal pa4 de olika manaderna under krigsiret
1914 samt under hela krigstiden. Forenta sta-
ternas immigrationsrestriktioner ha likasd pa
senare ar medfort anmarkningsvirda rubbnin-
gar 1 detta avseende. Invandringsdaret i detta
land raknas frén den 1 juli till den 30 juni {6l-
jande ar. D& invandringskvoten fran Finland
vanligtvis utnyttjats till storsta delen redan
under halvéret 1 juli—31 december, avtog emi-
grationen pé grund hirav starkt under den ater-
stdende delen av invandringsperioden. Detta
forklarar de laga siffrorna i borjan av éren 1922
och 1923. Sedan emigrationen under sistnimnda,
ar begynt rikta sig dven till Kanada, har fordel-
ningen av emigranterna pa olika manader ges-
taltat sig mycket oregelbunden och helt avvi-
kande fran motsvarande fordelning fore kriget.

Det nyssanforda askadliggires av nedanstd-
ende siffror, som belysa fordelningen av emigran-
terna pa de olika ménaderna av Aaret.

1924. En pourcents.

! ] = = m L 2w tza | 9y ‘
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1911 ..., 6.0 5.4 10.2! 11.9| 13.2 9.2 8.7 8.3| 10.61 7.4 6.4, 2.7 L100
1912 ............ 41 37 83 10.1] 10.1] 89| 92| 117| 129 9.1 7.51 411 100
1913 ............ 3.9° 47 9.3 14.3] 13.1 9.2 7.9 9.3 11.0 8.4 5.9 3.0 1001
1914 ............ 10.2; 81! 14.41 18.7] 17.4| 10.3 9.4 2.2 1.6: 2.6 3.3 1.8 100
1915 ............ 3.4: 33| 107! 66! 57| 61| 53] 54| 65, 98! 171 19.8] 100
1916 ............ 17.2: 5.2 7.6 6.8 7.5 6.8 6.8 7.8 9.7 10.1| 10.3 4.2 100
1917 ..., 9.6 81 2.7 4.8 9.1 12.5 D.4 9.3 731 10.4 5.0 15.8 ¢ 100
1918 ............ 70.2 1.7 0.4 1.7 9.1 1.5 2.6 1.3 1.0 ; 0.1 1.4 3.0 100
1919 ............ 6.5, H.1 5.5. 4.8 6.3 7.0] 10.1 9.3] 12.3 ! 8.9 13.4, 11.07 100
1920 ............ L9 28 3.2 47 6.9 6.6 11.4; 13.3 14.5 | 13.6 | 12.0 9.3 100
1921 ............ 83! 65! 95 10.8| 74f 71| 10.2] 105| 114, 77| 69| 3.7 100
1922 ..., 3.4 41 29 7.2 8.3 7.8 971 12.6| 13.6| 10.6| 10.1 6.7 100
1923 ............ 46 6.4 6.2 89| 13.2) 129 111 9.0 6.7 6.6 T 6.7 100
1924 ... ... 1 154 1500 1537 154 121 7.6 2.3 4.3 4.0 2.9 1.9, 08| 100




5. Siirtolaisten méiirimaat.

Taululiitteissit V ja X1V tehdadn selkoa siir-
tolaisten ryhmittymisestds maéadramaitten mu-
kaan. Taululiite V, joka sisiltas tdhan kuulu-
vat tiedot vuodelta 1923, on laadittu aikaisem-
pien periaatteiden mukaan keratyn aineiston
perusteella. Tuohon vuoteen asti olivat tiedot
ma#rdmaasta sangen epétdydelliset ja epdvar-
mat. Niinpé luettiin Yhdysvaltoihin ja Kana-
daan léhteneet siirtolaiset ainoastaan yhteisen
otsikon, »Amerikans, alle kuuluviksi. Kielta-
mittsd suurin osa niisti siirtolaisista on kuiten-
kin lahtenyt ensiksimainittuun maahan. Vasta
vuodesta 1923 alkaen Kanadan merkitys Suo-
men siirtolaisuuteen nihden on kasvanut.

Seuraavassa taulussa on yleiskatsaus #sken
mainituissa taululiitteissa olevista tiedoista.

w

5. Emigranternas destinationsliinder.

I tabellbilagorna V och X1V redogores for
emigranternas fordelning efter destinationslan-
der. Tabellbilagan V, som innehéller hithérande
uppgifter for ar 1923, &r uppgjord pé basen av
det enligt tidigare principer insamlade materia-
let. Intill detta &r voro uppgifterna om desti-
nationslandet mycket ofullstindiga och osékra.
Salunda sammanfordes emigranter till Forenta
staterna och Kanada endast under en gemensam
rubrik »Amerikas. Det 6vervildigande flertalet
av dessa ha dock begivit sig till forstnémnda
land. Forst fr. o.m. 1923 har Kanadas bety-
delse for emigrationen frin Finland tilltagit.

I foljande tahell meddelas en Gversikt av upp-
gifterna i nyssnamnda tabellbilagor.

Emigrants 1901—1924. Répartition d'apris les pays de destination.

(S B | i [« '
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REg SEEIEEL SELIREieE a3 E PSS EEm s e
wi|S2glars oEE|\S85Effea SPE(S5E Eo05E 58 258
SEEIep|358 BRERVERRR| TP RSP | RAEISYAgR TR T g
FEE|T T I3EF wfE(S.29" b7Rg 28t 50
B SEFIR FIFTE B 1 _FE
1901—1910. . | 158 401 T 60 | 254 | — | — 71 | 158832
1911--1920. . . 67197 <87 18 1 44| — — — | 67346
| 1921 ... 3531 24 — 7 2| — — — 3557
L1922 ... 5705 T I — — 5715
1928 ...... 13 801 26 | 2| 6| — J — — | 13835
1924 ...... 327 [ 4351 2 7 22 | 2| 9| 6 | 22 . 6 5429

Vuosilta 1923 ja 1924 saa tarkkoja tietoja
Suomen siirtolaisuudesta Yhdysvaltoihin myos
niiden maiden virallisesta maahanmuuttotilas-
tosta. Sen mukaan siirtyi Suomesta:

For aren 1923 och 1924 erhalles noggranna
uppgifter om emigrationen fran Finland till
Forenta staterna dven ur dessa lianders officiella
immigrationsstatistik. Enligt densamma in-
vandrade frén Finland till;

Yhdysvaltoihin. Kanadaan.

Forenta staterna. Kanada.
1923 ... .. 4 607 henked — personer 6 019 henkeid — personer
1924 .. ... 325 » 6123 » »

Kahden viime vuoden aikana on siis Kanada
ollut useimpien Suomen siirtolaisten maara-
maana. Vield vuonna 1922 oli vastaava luku
varsin mititén, Kanadan tilaston mukaan 319
henkesd. Vain Yhdysvaltain toimeenpanema
maahanmuuton rajoittaminen on aikaansaanut
tamén kehityksen. — Muuten kiinnittéa eri-
koista huomiota Kanadassa ja meiddn maas-

Under de tva senaste aren har Kanada alltsa
utgjort malet for flertalet emigranter fran Fin-
land. Annu ar 1922 var motsvarande siffra helt
obetydlig, enligt den kanadensiska statistiken
319 personer. Det &r enbart den av Férenta sta-
terna inforda begrinsningen av invandringen,
som fororsakat denna utveckling. — ¥For 6vrigt
tilldrager sig speciellt den stora skillnaden mel-
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samme vuodelta 1924 herattyjen tietojen suuri
eroavaisuus edellisen luvun ollessa jalkimmaisti
huomattavasti suurempi. Asia johtuu siitd, etti
Kanadaan vuoden 1924 kuluessa saapui suuri
madré suomalaisia siirtolaisia, jotka olivat saa-

neet passin jo edelliseni vuonna. Useimmat
naistéd olivat odottaneet tilaisuutta piastikseen
Yhdysvaltoihin. Heidén toivonsa jai kuiten-
kin toteutumatta, kun suomalaisten siirtolais-
ten vuotuinen méirs uudessa, toukokuussa vah-
vistetussa maahanmuuttolaissa alennettiin 3 921:
stéd ainoastaan 471 henkes kisittiviksi. Heille
jai taten valittavaksi joko muutosta luopuminen
tai pyrkiminen Ianadaan, ja useimmat niyt-
tavat valinneen jalkimmaiisen vaihtoehdon.

Passyn vaikeuttaminen Yhdysvaltoihin aihe-
utti sen, ettd siirtolaisuus Austraaliaan ja Uuteen-
Seelantiin lisééntyi. Se saavutti meidan olosuh-
teissamme varsin korkean luvun vuonna 1924,
vhteensa 322 henkea. Eteld-Amerikkaan siirtyi
71 henke#, miks myos sivuuttanee kyseessiole-
vaan maanosaan lahteneiden siirtolaisten tavan-
mukaisen luvun. Afrikkaan ja Aasiaan siirtyl
vain .muutamia henkil$ité.

Kuten jo aikaisemmin on mainittu, otettiin
vuonna 1924 ensimmaéisti kertaa siirtolaisuus-
tilastossamme huomioon my6s Euroopan mai-
hin lahteneet siirtolaiset. Heidéan lukumésrinss
oli mainittuna vuonna 315. Heistd muutti suu-
rin osa, 193 henked, Ruotsiin ja 63 henke# Ve-
najalle.

6. Siirtolaisten kotimaahan jittimit
perheenjisenet.

Siirtolaisten kotimaahan jattimien omaisten
luvusta on tietoja taululiitteissiy VII ja XIII.
Naita tietoja ei kuitenkaan voi pitdé aivan tay-
dellisiné lukuunottamatta vuoden 1924 lukuja.

Niiden siirtolaisten luku, jotka kotimaahansa
ovat jattaneet perheen (asiamiehen tai -vaimon,
tahi alaik#isia lapsia) seké, heiddn kotimaahan
jéttamienss perheenjésenten luku ajanjaksona
1903-—24 selvidé seuraavalla sivulla olevasta
taulusta.

Kotimaahan jatettyjen omaisten luku, sa-
moinkuin niiden siirtolaisten, luku, jotka ovat
jatténeet omaisia jialkeensd, maailmansodan syt-
tymisen jaélkeisind vuosina voimakkaasti viheni.
Tamé onkin helposti ymmérrettivissi. On-
han aivan luonnollista, ettd etupaissé perhesi-
teistd vapaat henkilot uskalsivat siirtyd Ame-

lan de kanadensiska och de i vart land insam-
lade uppgifterna for ar 1924 uppmarksambhet,
i det den forra siffran &ar betydligt hogre. Detta
beror pa att till Xanada under ar 1924 anlande
ett stort antal emigranter fran Finland, som er-
hallit utrikespass redan foregéende ar. De flesta
av dem hade invintat méjlighet att inkomma
till Forenta staterna. Deras forvantningar sve-
kos dock, i det kvoten f6r Finland enligt den nya,
i maj stadfasta invandringslagen sinktes fran
3 921 till endast 471 personer arligen. De hade
dé att valja mellan att avstd fran att emigrera
eller att soka sig till Kanada, och synas de flesta
ha valt det senare alternativet.

Forsvarandet av tilltradet till Forenta sta-
terna forde med sig, att emigrationen till Aust-
ralien och Nya-Zeeland tilltog. Den nadde en
fér vara forhallanden ritt hog siffra ar 1924,
sammanlagt 322 personer. Till Sydamerika emi-
grerade 71 personer, vilket #ven torde 6verskrida
var vanliga emigrationssiffra fér denna vérlds-
del. Till Afrika och Asien emigrerade endast
ett fatal personer.

Som redan tidigare omnimnts, beaktades ar
1924 fo6r forsta gangen i emigrationsstatistiken
&ven emigranter till linder i Europa. Dessas
antal var nyssndmnda dr 315. Av dessa over-
flyttade flertalet, 193 personer, till Sverige och
63 personer till Ryssland..

6. Av emigranterna i hemlandet kvar-
limnade anhoriga.

Uppgifter &ver antalet anhériga, som emigran-
terna kvarlimnat i hemlandet, ingd i takellbi-
lagorna VII och XIII. Namnda uppgifter kunna
dock ej anses vara fullstéindiga, med undantag
av for ar 1924.

Antalet emigranter, vilka i hemlandet kvar-
lamnat sin familj (man, hustru eller minder-
ariga barn) samt de i hemlandet kvarlamnade
anhdrigas antal framgér for perioden 1903—24
ur tabellen & féljande sida.

Antalet i hemlandet kvarlamnade anhdériga,
resp. antalet emigranter, vilka kvarlimnat an-
horiga i hemlandet, nedgick starkt under aren
efter varldskrigets utbrott. Detta ir aven latt-
forstaeligt. Det ligger i sakens natur, att iframsta
rummet personer, vilka &ro okeroende av familje-
band, vagade sig Gver till Amerika under tider,
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Parents laissés par les émigrants dans le pays 1903--1924.

rikkaan aikoina, jolloin matka tuotti erikoisia
vaikeuksia ja sitépaitsi olot siellakasn eivat
olleet houkuttelevia.

Voimakas lisdédntyminen aivan viime vuosina,
varsinkin vuonna 1924, lienee Lkuitenkin suu-
reksi osaksi n#dennidinen johtuen siita, ettia tie-
dot ovat tulleet tiydellisemmiksi.

Jos lasketaan yksinomaan alaikiisten luku
kutakin 100 henked kohden maasta muutta-
neiden naineiden miesten, leskimiesten ja leski-
vaimojen luvusta, saadaan seuraavat luvat,
jotka niinikédén osoittavat samoja suhteita kuin
edelliset yhdistelmat.

Vuonna — Ar

1901 ............ 192
1902 ............ 180
1903 ............ 170
1004 ............ 142
1905 ............ 175
1906 ............ 160
1907 ... ... .. 165
1908 ... ....... 126
1909 ... ......... 159
1910 ............ 180
1911 ... ....... 149
1912 ............ 137

Yleisen# ilmioné on mainittava, etti kaupun-
geista lahtevit naineet miehet harvemmin kuin
maaseudulta kotoisin olevat jattéivit jalkeensd
perheen kotimaahan. Tami nikyy myés seu-
raavasta, vuosien 1901—24 suhteita valaise-
vasta taulukosta.

| Siirtolaisia, jotka ova. jattineet omaisia Siirtolaisten kotimaahan jattimia
[ kotimaahan. — Emigranter, vilka kvarlamnat | o aigia. — Antalet av emigranterna |Kotiin jHinei-
janhoriga i hemlandet. — Emigrants, qui ont kvarlimnade anhdriga den omaisten
laissé des parents (femmes, maris ou enfants Nombre d o t’. Tuku, 9,
mineurs) dans le pays. ombre des parents restés. ;ii}ftoiajisten
T i 9, maasta muut- | oko luvusta.
Vuosina. o, siirto- taneiden naineiden, : o E De kvarlim-
1 laisten koko | @vioeron saaneiden 5 2|3 Sy nade anhériga
T. luvusta, seks leskien ja leski- S [ IS =T i %, av hela
Années. Luku. Lo .l vaimojen luvusta. ol o | S8 Z i Yhteens#.| antalet emi-
Antal o fW hela |1 o/ av emigranterna El N4 RN granter.
ntal. antalet emi- |5y kategorierna gifta,| S | 3 2 | Summa. Parents restés
Nombre granter. franskilda, inkor S b IE o= | Total en 9 d
" \En %, dunom- _ och &nklingar. g 2152 ’ no,’,ﬁ,,,fg t;btal
| bre total des | En ), des émigrants, & g § g2 des émigrants.
. émigrants. excl. les émigrants 2 ' 3 -
| i célibataires. I [ :
1903—1910. . 15 767 12.8 b2.3 21052 322 47113 . 68487 43.1
1911-—-1920. . 5348 7.9 ; 351 4682 221 11210, 16113 23.9 [
1921 ..., 93 2.6 ; 10.4 72 8 151 231 6.5 !
1922 ..., 315 0.5 : 211 280 16 590 : 886 15.5
1923 ...... 1738 12.6 I 40.5 1651 36 3 206 4893 35.4
1924 ... 1269 23.4 | 61.0 1159 o1 2399 3609 66.5

da resan fororsakade synnerliga svéarigheter och
d& dessutom férhallandena icke heller dar voro
vidare lockande.

Den starka 6kningen pa de allra sista aren,
framst f6r ar 1924, ar dock sikerligen till en stor
del skenbar och heror pé, att uppgifterna blivit
fullstandigare.

Beriknas endast antalet minderariga barn,
som kommo pé 100 emigranter av kategorin gifta
mién, #nklingar och &nkor, erhallas efterfsljande
siffror, vilka #ven wutvisa samma foérhallanden
som foregéende sammanstillningar.

Vuonna — Ar

1913 ....... ... .. 162
1914 ... ..., 129
1915 ... .. ... 140
1916 ............ 96
1917 ..ol 115
1918 .. ......... 81
1919 ............ 23
1920 ............ 61
1921 ... ... ... 32
1922 ... ..., 67
1923 .. ..., 109
1924 ... ........ 153

Sasom en bestdende olikhet mé framhallas,
att de gifta min, vilka emigrera fran stiaderna,
betydligt mindre ofta én vad fallet a4r med emi-
granter fran landsbygden efterlamna familj i
hemlandet. Detta framgar av nedanstéende
tabla belysande forhéillandena aren 1901-—1924.



26

Hommes mariés ayant laissé leurs parents dans le pays 1901—24.

Maasta muuttaneiden nai- | Naisth ovat jittineet kotiin Maasts muuttaneiden naineiden
neiden miesten koko luku: vaimon lapsineen tahi miesten luku, jotka ovat jittineet
. lapsitta: — Av dessa hava kotiin perheen Y/
s Hela antalet gifta mén, kvarlimnat hustru med Procenten av de giita m#n, som vid
Vuosina. som emigrerat frdn: eller utan barn: avresan kvarlimnat familj:
Ar. Hommes mariés ayant Ayant laissé leur femme Pourcent des hommes mariés ayant
Années - | emagres avec ou sans enfants: laissé lewr famille en émigrant:
; Kaupungit. waia%eutg' Kaupungit. Maaseutu. Kaupungit. Maaseutu.
i Stiderna. %esscgrﬁrr: % I stiderna. |Pa landsbygden. I stiderna. P& landsbygden.
: Des villes. rurales Villes. Comm. rurales. Villes. Comm. rurales.
!
i
11901—1910 ....: 2988 23173 2054 18 998 68.7 82.0
1911—1920 ....: 1095 6446 569 4113 52.0 63.8
1918 .......... 50 177 21 63 42.0 35.6
1919 .......... 36 95 9 20 25.0 21.1
1920 .......... 104 493 23 231 22.1 46.9
1921 ...l 92 2565 6 66 6.5 25.9
1922 .......... 139 626 19 261 13.7 41.7
1923 ... 415 23561 - 107 1544 25.8 65.7
1924 .......... 238 1212 157 1002 66.0 82.7

Koska viime vuosia koskevat absoluuttiset
luvut ovat niin pienet, etté satunnaisuudet saat-
tavat vaikuttaa niihin ratkaisevasti, ei kannata
seikkaperdisemmin tutkia siirtolaisten ja heidéin
kotimaahansa jattdmien omaisten vilisia luku-
suhteita.

Endr de absoluta talen for de senaste aren
aro s sma, att slumpen spelar en avgorande
roll, 16nar det sig icke att ingd pa en mera de-
taljerad framstillning av relationen mellan emi-
granterna och de av dessa i hemlandet kvarlam-
nade anhoriga.
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Siirtolaisuus vuonna 1923. — Emigrati- onen ar 1923, — Emigration en 1923.
Taulu 1. Siirtolaiset kotipaikkansa ja passin anto- paikan mukaan ryhmitettyind, lddnittdin, vuonna 1923.
Tabell . Emigranterna férdelade efter hemort och orten, dir passen utfirdats, linsvis, ar 1923.
Emigrants. Répartition d’aprés le domicile et le lien oil a été établi le passeport, par dépar en 1923.
1 2 3 | & ] 6 1 61 71 81 o ] 10] 12 | 12 | 18 | 14 | 15 | 16 | 17 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 8o | 31 |
Henkilaits, joille passi on annettu: .
Antalet, personer, f6r vilka pass utfirdats nth
Personnes ayant pris des passeports Vdnns: o
1Uuﬂenmm ladnigss. | Turun-Porin ladnissh. | Ahvensnmaan maa- |  Himeen lidnissi. Viipurin 1a4nissi. | Mikkelin lisinissi, | Kuopion lasnissi. | Vaasan lisnissi. Oulun lidnissi. Koko maassa.
Kotipaikka. (Laani) Nylands lén. Abo-Bj 1in, Lan i Pavastehus lin, Viborgs lin. 8:t Michels lin. Kuopio 14n. Vasa lin. Uleaborgs lin. Hela riket.
Hemort. (Lin.) Dépgriement de D. &' dvo-Bjtre- e ndY | b. de Tavastenus. D. de Viborg. D. de St-Michel. |. D. do Euopio. D. de Vasa. D. @*Uledborg. Pays entier.
Domicile. (Départements.) - — E— —— - T T T
e oF| Bleg|of| Elezlof flez|ef € of of ZleElof B|pEloE| 2lpEed) ElpE ef| Eler of #
8§ 5% f|5E 5% E 85 58| EINF 58 g S8 5188 88 8 8289 5108 89 g)88 1838, % §$1§T’“as
. £ |zl |S8)s8] sl iSE|8 7 sliSa|8 ) sllSE fllg) | ge(8 sl |28 5) a8 (5] s&|f)|gtis8|81 g | <8
HAECIE AR E AR T AR E AR 40 E AR FTI A T B P
SEfE| e §§‘§-§— p|EE 5] o) 5E i = 5 55 z|FE|FE| w|BEiEE| z|vo|EE g|FEiEE| z|§E ¥ o
FRIFE] G|FR|TEL B|TRICE g|FF "E] 8 FRITE) E|FRITE] E|FFITE| B|FRITE O BIFRITRE S|FR TR ¢
1| Uudenmaan lgani — Nylands Uin 994| 919| 1913 —! — — — —] | — — 11— I - = —] - - =~ =] —| 995 919\ 1914| 1
2 Kaupungit — Stider — Villes.. | 719 713 1432 —| — = = = = = — — — — = —‘ — = = = 719) 713 1432 2
3 Ma.aseutu—La.ndshygd C’om- : !
manes rurales . 275! 206, 481 —1 e e e T e 1 I~ — = 7] = e e s e B B R
4‘ Turun-Porin lidni — Abo-ijme- | ‘ ! |
borgs lin . .. . i 6 17| 1132 714| 1846 — — —| — e e —. - = - —-‘ - - - — 1143 720| 1863 4
5 Kaupunglt-—Sta,der | b ~— 3l 183 181 3864 — — —] — —] - = - = == = = = = e B e 186‘ 1811 367| 5
6 Maaseutu—Landsbygd 8 6| 14] 949] 533 1482 — b —| - - - _[ = - - = A = 7 957 539] 1496 ¢
| | | s
7| Ahoenarmaan madkunta — Land- | \ P ] \ o1 23 ol
pet Aland . ............. - - = A = 33! — = — = o~ B e T N I A R S 5 1
8| Kaupanki — Stad . e e e T e I (7 B A - = = = A —} B | T I 7 S (R 7.
9| Masseutu — Landsbygd .. IO O O 4 A a4 oo e — o — N [ U (S [ ~‘ — O o = A 4 26 630 s
10| Himeen lidni — Tavastehus lin. . 21 728 — ~ = = | 12, 458 1170 — — = = =~ 1 1 = = = = - 7331 466| 119910
11|  Kaupungit — Stéder ... ....... 7 5 13 — — — — — | 325 23 56l - = = = = = — 1| 1 ﬁ‘ — | — - | 332 242 s74u
12{  Maaseutn — Landsbygd .. 14 2 18] — —~| — — — | 387 222 609 — - — = = ~’ B e \ —| 01| 224 62512
| |
13| Vevpurin lidni — Viborgs lin 13 4 17| — — —] —’ — —] — 433] 415! 8487 — — - - — - — 1 2] 3| 47 421 868/13
14|  Kaupungit — Stéder ... . 3 1 4 — — — — —| — — — — 401 49 89 —  — — - — - - —] 1 ‘ 2 3| 44, 52 96114]
15| Maaseutu — Landsbygd ....... 10 3] 13 — —| - — ~ — —| — —| 393 366/ B9 — — i B — -~ —} —] 402\ 369 772115
N | | |
16| Mikkelin Uidni— S:t Michels lan 1 1 . — - - - e s e 1| 194 105 299 — @ — — — - =~ 195 107 302e
17| Kaupungit — Stider .. . — 1 i - = —~‘ R — - 9 16 ~] - =t~ = = — T 9 8 17|17
18| Maaseutu — Lemdsbygd 1 — 1 — — —| — — — —| 1 18 98 283 — @ — - = — — = = = 186 99 28518
19 inggwn laam-—é Kuopio lin . '; 3 100 — - - = = - = ., — - = = 3gg Zgé 6‘453 - = — —] 4(;; ZZé b?g 19
20 upungit — Stader . : —| 3| e s e e R I B — - - — I e T I e B B 3 20
21)  Maaseutu — Landsbygd 4 3 1 = - - — - - - - - - - - 362\ 215 577 —-1‘ e i —| - 366] 218 58421
22| Vaason lidni — Vasa lin .. .. ... 6 3| 9, —| — — —| — — —| — — - - — e e — 3?@11200 5%8 — 1‘ 1 3%? 1§04 5028|22
23|  Kaupungit — Stider ... .. — 1 1 - = - =~ — — — — - - - = = - 99 292 —  — 4 00|  293|23
2] Maasenta - Landsbygd .. .. ... 6 2 8 — A = -~ — — = —i - 3625J 1101 4726] —| 1} 1 3631{ 1104] 473524
26| Oulun Taani — Uledborgs lin ... ol 3 s - - - - - - — - 1 - - - —& — | &~ 4 o5 83 1398 93zl 586 1338es
26| aupungit — Stider 1 1 2 — — — — — — —| — — - - — —] — = -] ] - 66 26
27! Maageut%xl Landsbygd .. 1 2 3 ] -~ — — — —“ ——1‘ — —“ — 51 5 879 350| 1209 885‘ 332 1217|271
| ! !
28| Kokomaa- Helariket —Tou? I pays 1055 946 2001 1132 714 1846 4311 233) 664 712 458 1170 850! 194 105’ 209 398 252)  650(3828 1200{ 5023| 946/ 386 13321 9125 4710 13835|28
29|  Kaupungit — Stider . 736| 792/'1458] 183 181 364 17, 17 34| 325| 236| 661 »89 9’ 7 16) 36! 37| 73| 193 99, 2?2 67| 56| 122 1606 14937 3009|209
30{ Maaseutu — Lamlsbygd 319! 224 543| 949 633 1482 414 216| 630 387 2221 609 3‘94 JGH 761 185) 98| 283 362 215 577|3630.1101| 4731 879 331| 12101 7 519\ 3307} 10826130
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Taulu I Siirtolaiset ryhmitettyind kotipaikkansa ja kuukauden mukaan, jona passi
annettiin, lddnittdin, vuonna 1923.

Tabell 1. Emigranterna fordelade efter hemort samt ménaden, di passen
utfdrdats, linsvis, ar 1923.

Emigrants. Répartition d'aprés le domicile et le mois oil a été établi le passeport, par départements, en 1923.

! 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 13 14
g o] w = ~
g 2 B = = i = =R ) 5 £ =
PR P S B g = = @ o, ] % g 1<) = g
Kotipaikka. (L##ni.) B = =] = ) g g E | e =] & z 3
. SE | wyE 2 = S o B E % | o | BE | BE 8
Hemort. (Lin.) §= gT Eg E?E =5 gg gF Igl 2 g‘l’ gT §‘] 3 &
Domicile. (Départements.) § é § = ] & i & T & L § T 2 B %g §‘ 2 §. i §. g £ é
s £ F| €| Bl E| g R[TE| £/78| TE| s
LRI I 1 I
Uudenmaan lidni — Nylands lin 69; 90| 71, 120 217 225\ 236) 203 194 160, 161, 168 1914
Kaupungit — Stiader — Villes . 58 69 b1 93] 149) 162) 160, 138] 159 118] 130{ 145 1432
Maaseutu — Landsbygd Com-
munes rurales . . . 11) 211 200 27| 68 63 6 65 35 42} 31 23 482
Turun-Porin liini — Abo-Byome-
borgs lin . . 511 94| 152 145 239! 304) 252\ 188 145 124| 96| 73| 1863
Kaupungit — Stader . .. 15 18/ 27, 36/ 44{ 60, 34, 38 39 15 32 9 367
Maaseutu — La.ndsbygd . 36| 76| 125! 109| 195/ 244, 218| 150/ 106/ 109 64 64| 1496
Ahvenanmaan maakurda — Land- ,
skapet Aland ................ 20 1811 66| 68 106 108|' 62| 15 8 6 10| 14, 664
Kaupunki — Stad . - 2 5 2 6 8 7. 3 — I e 34
Maaseutu — Landsbygd 18] 176] 64| 62| 98 101} 59 15 7 6 10 14 630
Hiimeen ligni — Tavastehus lin. . 27 821 49| 102 195 174| 133] 149, 83 81 85 691 1199
Kaupungit — Stider .......... 6/ 24 20 47 98 99 66| 61 33 32 49 39 574
Maaseutu — Landsbygd .. .. ... 21 28| 29 55| 97 Bl 67 88 50 49 36 30 625
Vispurin lidni — Viborgs lin ... . 42| 30| 34| 66| 103) 101 103] 111} 90| w0, 1 51 868
Kaupungit — Stider . s b 3 4 4 13 8 9 14 6 15 8 7 96
| Ma,aseutu — Lzmdsbygd 37, 27 30] B2 90| 93] 94 97 84 55 69 44 772
‘ Mikkelin Ligni — S:t Michels lin. 11y 12| 18] 38 28] 63 32 29| 27 11 18 15 302
! Kaupungit — Stéder . . 2 1 —  — 5 1 1 — 4 1 2 — 17
Maaseutu — Landsbygd e 9 11 18 38 23] 62 31 29 23 10 16 15 285
Kuopion lidni — Kuopio Uin . ... 27 411 2r 620 (0 103 85 87 37 35 28 &7 659
Kaupungit — Stider .......... 5 8 4 6 8 10 11 5 1 8 3 6 75
Maaseutu — Landsbygd .. ..... 22| 33| 23] 56| 62| 93 4| 82 36 27 25 51 584
Vaasan liint — Vasa lin .. ..... 337| 341\ 360, 515\ 716| 512\ 473, 360) 262, 3200 469 363 5028
Kaupungit — Stader . e 7] 16 15| 30[ 38 34, 35 28 11} 17 25 27 293
|  Mdaseutu — La,ndsbygd R 320, 325 345, 485 678 478‘ 438 332, 251| 303| 444| 336] 4735
' Oulun lidni — Uledborgs lin . ... 82| 45 84| 127| 154 191) 167, 106| 81) 111] 101} 119 1338
Kaupungit — Stider . eee 4| 5/ 14 11} 13} 14 6 9 8 8 11 18 121
Maaseutu — La.ndsbygd ceee 48} 40 70| 116 141} 177 1e1| 97 13 103! 90, 101 1217
!
| Koko maa — Hela riket ........ | 636 886 861)1233 1828/ 1781 1543 1248 927 918! 10456 929 13835
| Koupungit— Stader .......... | 114] 149) 137 233 376\ 395 325 293| 262| 214 260 251 3009
| Maaseutu — Landsbygd ........ | 522 737\ 724/1000|1452|1386|1218 955 665 704 785 678 10826
]
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Taulu III. Siirtolaiset ryhmitettyind sukupuolen ja siviilisiddyn mukaan, ldénittdin,
vuonna 1923.
Tabell 1Il. Emigranterna fordelade efter kon och civilstind, ldnsvis, ar 1923.
Emigrants. Répartition d’aprés le sexe et I'état civil, par départements, en 1923.
1 ‘2|3]4 5 | 6 | 7 8 | 9 |10 ] 11|12 |18 | 1415 | 16
! Leskimiehid, leski- s
Naimattomia. Naineita. vaimols Ja ero- | Sivillisaaty tun- Kaikkiaan,
Ogifta. Gifta. Anklipgar, snkor| Ouppgivet civil- Hela antalet.
Non mariés. Mariés. och franskilda. ) f;t{i.n'd. Total.
Kotipaikka. (L#ani.) Veuz; 01;%:.“ et | Etat civil inconnat.
Hemort. (Lén.)
Domicile. (Dépariements.) =B g g @B e § gl a Bl §. E =2 § g %8| g g g
§2|88| §|88|58| T|52|s%| gS|33|s%| g|8gis54% g
s S T IBElsY s 9B 2T S| RElsT s BElsT S| BE
R I A M H I E I SnlET
IR RS EAE -TE S RN E 1R RN A -
SE|FE E|SE|FE| E|FE FE| Z|FE|SE| E|Fz FE| %
PEITE| E|TRTE TR TR B|TR|TE EIFRITE B
Uudenmaan lidgni — Nylands lin| 382| 521 903 135 289 424 I 19, 20| 4770 90| 667 995 919 1914
Kaupungit — Stider — Valles . 262| 392| 654 95| 238 333 1) 13| 14| 361} 70| 431 719 713 1432
Maaseutu — La:ndsbygd Com-
munes rurales . 120] 129 249] 40, 517 91| -— 6 6] 116 20| 136| 276; 206 482
Turun-Porin lign — Abo-Byorm-
borgs lim . 7656| 5101265 353| 186| 539 9 16, 25| 26 8| 34|1143| 720| 1863
Kaupungit — Stader . 104 121} 225| 76/ 53] 129 4 711 2] — 2| 186| 181) 367
Maaseutu — Landsbygd 6511 389/1040] 277 133 410 5 9 14 24 8 32 957 539| 1496
Ahvenanmaan maakunts — Lond-|
skapet Aland .............. 278| 182 460) 150, 42| 192 3 9 12| —| — 431 233| 664
Kaupunki — Stad . 9 13 22 8 3 117 — 1 1] — — — 17 17 34
Maaseutu — La.ndsbygd 269| 169 438) 142) 39| 181 3 8 1Yy — —| —| 414 216, 630
Himeen lidny — Tavastehus lin. . | 534) 315 849 182| 132) 314 5 18| 23| 12| 1| 13| 733 466| 1199
Kaupungit — Stéder ... .......| 213/ 163 376 111/ 66| 177 3 12| 15 5 1 6] 332 242, 574
Maaseutu — Landsbygd .. ..... | 321| 152| 473| 71| 66| 137 2 6 8 79— 7| 401) 224] 625
Vivpurin laini — Viborgs lin . 266 265 531 167 143| 310 5 12| 171 9] 1| 10| 447| 421) 868
Kaupungit — Stader . 24 39 63| 16| 12| 28 2 1 3 2l — 2| 44 52 96
Maaseutu — La.ndsbygd 242 226/ 468| 151 131! 282 3| 11| 14] 7| 1| 8| 403 369 772
Mikkelin lidne— S:t Michels lin. | 142, 69 211| 46| 35 811 3| 2| 8| 4| 1 5| 195 107] 302
Kaupungit — Stéder . 6 3 9 3 3 6 — 2 2l — — - 9 8 17
Maaseutu—La.ndsbygd 136| 66| 202] 43; 32| 7 3 — 3 4 1 B 186 99| 285
Kuopion lddni — Kuopio lin . 297 184 481| 100| 62| 162 ] 7. 12 3 1 41 405 254, 659
Kaupungit — Stider . 20 20/ 40f 17 12f 29| —| 4] 4 2o —| 2| 39 36 75
Maaseutu-—La.ndsbygd 277| 164| 441 83| 50/ 133 5 3 8 1 1 2] 366) 218| 584
Vaasan lidgni — Vasa lin .. .....12519) 83633551276 34111617 200 27 471 9 —| 9|3824/1204) 5028
Kaupungit — Stéider . 129 70| 199} 61 29/ 90 2 1 3 1 — 1] 193 1001 293
Maaseutu — La.ndsbygd . 12390; 7663 156}1 215 31211527] 18 26| 44 8] — 81363111 104| 4735
Oulun liini — Uledborgs lin . ... | 582 257 | 839| 357 112| 469, 10| 17| 27 3 — 3| 952| 386, 1338
Kaupungit — Stéider . . 38 37 5 28 14 42 1 3 4 — — —| 670 54 121
Maaseutu — La.ndsbygd 544 2200 764] 329| 98| 427 9 14| 231 3] —| 3| 885 332 1217
Koko maa — Hela riket . .|6756563 1398 8941276613424 108] 61 127 188| 548| 102| 64519 125'4 71013 835
Kaupungit — Stider . ... | 805 8581663 415 430| 845| 13, 44| 57 373] 71| 444|1666\1 403| 3 009
Maaseutu — Landsbygd . |49502 2817 231\2 351 9123263 48| 83] 131 170, 31| 201|7 519\3 30710 826
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Taulu IV. Siirtolaiset ryhmitettyind sukupuolen ja
Tabell IV. Emigranterna fordelade efter kon och

ian mukaan eri ammattiluokissa, vuonna 1923..
alder inom sirskilda yrkesgrupper, ir 1923,

1923

Emigrants. Répartition par dge sexe et profession, en 1923.
1 2 |8 [ 45 6] 7|89 [10]12]|12]18]14]15] 16 17] 18§ 19 38 | 89 | 40 |
’ | Under 16 ar. 16—20 v.’ 21—25 v. 81—85 v. 36—40 v. fok;mnme“ v |
| 16—20 4r. 21—25 ar. 31—35 4r. 36—40 4r. ’
Paihenkildiden smmatit. “ ~
Huvudpersonernas yrken, R 2 - 2 iy o] e 2 2| 2 29 ] 2 2 =
i a0 v doaniie. | E|2E| HlpE el ZleEof DB ol ZleEof 2 §5ef| Slebl| EleBlef| Flebef| Flepef flened glerel flexgf g
“"PE‘ LI LRy LN sggﬁe:-, =g Flllsﬁ 3% T L L SE13% |8V ag ’Pg',sg‘“‘?:' n g '5“" SEISTISY [agise 8% N
e A I EM L R L I IR L AR O L R L e L L
SHIETIE LIER & SRR [EXC 1N 2R ECIEN M ECIEN L E RN SwIE i EAE
Bls g g§Bse EN SEISE SBISS EBIEY 2B (S g8 (3 gBIFY §a g§BSS £BIS S sa
BIFE PISE|FE| ZIFEIFE| ZISESE| ®|lESEE| @ IFE|FE| ZISE|SE| ElFE §E PISE|FE| ZISE\FE EISESE| PlFE|FE| 2|58 |58 ¥
URBPPFTR EPF R BT R OEFFITE| B TRITR| SIPFITR| BPTRITR] BITRITR| BRI R EITFOR| BTRITR) B|TRITR|OE
| | | | |
|
[ Talollisia—Btinder-APa,ysans propriéias- | I
ves . TN SR 1§ 14 4 18| 199 31| 230 319| 225/ 49| 274 1906/ 32| 238 5 1174 1379 1
2 Lampuote)a, ytinkilaisi ja ent. talol- |
lisia — Langgonder, sytningstagare och |
f. d. bonder — Fermaers, penswnmms |
i et anciens paysans .. ... — 1 — 1 2 2 g9 7 2 9 6 1 1 2; 32 36| 2
8| Talollisten poikia ja tyttana. " Bondso- | |
ner och -dottrar — Fils et filles de |
paysans . . 296| 318! 276| 594/1259! 340|1599 794f 205] 64| 269 63| 16| 79 9 4 7 i 6 1 2693 99813691 3
4 Torpparexta—Torpure— enanciers . -~ 1 — 1f 9 13 22 6/ 33 27 1] 28 to14l 8 17 3 1 3| 2 2 2 108; 140| 4
5. Torpparien poikia ja tyttdria — Smer |
{ och dottrar till borpare — Fils et filles H { i
de tenanciers . 42 38| 37 75t 130 185) 95 21 8 29 6 2 9 2] 2] 296 442 5
© 6| Loisia ja ma,htupa,lmsm — In.hysmga,r o.
§ backstuguhjon — Logeur: 162] 60| 110, 170} 280 409] 318 115| 36} 151 86 27 113 3] 917 1439 s
! 7| Muita maanviljelyksen palvel “oley |
| Ovriga i lantbrukets tjanst stiende —J | |
| Autres professions agricoles . . 6f — 1 1 5 10 7 4 1] 8 5 13 ol 1l 3 27 47 1
! 8) Talonomistajia — GardsagWPropwétav !
res de maisons . 8l 6/ .5 11 13 19 5! 8 41 Bl 9 4 2 6 5 4 71 8
9! Kanppiaita ja puotlp&lvell]mta - "Hand- i
‘ | lande och bodbet]anter-—Cmm'nergam .
| ef commis .. ... 16} 14 18! 32 43| 66, 491 19: 13 32 14 8 92 146 2371 9
110 Merikapteeneja j; ja merimiehis — S]okap- |
i tener och sjomin — Cumtames de
navire el marins . .. 12 13 17| 30} 35 49, 30} 10 5 15 14 2| 16 112 166|10
11} Puuseppii, salvumichis ]a. "sorvareits, —
Snickare, timmermin och svarvare — i : |
Mmmswrs charpmtms et tourneurs . 28 105 2] 12| 68 I b) 86] 40 4] 44 29| 5| 34 7| 273 325111
12| Maalareja ja verhmhlolta, — Malare och | B . |
tapetserare — Peinires el tapissiers . . 5| 11 1 1} 2] 15 1] 16 5 21 15 6| 21 12 2 14 4 4 2 70 9212
‘13 Rauta- j fa vaskiseppii — Smeder och kop-
parslagare — Forgerons et ferblantiers . 8] 23 8 6 9 17 5 22 4] 28 200 3] 23 5 2 17 8 9 3 88 12518
‘14 Leipureja ja sokerileipureja — Bugare och i |
onditorer — Boulangers . 2 BT 5 18] 4 3 7 3l 3 ¢ 3 3 ~l 32 5114
5| Kello- ja klﬂtaseppla.—Urma.ka.re “och ‘ : i
} guldsmeder — Horlogers et m/ems 1 il 1 —] 1 3 1 4 — 2l 2 — 2 1 - 1 1| — -] — — - 10 1215
i16' Raatale]a—skmddare-—Tmllews 12 20) 3 8/ 11| 31 10! 41 8 38| 18| 2| 20 12 5 17 4 4 2 1 9 — 1 — 114 156\16
17 Nahkureja — Garvare — Tanneurs . 1 il 1 1 2 9 110 2 6 1 — 1 | 11 2 al 1 1 — 1 — — 20 27117
18} Suutareja ja satulaseppii — Skomalkare | i
och sadelmakare — Cordonniers et sel— {
liers . 5 12t 11 7| 18] 25 35 46] 14| 5! 19 12 1 13 3 4 1 1 1| 107 14918
19 %uuxare]a Mumre Mawm 1 iy 1 3 2 3| n 9 2 11 11 1 9o @2 ol 2 11 1 1 1 925 3419
20| Ra jia |
Byggmiistare och a.rbetsleéare — lm- B
| trepreneurs et chefs déquipe .. .. .. ... 11 3 1 4 6 8| 20| 13| 5 18 79 9 53 7620




1923 8 (Jatkoa — ‘ Forts. — Suite.) ’ 9 1923

1 23| 4 |56 8 | 9 [ 10 | 11 [12] 18 | 14 |15] 16 ’17'18!19 20| 21] 22 | 23] 24 25 | 26 27| 28 | 29 30 | 31 | 32| 85 | 34 | 35[ 36 | 37 | 38| 89 | 40
| Y 60 v. Tki tuntema- +
| UA,,::, 1166‘;',. 1620 v. 21—25 v. 26—30 v.. 31—35 v. 36—40 v. 41—45 v. 48—50 v. 51—55 v. 56—60 v. Bver 60 ar. ton. Hff:k;ﬁ::lr;.
Au-dessous 16—20 ar. 21—95 Ar. 26—30 4r. 31—35 Ar, .| 86—a0 ar. 41—45 4r. 48—50 Ar. 51—55 4r. 56—60 ar. | Au-dessus de | Okind dlder. Total
Padhenkilsiden ammatit, | de 16 ans. | % one. Age inconnsi. o
Huvudpersonernas yrken. B 2 ] Il | o 2 | wl 2 o] 2 K e =] . 2 5] E‘ 2 Hlwgl, 2 Slee 2 =] = 2 o
S R MR R 35/ SEETIsLISE e [s)SE(E) 5] ISEE) 5 ISE]R (3 8E(8) 50 SB35 BB
LI CLHR I EIESN L T FY L EAR RN N A i A R E%ﬂégs?r;aﬁ? *l
S A5 w8522 oS5 188 58|88 e EEISE =[S5I35| =|SE|SE| =|SE|SE) =({3E|E w|SE(3E| »|SEIEE| 2|SE|SE =
FRIFE| E|TRFE| B|FRIFE E|FRFE E|FEFFE 8 FRFE BfFRFE| EFEPE| E1FRfE| E|FRTE| B1FRIFE| B1RRE G FRTE g
| ‘ | | \
1| Muita kisityolaisia — Ovriga hantver- ' ¥ |
U ¥are — Aures artisans .. 5 8 13 5/ 17 20 - 6 19 25| 8 18 26| 8 18 26 AR I At A | I B e e e nEnininin 38 101 139 1
2 Tehdastyon]oht‘i ja Ltyolmsm —Fa,bn.k; l ‘
mistare och -arbetare — OQuvriers " P
fabriques et chefs déquipe .. . 23| 19| 42| 16| 25| 41] 110| 41| 151 ss8| 41| 120 58| 18] 76| ! 3218 500 18 2 200 7 1 & 6 8 o — -~ — L 1 2 — 1 1 359 170 529 2
3 Palvelusvake& — Tjinstefoll — Domesti- |
que ! ol 6 8 2 78 sof 16 131) 147] 4100 104] 2| 60] 62 —| 34 34 — 15 15 1) 12 13 — — — — —| — — —| —| 1 2 8 28 438 466 s
4 Tyovéiilk«laa ]a irtainta va,]gaa — tArbetsfolk
och 10sa personer — Journaaers et per-
sonnes sans profession fize . 7112 2] 20alios] 64| 170 541 04| 635| 417] ou| 508| 20| 50| 349 (153 51| 204 72 23 95| 32| 16 48| 13} 7 200 7 4] 1) 1 5 6 3 3 61747 509 2256 1
5| Alempia lkruunun, kunnan ]a “¥irkon |
g velijoita ja heidin vertaisiansa — i ! |
dgre krono-, kommunal och kyrko- |
l})’et]:mmg s;m;s med dem hks%— | |
elits  em: des  services ics, | P ]
cmmunauz;eytecclémshque . 9 o 4 8 9 17| 30| o s9f 27| 7| 34 9 3 12 2 — 2 2 — 2 1 2‘ 3 — = — 4 = Y- o ] g — 2 84 32 116
6| Virkamiehis (niihin luett. sotilaat ]a pa- |
p1t)—T]an;Wmm (inkL m(xhtarer och ‘ i i
ter ‘onctionnaires (y compns ! | | !
b s o o covacipiny e 2 3 sl 5 2 A 4 o o o 8 17 4 6 10 R I I I i B VI I e et e e R - [ I
7| Muita — Ovriga — Audres . . 5 15/ 16| 313 19/ 10| 29] 79, 38| 117 60| 45| 105 53| 28 81 € - I ] 7
8! Ammatti tuntematon — uppgl\ma. - | 5
Profession. non indiquée . 98101 199 31135 166] 34| 203| 237 31/166| 197 8l118] 126 1276 88 7 43 S0l of 21) 23] 2 13 %5l — w M) 1 10 1 2 19 228‘ 904 1152)
0 Koko mas — Hela riket | 605| 557|1162/693] 838'1 5312 976/1 198!4 174]2 174 '884'5 058|1 209/528]1 737 729,822 1051) 404] 161) 565] 179] 84| 263] 82| 42| 124] 30| 33 e8] 21 43“ 64) 23 20/ 4391254710 13835 o
Siiti: — Darav: . " ‘
10| Kaupungit — Stader ................ 166) 143 309|105 154) 259| 353 292 645| 377324 701| 2861206| 492 161133 294 89) 73 163 42| 38| 80 15 21| 56| 31 9| Iz 5 31 18 4 2 6l16061403) 30090
11| Maasentn ~ Landsbygd ........ 0000 439\ 414| 853588, 684|1 2729|2623 906|3 529\1 7975602 357| 923/302]1 245 568,189, 757|315] ‘58| 403|137, 46\ 183| 67| 21| 88| 27\ 24| 3| 16| 35| 51| 19 18 anlr 519(350710 826111
Taulu V. Siirtolaiset ryhmitet- tyind médrépaikan mukaan, vuonna 1923.
Tabell V. Emigranterna forde- lade efter bestﬁmme]seort, ar 1923.
Emigrants. Répartition d'aprés les pays de destination, en 1923.
i n T 3 T 3 T n 5 | 6 | 7 8 i 9 | 10
| ! Kau, it. — Stid Maaseutu. — Landsbygd. Koko maa, — Hela riket.
p“n%’&lse tader. Communes rurales. . Pays entier.
Midriipaikka. — Bestd — - - Miesp. Nafsp. | Yhtoensd. Mie?p. Naisp. “Yhteensi.
Pays de destination. i‘g:zi' | K}I:f:i gﬁ::a' Mank. Kvinnk. Summa. Mank. I Kvinnk. Summa.
S. m. 8. 1. : | Tot ol 8. m. S. . Total. S. m. 8. f. Total.
. _ Tea v g . 3 829 2637, 6 466 5 065 3883 8938
fmerikka — pmorika — Amériquel 1226 15{%‘2’! 2472 3662 660| 4322 4032 812 2344
Kuba — Ctbts v...ornsnnns . — — = h - ! ] 3 ﬂ
Argentina — Rep. argentine .... 1 1 2 7 5 9 12 3 15!
Brasilia — Brasilien — Brésil . ) 1 6 5 '1' 6 5 7 6l
Afrikka — Afrika — Afrique ... — — — ' 7 1 2
Aasia — Asien — Asie ........ 1 1 2 - - -
Auﬁtl;fll:e — Australien — Au- 2, : 3 14\ 5 19 16 6 221
Uusi_Seelanti — Ny: ‘
Nowv. Zélande .............. 1‘ 1| — 2 2 1 3‘ 4
Yhteonsi — Summa — Tofal|  1606) 1403 8009 ot s tom] v a7l 1w
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1923 10 11 1923
Taulu V1. Siirtolaiset ryhmitettyind sukupuolen ja siviili- sdddyn mukaan eri ammattiluokissa, lidnittdin, vuonna 1923.
Tabell VI. Emigranterna fordelade efter kén och civilstind inom sirskilda yrkesgrupper, linsvis, ar 1923.
Emigrants. Répartition d'aprés le sexe, I'état civil et profession, par départements, en 1923.
1 o2 | s | 4 |5 | 6 T [ s | 9 | 10 ] 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 17 | 18 | 18 | 20 | 81 22 [ 238 |. 24 | 25 | 26
f Uudenmaan liini — Nylands lin. Turun-Porin ldini — Abo-Bjérne- Ahvenmmu]x{v; m:«ai{]\;l;tdn -— Land- Héimeen 134ni — Tavastehus lin. Vilpurin lidini — Viborgs lin.
| Département de Nyland. R d};‘fﬂiawm o D. de Tavastehus. D. de Viborg.
g Z 2| % st 2 Z tista g | % Niistii 2 g Niisti
Pashenkildiden ammatit. CFl B = naimatimia 5 b » o . g - Daimagiomia. i E = | mairaattomia. z S = | naimattomia.
Huvudpersonernas yrken, %S | u% : © |Dimvosttal 0 | 5 S |Dirav ogitta. w'E @& 2 | Dirav ogifta. | =2 % & S | Dirav ogifta. | 2 w & 2 | Darav ogifta.
i ille.! T ]88 Do Dont HE 1858 | Ms Dont §2 | 88 | Y Dont, 8% 1§ | D= Dont, 85 | 88 | Te Dont
Profession du chef de famille.') § g § E LR non mariés. § F | a_ | non marits. § 3 §T Sog non mariés. 3 £ = T Sy non marids. § 3 ? T R non mariés.
R Il LY Y AN PR N BERET
LR AN - VN R, Fr 0 e w ow | S FE e e m éﬂ % lm
B g TE | Rk T g E e | x| T8 | T E | Mk | Evk | B g 7| Mk | Evk
I £, g B = Mk. | Kvk, = B ol ‘ o = 4 | £ & P
g & & | s.m. 8. 1 g & Som. | S f - 5.m | 5.1 g & Sm| S
£ £ ! £ £ £
| | T . | -
1| Talollisia -— Bénder .. . . 12! 3 15— —| 11 2 12 27 1 44 9 53 11 1 25 8 33 11 1 56 o8| 84 20 —|:
2| Lampuoteja, syytinkilaisid ]a ‘entisié talollisia — ! ! | i .
Landbonder, sytningstagare och f. d. bonder —! — - =] - 11} 3 14, F: | j— — —| — —] —] 8 — 8 7 —]| — —_ — — — 2
3| Talollisten pmkm ja tytt — Bondstner och | | i |
-dottrar . ...... e eeee 11 11| 22 9 10| 231} 132; 363 202 116 118 79 197 100 76| 88 40! 128 83 37| 110 87 197 97 80| 3
4| Torppareita — Torpare N — —{ N i 13| b 18! 2 — 6 — 6 3 . .3 — 3| 1 — — — —| —| 4
5| Torpparien poikia ja tyttirii — Soner och détt- J | i
rar till torpare . RSt 2 2 4 2 20 67 41 108 59 38 18 9 27, 16| 9 19 9 28 16 8| 4 1 5 4 1 s
6| Loisia ja ma.kltupa.l | I l !
backstuguhlj Cen .. 6! 2 8 4 — 126{ 110| 236] 80, 84 2 2| 4 — 1 52 31 83 46 17 30 33 63| 18 26| 6
7| Muita maanviljelyksen palveluksessa. olevia — | i
OVnga i lantbrukets tjiinst stiende ....... 2 — 2 1 4 4 1 — 3 P 5| 1 2 4 4 8 4 3 1 3 4 — 37
8 Talonomlsta]m— Gérdsigare . .. — — — =] - 5 5 10] 3 2 3| 1 4 1 — 1 — 1 1 — 1 - 1 1 —
9 Kaup iaita ja puonpalweh]mta — Ha.ndla.nde ! i ‘ [
bodbetjanter . s 32, 28 60, 15 20] 24 16 40/ 15 11 7 6 13 6 3 19 17 36 15) 13 14 6/ 20 9] 39
10 \Ienkapteene]n ja ‘merimiehia — S]"kaptener i | :
och sjomén .. .. ... 18 2l 20 6 —| 60 19| 79| 38 12 19) 28| 471 17l 93 3 1 4 2 1 1 — 1 i —juo
11| Puuseppii, salvumie ) _|8, sorvareita — Snic- | l i I
kare, timmermin och svarvare ...... 65 7 72 16 1 38 10 48 23 1 68 7 bii! 30 3| 49 20| 69 28] 7 8| 2 10| 3| —|11
12| Maalareja ja verhoilijoita — Malare o. tapetserare 24 2 26 . 4 — 13 7 20 5| 4 2| 3 5 2 2| 13| 3 16 7 — 4 5 9 1 212
13 Ra,utar ja va.sklseppla~Smeder o. kopparslagare 30 4 34 8! 2] 10 10 20 7 8 4 6 10 1 4 8| 3 11 6 1 6 1 7 3 118
14 ja ja sokeril ja — Bagare och | i
konditorer . T 10! 6 16 1 2 3 2 5 —| 2 ] - — 7 3 10, 4 P 1 — 1 — 14
15| Kello- ja kultase rmakare o. guldsmeder 2 —| 20— 2 1‘ 3] 2 1 — — — — — 3] — 3 2l — — —i — | —|15
16 Ra.atale;a——slnadda.re T 3 16 51 4 ¢ 12 ol 14 8 2 2 1 3 1 1 14 3 17 8 1 5 2l 7 3 —e
17| Nahkureja — Garvare . 2 — 2 — — 5 2 7 4 2 - - — - - 3| — 3] 3 — — 1 1 — — |17
18| Suutareja ja: satulaseppla. — Skomakam “och . i
sadelmakare .... 21 3 24‘ 5 1 14 7 21 8 6 2 b5l 7 1! 4 32 14 46 23 2| 2| 4 1 218
19 Muuraxe]a—Muxare . 7 2 9 1 1 2 1 3 2 — 1} — 1 1 3 4 1 - 4 4 8 1 1|19
20 Ral tareja ja tyd a — Bygg- i . | | 1
! mistare och arbetsledare . 10 6 16 1 3 15] 5 20 8 3| 2! 1 3 2 1 8 6 14 5 4 4 1 i) 2 —|20
21| Muita ksityolaisia — Ovriga hantverkare . .. 16 35 51 8 17 8| 15 23 6 13| — 2| 2l —! 2 6 17 23 4 14 1 5| 6 1 Bl21
22| Tehdastyonjohtajia ja -tyoldisia — Fabnks- [ i | ! .
mistare och -arbetare .. . 140; 37 177) 53 17 24 17 ‘ 14 9 7 3 10 2 2 84 55| 139 60 40) 20 11 31 10! 5|22
283 Pa.lvelnsvakea~T]unstefo]k . 8, 125 133 6! 115 7 69 76 6] 67 al 13 17 4 13 — 30) 30 — 30 — 41 41 —] 38|23
24| Tyoviiked ja irtainta viked - Arbetsfolk och . !
losa personer . 272( G4 336 80| 26/ 298 1120 410, 195 55 99 25 124 64| 15 213 w0 283 152, 27 137 84| 221  74)  28ja4
25| Alempia kruunun, “Tunnan § ]a irkon p:llveh]mta | ' J
ja heidin vertaisiansa — Légre krono-, kom- | ‘
munal och kyrkobetjining samt med dem lik- | ‘ : | .
stillda ... . 15 3 18 9 1 7 3 10 5 2 3 7 10| 9 5 14/ 3 17 11 1 5 5 10 3 4les
26| Virkamiehia (niihin lnett, sotilaat ja papit) — | o i
Tjanstemén (inkl. militarer och praster) 9 11 20 3] 6 1 1, - 1 9 1 3| 2 1 8| El 11 4 1 3| 4 7 — 1|26
27| Muita — Ovriga ... .. Sobot01l el 162 460 35 26 18 44 18 13 | 11 7 18 7 6 32 19 51 29! 19 19 29 41 7 19)217
28| Ammatti tuntematon — Ouppvwna ... | 1451 4891 6341 100|256 17| 82| 99  14] BT l 4 16 20 4 8| 14| 106] 120 8 8§ 11 73| 84/ 7 53|28
- | | = T
29 Yhteensd — Summa— Total| 995|919 1914 382) s21] 1148) 720 1863 35 510; I ag1]  2ss]  eed| 278 us2] s3]  aeel 1199 534l 81| as7] 421 ses| 2660 268)es
1) Pour la traduction des rubriques voir pag. 6 et 8. !




1923 (Jatkoa — Forts. — Suite.) 1923
1 9 | 10 | 11 12| 18 | 15 16 ] 20 | 21 22 23 | 24 | 25 | 26 ‘
Mikkelin lidini— S:t Michels lin. ;i — Kuopio lin. Vaagan lidni — Vasa lin. Oulun l#dni — Uledborgs lin. Koko maa — Hela riket.
| D. de Kuopio. D. de Vasa. D. &’ Uledborg. Pays entier.
3 z = z Nilstii B g Niisti 3 g  Nilsti B g Niisti
Pidhenkilgiden ammatit. @ g = " ’E ,'g: og naimattomia. . % § E ]l;zlmatt;n:::. ™ g& .§ 5 Il)mmatw;nfz. " g ,§ § najmattomia.
-] o I i ifta. 2 » 2 T3V 0] . 2g 2 Arav o . n 2 1) ira ifta.
Huvudpersonernas yrken. § % g '%, o § % § % S8 Dare\lx)ro:flfba 8 ;7 § % [ Dont H % § % S Dg,: § %. g % N i Z!ojbgtﬁw
Profession du chef de famille.?) 3 F SF | s = 38 | SF | ag | non marits H ¥ = _T | Ry non mariés. H F .§ & [ non mariés. H 3 - 'T R non mariés.
8 %" g T 2" — H] g H 2 H s PO —
RN FLIEL BT gL Ex | iLlEalE AN PRE N
SE|§FL | Fe T FZ FE | ‘ Np. SE | ¥ | P® | Mp | N | §F | Fg | PF | M | Np | B | F2 | FW | My | N
B g = - § | = | Mk | Bk =) 3 ® | Mk | Kvk. B 2 = | Mk | Kvk 2 5, 7 | Mk | Kvk
. g & g s 8.m| 81 g g Som. | S g & Som. | 81 g g §.om. | 8.1
1| Talollisia — Bonder . 96 20| 116/ 68 —— 587, 69; 164 34 72 —| 1174 205 1379, 377 6
2| Lampuoteja, syyhnkll:usla ]a ‘entisié talollisia — ‘ i
Landbonder, sytningstagare och f. d. bonder 1 — 1 b — 9| 1 3 — — — — 32 4 36} 14 —
3| Talollisten polkxa ja tyttana. — Bondsoner och $ ! i
-dottrar . ...... 70| 65 136 64| 62 1704 437 1302 366 122 2441 107 2693 9981 3691 2153 876
4 Torppa.relta — Torpare 2 4 6 — — 60 18 19— 4 7 - 108 32 149 320 —
5 Torpparien poikia ja tytta.n _'Stner och dott- ‘
rar till torpare . . 7 8 15 7 8 139 46 123 43 19 20 15 296 146 442 261} 133
6| Loisia ja m:ik.ltupalmsla — Inhysm.gar och . ; |
. backstuguh. “f s 7 7 14 2 5 589 279 417, 189) 45) 62 24 917 522 1 439‘ 636 355
7| Muita maanviljelyksen palveluksessa | |
Ovriga 1 lantbrukets tjanst sta;ende — — - 2| 2 4 2 2 10 8| 7 1 1 1 1 27 20) 47 17 16
8| Talonomistajia — Gérdsigare . . — - - - 2 2l — 2 30, 14 20 10 4 b 1 2 44 27 71 27 16
9| Kauppiaita ja puntlpalveh]mta . Handlande - |
E bodbetjanter . . 2 4 2 6 4 10 3 4 33 6 24/ 9 4 6| 146 911 237 93 67,
10 Menk‘apteene]a ja merimiehis — S]oka,ptener
och sjoman ...... 2 4 i — —] - = = 7 2 5i 1 2 . 2 2 —| 112, 54| 166, 72 37|
|11| Puuseppid, salvumiehii ]a, Ssorvareita — Snic- L
| kare, timmermin och svarvare ... 1 1 1 — 7 2 9 4] — 31 3 17 1 6 1 7 2 — 273 52 325 124 13
12| Maalareja ja verhoilijoita — Mélare o. ‘tapetserare 4 4 28— .~~~ = — = 5 1 4 — 5 1 6 3 70 22 92| " 28 8
18! Rauta- ja vaskiseppis — Smeder o. kopparslagare — — - - 7 2| — 20 5| 11 2| 3 6| 9 1 5| 88 37, 125 40 23
14| Leipureja ja sokenlelpwre]a — Baga.m och -
konditorer . .. .. — B e — — —_ =l = 9 6 6] 3| 2 2 4 1 1 32 19, 51 12 10|
15| Kello- ja kultasep i — Urmakare o. guldsmeder — — -] = — — — - = 2 1 1 —] 1 — 1 — — 10, 2 12 5 1
16| Ridtilejd — Skraddare . 4 8| 3 i 6 1 7 5 1 29 11 20 b 7 2 9 b} 1 114 42 156 57 19
17| Nahkureja — Garvare . - — = - | E— 2 1 — 6 3 2 1 2 1 3 1 20 7 271 11 3
18| Suutareja ja sa,tulasepp | |
tarely 12 atulas _ . u s 1 4 — 23 3 10 2 2 3 5| | o 1 e w9 52 m
19 Muurare]a—Murare — — = 1 1 2l — 1 5 —| 3 — 2 —] 2 1 — 25| 9 3 10 3
20| Rakennusmestareja 3a tyon]ohf.a]la. — Bygg- .
mistare och arbetsledare . . 3 3| 1. — 4 — 4 3 — 5 2 2 —] 2 2 4 — 1 53 23 76 24| 12
21| Muita kisityolaisia — Gvriga, hantverkare . .. — 1l — 1 4 6 10, - 4 .3 7 2 — 13 13 — 13 38 101 139 21 75
‘22! Tehdastyonjohtajia ja -tyoldisia — Fabnks- |
| mistare och -arbetare ........ 4 3 3 9 2% 9 2 50 20 32| 14 12 27 8 5| 359 170, 529 191 97
23| Palvelusviked — Tjanstefolk .. . — i 58l 58 —| 58 9 54 7 52 39 39— 37 28, 438] 466| 23, 418
24| Tybviked ja irtainta viked -— ~" Arbetsfolk och
16sa personer . 4 170, 108 14 359 82 248 38 300 210[ 124 100 1747 509, 2256 1082 217
26| Alempia kruunun, ‘kannan ]a irkon palveh]mta
ja heidén vertaisiansa — Ligre krono-, kom-
munal och kyrkobet]a,nmg samt med dem Lik- |
stillda 1 3 2 1 29 9 20 — 4 —| 84 32 116 59 18|
26| Virkamiehis (nithin Tuett. sot.lla.at pap {
| Tjénstemin (mkl mlhtarer och prastet) 3 1 - — 6 3| 5 1 3| 1 34 28 62 18 17|
27| Muita — Ovriga ... . 3| 28 100 12 42‘ 22 27 16 6 7 5 266 174 440 155 114
28| Ammatti tu ton — Ouppgwna . 3 13 1 8 23 92 18 67| 31 9 21 228 904 1132 161 561
2 Yhteenss — Summa — Total| 659 297 . 184 3824) 1204 5028 2519 836 386 82 257] 9125 4v710] 13835 5755 3139

1) Pour la traduction des rubriques voir pag. 6 et 8.




1923 ' 14 X 15 , 1923

Taulu VII. Maasta ldhteneiden siirtolaisten kotiin jattimit perheenjésenet, vuonna 1923.
Ryhmitys padhenkildiden ammatin mukaan.
Tabell VII. I hemlandet kvarblivea anhiriga till personer som emigrerat, ar 1923.
Fordelning efter huvudpersonernas yrken.
Parents restés dans le pays. Répartition d’aprés la profession du chef de famille, en 1923,
1 2 3 ¢ 5] 6 7| 8] 9| 10] 11] [ 12| 13§ 14| 15 16| 17 [ 18] 19| 20| 21| 22 [ 28 | 24| 25 26 | 27 | 28 | 29
@ aikkiaan,
s e o 3VE. B Semmamash |
£z E Vaimo ynnj allamainittu luku Iapsia 3 ?5‘ gs; g5 2o Ainoastaan lapsia [~ e —
. . a ynni . - g H T A . e i
Pighenkilgiden ammatit. § = g.- Hustrt med nedanstdende antat barn. g e g &-Sg §§ E-E, Endast barn. L;f § E |
Huvudpersonernas yrken. E § 2 Mére de famille; répartition d’aprés le nombre des enfants, H g B :?g' g:\ S Enfants seuls. Sl=be — ‘§ 7 5 g§ |
Profession du chef de famille.?) g P E Yoy i‘%s ;& £ 5 3 55 S 55 & ?5 E §;}‘; |
sgs si3| §°.E5Es EEIAEEEILE R R B
SR BRE[ _BswET TR RN TEgE 7R
| i 1 2 3 | 4 5 | 6] 1] s | 9| 10 | 11| 12 1 2| 38 5 1| 2 3| 4 5| s s g F
\ ‘ |
1; Talollisia — Bonder . 147 99 1150 63 71 sy 34 21 12| 3 32 1 6 3 — —| — 7 2 2 2 1 —| 628 9 1652 2289 1
2 Lampuoteja, syytmklla.lsm ]a, ‘entisi4 talollisia - ! | ‘
Landbonder, sytningstagare och f. d. bonder 1 3 1 1 1 — — — — - — o~ —t = —‘\ — 2~ =~ = - 7 14| 21| 2
3; Talollisten poikia ja tyttana — Bondsoner och | ! ' I
-dottrar . .... 109 111 58] 25 11 2 3 = - 1 — 1 — 1‘ — - 1 3 1 — — —| 329 2 396 718 s
4 Torpparexta—'[‘orpare 14 7 4 12 5 3 1 2] 3 — —_ = — 1 - — — 1 1 — - - - — 51 2| 136) 189 4
5, Torpparien poikia ja tyttdrid — aner och dott- |
rar till torpare . 7 4 3 2 2 — = = - - e T - = = = a9 - - = - — -1 18 — 4 42 5
¢, Loisia ja malntupala]sla. — Inhysingar och ‘
backstuguhjon . ... .. b3l 59| 20/ 15 11l 6 5 — — — - - — u — 1 —| - 3 4 1 1 — 1 169 2 2r4) 445 s
7, Muita maanviljelyksen palveluksessa olevia — | | ;
Ovriga i lantbrukets tjinst stiende ....... i — — 1 — — = =l - — = = = = = — = = = = - — 2 — 3 1
8 Talonomistajia — Gardsigare . .. .. 4 9 1 2 1 — — — = — - — o e e e B — — = | 100 — 14 24| 8
9| Kauppiaita ja puotlpa.lveh]mta ZHandlande |
och bodbetjinter . e 8] 2, 4 1 1 11 1 — — — = — — — 1 — - - — - = - 19 1 37| 87 9
10 Merikapteeneja ja merimieh 'kaptener . | | |
och sjoman .. .. . A 3 2 = —~ = = — - -] - - - - - Yy - - — 1 — 7 13 20,10
11| Puuseppid, salvumiehis rvareita —- Snie- ; | | | t |
kare. timmermiin och svarvare .. .. 13 9 72 1 3 1 — — - - — 1 '“‘ — —1 1 — = = 53 911 4511
12! Maalareja ja verhoilijoita — Malare o. ta,petsera,re 3| 1 o —l = = = = — — — I~ — = — = — — - i 6 1 5 1212
13, Rauta- ja vaskiseppid — Smeder o. kopparslagare 3| 5 2 1 2 1 — — 1 — — — - — — - - - - - q — 15 - 33 4813
14| Leipureja ja sokerllelpure]a — Bagare och ; [
konditorer . | 3 — Y = — 1 = = = i e = = = = = = —= — — — 5 - 7 12|14
15| Kello- ja kultaseppm _"Urmakare o. guldsmeder — - - — — - - = — - - — - - = = = = Yy = = — - = — 2 215
16| Raitileja — Skraddare . 3| 3 3| 3 - ] = = = — = ] - - ] - — — 1 — — - 120 — 21 3316
17| Nahkureja — Garvare .. 1 2~ = = = = = = - - — — - — - - = = = - - 3 - 2 &t
18| Suutareja ja sa,tulaseppla — Skoma.kare och o i
sadelmakare . ..... . 11 2 6 1 1 — = = - — - -] ] — — — — — = = — 21 1 23 45)18
19| Muurareja — Murare . . .. 2 = = - 1 — = = — — - - — — - — - 3 — 4 718
20; Rakennusmestareja ja tyon]ohta]m — Bygg— 1 ‘
mistare och arbetsle ceee 3| 2 - = 1 — — = — — — - — — — 6 = 6 12)20
i21| Muita kisityoliisid — Gvnga. hantverkare ... . 3| 1 . S i ~ — — — 1‘ — — = = - — 5 1 10, 16|21
|22| Tehdastyonjohtajia ja -tyoliisii — Fabriks- i : i ! ;
| mistare och -arbetare .. 10| 8 4 2l 2 — 1 — —— - — 1 2 e e 27 1 38 66|22
(23| Palvelusviked — Tjanstefolk 2 — - — e e e e I B - = - — - = - — 2 — - 3
124) Tybviked ja irtainta viked — Atbetsfolk och | "
: 16sa, personer . . 72| 62 46| 22( 15 7] — 1 1 — — = — 7 2 1 — - 3 2 1 1 — — 226 10| 348 584|24
26, Alempia_kruunun, “kunnan ]a, Kirkon palvelx]mta, ! | !
ja heidan vertaisiansa — Légre krono-, kom- | i 1
munal och kyrkobct]anmg samt med dem lik- ‘ i
i stillda .. .. 2 4 3| 1 - 1 - = - = e Bl Bl -~ — - y — — —-iF = — — — 11 1 21 33|25
j26/ Virkamiehid (nnhm Tuett. sotilaat 1a paplt) — ! | i ‘ |
- T]ansteman (mkl militérer och pra,ster) 1 22— — | = = = = |- — — —| ~J - = = = = ——“ — 3 2 526
‘27 Muita — 9) 6 5 — 1i 1 — — ! — - — = 1 1 - — 2 — = = = - 22 2 28\ 62|27
28] Ammatti tnntemﬂton — Oupnglvna — = = = = = = = — - 2l = = = | 2l = ~i — - 2 2 4|28
oo Yhtoonss — Summa — Totat|  491] 401 289 139 134 75 48 27 17 3 g2 o el sl A a1 6 4 2l est 6l 3208 4893l

Y Pour la traduction des rubriques voir pag. 6 et 8.




1924 16 17 1924
Siirtolaisuus vuonna 1924. — Emigrati- onen dr 1924. — Emigration, en 1924,
Tanlu Vill. Siirtolaiset kotipaikkansa ja passin anto- paikan mukaan ryhmitettyind, lddnittdin, vuonna 1924.
Tabell VIIl. Emigranterna fordelade efter hemort och orten, dir passen utfirdats, insvis, ar 1924.
Emigrants. Répartition d’aprés le domicile et le lien oit a été établi le passeport, par dépar ts, en 1924.
1 | 1 2 3 | 4] 5 | 6 7| 8 | 9 | 10| 11 | 12| 13 | [ 14 [ 15 [ 16 | 17 [ 18 [ 19 [ 20 | 21 | 22 | 28 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29 30 31
H 1 Henkiljitd, joille passi on annettu:
[ Antalet personer, for vilka pass utfirdats uti:
' Personnes ayant pris des passeports dans:
Uudenmaan ldéinissii. | Turun-Porin lidnissd. [ Ahvenanmaan mas- | Hzmeen li&nissa. Viipurin lidnissi. | Mikkelin ladnissi. | Kuopion lianissi. | Vaasan lanissi. Oulun liénisss. Koko maassa.
Kotipaikka. (Lééni.) Nylands lin. Abo- '. rgs lin. Landskapet, Aland T lin, Viborgs lin. S:t Michels lan. Kuopio lin. Vasa lin. Uledborgs lin. Hela riket.
Hemort. (Lén.) oot D. & dbo-Biorne- D. &' Aland. | D- de Tavastehus. D. de Viborg. D. de St-Michel. D. de Ruopio. D. de Vasa. D. &’ Oledborg. Pays entier.
Domicile. (Départements.) D - - o - |
w8 m§ g w B m§ g wB ch g wB z4§ g 13- hg‘ g w B mg g B mg g w B mE. g -1 h§ g w B rqg g
. §E(59| |83 /89| §|85 §¢ £|88 /8¢ % §3/§5 gl8g|s%| f|3g|§%| £|%g|§¢| s|sg|§%| s|§gi§g| %
s 1S 52 3 oy ug ® S'[ Sz = S-I SE 37 = | S8 (% =1 88 m?,\'[ HE |37 = HE(® s se |57 :]"if‘.’: |
HAETIE LI RAE AR LA R ARE AR AR ARE AR 1) R PR R R R R P
SE | TLIiE ZE | TLIiE R CLILEIEE . LEIZE|TeliE EE| Tu|RE 2E| CeliE2E] e LEIEE|TLILE(EE| )
1| Uudenmaan liini — Nylands Uin { 373| 330, 703 — = ] e e e e e — 2l - - - — —‘ — — - —  —| 373 332 705| 1
2| Kaupungit — Stider — Villes. . 271 263 834 — — — —] — — - - — - —~ - - - = - = —| | 21 23 534 2
8|  Maaseutu — Lzmdsbygd Com~ ‘
munes rurales . 102 67 169 — — — - - - - - — —| 2 ol — - - - - -~ = - - - - - 102 69, 171 s
4 Tunm-Pmn lidng — Ame;dme-
borgs Ui — —| 69 201 770! — — @ — —| — o~ =~ = A = = — - — —~ —~ | 869 =201 70| 4
5 Kaupungit—-stdder — — — 86 55| 141 — - — — — — — = =~ = = = = = = - = — - 86 55 141 5
6 Ma.a.seutu—Landsbygd — —|] 483 146] 629] — — @— — - - — = = — — — = - — - - —| 483 146/ 629 s
7| Ahvenanmaan maakunta — Lmul-
\ skapet Aland — = - — 76 119 194 — @ — — — —| — — - — = ] 75| 119]  194] 7
8|  Kaupunki — Stad — - — - - — 3| 9 12 e e — — e T e s e e e e T e T 3 9 12| 8
9| Maaseutu — Landsby; — - = - - — 72| 110; 182 — —] - = 1 - - - - — — - = =g — - - 72\ 110| 182| ¢
10| Himeen liini — Tavastehus lin - 44 4 - — - —| | 239/ 199 438 — - — - A — — A - — =~ | 239 199 43810
11| Kaupungit — Stéder . - -~ - = — = = ] ] 102 179 e e e e s s e e e e e e e 77l 102 1791
12|  Maaseutu — La,ndsbygd —] —~ A = = = - — —| 162 97 259 — - - = ] = = A = = o - = —| 162 971 25912
18| Viipurin lidni — Viborgs lin ... . — — - - - — = e e 293 145 438 —| — - - - - - - - — 293 145 43818
14 Kaupu.nglt— Stéder ... .. . — — - e e A e A B - - - 321 39 al -~ = = - —~ = = = — — — 32 39 71(14
15| Maaseutu — Landsbygd .. ..... — - =~ -~ — = = - = 261 106 367 — — - — = - = —| —| 261 106 36715
16 Mikkelin liiini — S:t Michels lin. 1 —| 1 —| — —] — —| — — —| —| — 1 1 56| 25 811 — - — - - — — &7 26 83l16
17| Kaupungit — Stider . . 1 — 1 e e e ~ o~ — - — — - - 2| 1 3/ - .- =~ = — - - 3 1 417
18| Maaseutu — Landsbygd e e e s e e T e e e e A —| 1 i 54 24 B — - @~ - - - — — 54 25 7918
19| Kuopion liini — Kuopio lin . ... — — — — = = = - — e e - — 162 89| 251 —| — @ — 1 — [ 163 89| 256219
20|  Kaupungit — Stider ... .. e T B B I s T e s s e - = - - — —| 8 20 85y — — — 1 — 1 36 20 56|20
21|  Maaseutu — Landsbygd .. -~ — - = - - - — — — = - —| —| —| 129 69 196 - = = - —| 127 69, 196|21
22| Vaasan Uidni— Vasa lin .. .. ... 1 — 1 — —«‘ o 1 1] o e e e T T e s B —|1632 460\ 2092 —| —| —| 1633 461 209422
28|  Kaupungit — Stéder .. — — = - - - 1 1 e e - — — - = = = —{ 78 b1 129 — — 78 52 130|28
24| Maaseutu — Landsbygd . 1 — 1 e e R —| e e - = = = = = = —(1554; 409 19637 — — 1585 409 1964{2a
25| Oulun lidni — Uledborgs lin . ... e s e e e T ey B A M - =~ = = 4 - - - 3 3| 340| 112| 452 343 112 455|356
26!  Kaupungit — Stéder ... .. . — — — — — — - — — — — — — — - - — - — = —t 39 27 66 39, 27 6626
27| Maaseutu — Landsbygd .. .. ... — — - — = - - — - - — - - — 3| 3] 301 85 386 304 85‘ 38927
. ‘ |
28| Koko maa—Hela riket—Tout le pays 875 330/ 705 569‘ 201| 770 75 120| 195 239 199 438 293 148/ 4411 56, 25/ 81| 162 89| 2511635 460 2095| 341 112| 453| 3745 1684 542928
29|  Kaupungit — Stider .......... 2721 2631 435 86 85 141 3 10 13 77| 102\ 179 32 39 7. 2 1 3| 35 2 561 78 510 129 40| 27 67) 625 568 119329
30| Maaseutu — Landsbygd .. 103, 67) 170| 483, 146 629, 72, 110 182| 162 97) 259 261 109 370| 54 24 78] 127 69| 19611557 409 1966 301) 85| 386 3120| 1116| 423630
Stirtolai tilasto — Emigrati tatistik. 1923—24. 3
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Taulu IX. Siirtolaiset ryhmitettyind kotipaikkansa ja kuukauden mukaan, jona passi

annettiin, lddnittdin, vuonna 1924.

Tabell IX. Emigranterna fordelade efter hemort samt médnaden, di passen
utfirdats, ldnsvis, ar 1924.

Emigrants. Répartition d’aprés le domicile et le mois ot a été établi le passeport, par départements, en 1924.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 13 14
=} =<} » = o
5 | F| B g ml B oB| d 5| 8] £ &
Kotipaikka. (Lainl) S| E| B BE| B| E|. 8| FluE|_B|uE| o F §
Homort. (Lin.) R RE|2E |mE $E|5F ‘:T §-T §= § = gT 8B
Domicile. (Départements.) S8 NE I i FI&T 8] §T S, |8y ¥ Io & ! %‘U & |
- AR o LIt FLITEIFE TR R §Y | e
Bl §| F| 2 B| | E| B E| E|E| E| &
BB T RS TR R R 8| B 8| 2
Uudenmaan liini — Nylands lin 971 90| 115\ 84) 104 4r| 35 33 34 35| 19 12| 705
Kaupungit — Stader — Villes . 73| 78 84 59 81 29 30| 26 29 24 14 7 834
Maaseutu — Landsbygd — Com-
munes rurales . 24| 12} 31 25 23| 18 b 7 5 _11 5 5 171
Turun-Porin liini — Abo-Byome-
borgs lin . e 134 - 141) 129 1231 96, 35| 32, 28 23 23 6 —-— 770
Kaupungit — Stader . 17 12| 34| 26| 25 8 7 4 5 2 1 — 141
Maaseutu — La.ndsbygd 117 129 95 97 7} 27 25 24) 18 21 5 — 629
Alwenanmaan maakunta — Land-
skapet Aland . . 5 7 9| 23| 24 13 23 22 27 25 13 3| 194
Kaupunki — Stad . - — 1 — 2 2 2 1 1 1 2l — 12
Maaseutu — Landsbygd 5 7 8§ 23 22 1 21 21| 26 24 11 3 182
Himeen lidgni — Tavastehus lin. . 67| 79, 82 77| 33| 28] 24 12| 23 7 4 2 438
Kaupungit — Stader .......... 27\ 38 35 25 18 71 10 6 8 3 2 — 179
Maaseutu — Landsbygd .. .. 40| 41] 47 52| 15 21f 14 6 15 4 2 2 259
Viwpurin lddne — Viborgs lin . 43| 61, 71| 67| 466 38 33 29 20 10 9 1 438
Kaupungit — Stéder ... ....... 9 8 17 4 3 11 8 3 4 — 3 1 71
Maaseutu — Landsbygd ....... 34y 53] b4 63] 53 27 25 26 16 10 6 — 367
Mikkelin lidni — S:t Michels lin. 7 111 10 18 12 9 2 10 4 — = 83
Kaupungit — Stider . 1 — 1] — — 2 - = - - - 4
Maaseutu — Landsbygd 6 11 9 18 12 7 2| 10 4 - — 79
Kuopion lgini — Kuopio lin . 331 49 301 44| 35 15, 14, 18 9 4 1 252,
Kaupungit — Stider . 8 6 7 8 16 3 4 3 - — 1 — 56
Maaseutu — La.ndsbygd 25 48] 23] 36| 19; 12{ 10| 15 9 3 1 - 196
Vaasan laini— Vasa lin ....... | 362| 396 392 317 253 183 104| 65| 67| 38 36| 21 2094
Kaupungit — Stader .......... | 14/ 22 22 14l 10 9 13 7 11l 2 o 4 130
Maaseutu — Landsbygd ....... | 348 304; 300, 303 243 174 91/ 58 56/ 36 34 17 1964
Oulun lddni — Uledborgs lin . ... 87\ 50| 65| 85| 47, 42| 22| 15 18 8 13 3 456
Kaupungit — Stider . 14). 5 12/ 11 6 4 2 4 5 — 2 1 66
Maaseutu — La.ndsbygd 73 45| 53] 74| 41} 38/ 20 11 13 8 11 21 389
Koko maa — Hela riket ........ | 835 814| 833 838 660 410/ 289, 232 216, 155 104} 43 5429
Kaupungit — Stader .......... 163 169, 213| 147, 161} 75| 76| 54 63 32 27 13 1193
Maaseuty, — Landsbygd ..... ... 672| 645) 620| 691 499 335 213| 178| 153| 123 77 30, 4236




19 1924

Taulu X. Siirtolaiset ryhmitettyind sukupuolen ja siviilisiidyn mukaan, la&nittiin,
vuonna 1924,
Tabell X. Emigranterna fordelade efter kdon och civilstand, linsvis, ar 1924.

Emigrants. Répartition d’aprés le sexe et P’état civil, par départements, en 1924.

1 2 | 3 | 4 5 | 6 | 7 8 | 9 |10 | 11| 12 | 18 14 | 156 | 16 .
Leskimiehii, leski- e
Naimattomia. Naineita. valmola Jo ero- | SWIlISEEY @1 | Kaikiiaan.
Ogifta. Gifta. Anklingar, finkor | Ouppgivet civil- | THela antalet.
Non mariés. Mariés. och franskilda. stand. Total.
J Kotipalkks. (Li&nl.) ch'il% ;ﬁgfzs et | Btat civil inconnu.
1 Hemort. (Lén.) .
! Daomicile. (Départements.) @ Bl E g g 2| e g § w2 g g. ; @ Blew § E wB| o § ;
88§79 Z188(89) F|YE|8d FI83|8% §|EZ.§8% %
Tle I SEls s 8Bl =l 8Bz 21 SElsT ] 2B
§l 5y S8 | g im§| g ~y=§[ g S8 | & o
g WIET|2 ISVl Em BT S0 En S8 S
SEEE Te|SE|TE w|REEE e|RE|EE e|iEEE e
Uudenmaan lidni — Nylands lan| 224) 198) 422 132| 114: 246 8 19, 27 9 1| 10| 373 332 705
Kaupungit — Stider — Villes.. | 166 159 325| 94| 86| 180 7017 24 4 1 bl 271 263| 534
Maaseutu — Landsbygd Com- i
munes rurales . 58 39 97 38 28 66 2 3 5 — 5l 102| 69 171
Turun-Porin lgint — Abo-Byome- . .
borgs lin 361| '124| 485\ 196, 71| 267 7 6/ 131 & 8| 69| 201, 770| -
Kaupungit — _ Stader . .| 49 28 77 35 25 60 2 2 4 — — —| 86 55| 141
Maaseutu — Landsbygd 312| 96 408| 161 46| 207 5 4 9 B — bl 4831 146] 629
| Ahwenanm.maak, -—Landskap Aland 47| 103 150\ 271 14| 41 1 2 3 —| —| —| 75 119] 194
i Kaupunki— Stad . 20 & 10y 1. — 11 — 1 1] — — — 3 -9 12
Maaseutu — Landsbygd 45 95| 140| 26| 14; 40 1 1 2 — 72, 110| 182
Himeen lidgni — Tavastehus lin. . | 158 144 302| 76| 46| 122f 4| 9| 13} 1f —| 1| 239) 199 438
Kaupungit — Stider .......... | 47| 74| 1211 29| 24| 53] 1 4 b —| —| —| 77 102/ 179
Maaseutu — Landsbygd ....... | 111 70| 181 47 22/ 69| 3 5 8§ 1] — 1| 162 97| 259
Vispurin lidns — Viborgs lin . 1741 79| 253| 113| 67 170 6 9. 15 — 2931 145, 438
Kaupungit — Stader . .o | 18/ 25| 43| 12| 13 25 21 1 3 —| —| —| 321 39 11
Maaseutu — La.ndsbygd .| 156 54] 210{ 101} 44, 145 4| 8 12| —| —| —f 261 106" 367
Mikkelin lidni— S:t Michels lin. | 42| 14| 66| 12 11) 23| 3| 1 4§ — — —] 67 2 83
Kaupungit — Stéder . . 1 — 1 1 1 2 1 — B — — — 3 1 4
Maaseutu — Landsbygd 41| 14| 55 117 10, 21 2 1 3 — — — 54 25 79
Kuopion lidni — Kuopio lan . ... | 108 57, 165 62| 32| &4 3 3 — — —| 163] 89 252
Kaupungit — Stader ..........| 17, 9| 26| 19 11 30 — — —| — —| 36/ 20 56
Maaseutu — Landsbygd ....... | 91 48| 139} 33| 21 54 3 —| 3 — — —| 127 69 196
Vaasan ligni — Vasa lin .......|.923] 317|1240| 691 1291 8201 18 15| 33| 1 -—| 1]1633| 461 2094
Kaupungit — Stéder ..........| 46| 33| 79 32 13i 45| — 6 6] — —| —| 78 462 130
Maaseutu — Landsbygd ....... | 877| 284]1161| 659! 116 775 18 9 27 1l — 141 5565| 409|1 964
Oulun lagns — Uledborgs lin . ... 184) 73| 257| 151| 35| 186 8 4| 12} —| —| —| 343] 112, 455
Kaupungit — Stéider . s l 23 17) 40 15 8] 23 1 2 3 — — —| 39 27 66
Maaseutu — Landsbygd .1 161} 56| 217| 136 27 163 7 2 N — —| —| 304 85| 389
Koko maa — Hela riket. ... .. ... |2221/1109 3 330{1450, 5091959 58 65| 123; 16 1 17|13 7451 684; b 429
Kaupungit — Stader ..........| 369 353 722} 238 181 419| 141 33 47 4| 1] 5| 625 5681193
Maaseutu — Landsbygd ........ |1852| 756{2608|1212 328|1540f 44| 32| 76| 12| —| 12i3120/1116|4236




1924 20 21 1924

Taulu XI. Siirtolaiset ryhmitettyind sukupuolen ja iin mukaan eri ammattiluokissa, vuonna 1924.
Tabell XI. Emigranterna fordelade efter kon och alder inom sirskilda yrkesgrupper, ar 1924.
Emigrants. Répartition par age, sexe et profession, en 1924.
1 . 28] a5 67|89 [r0]t]rzfasfreafis]ue [T7] 18] 19 [ 20] 21 22 | 28] 24| 25 | 26| 27| 28 | 29| 80 | 81 | 82 [ 33 { 34 | 35 [ 36 | 87 | 38 | a8 [ 40
| Alle 16 v. i N Yli 60 v. ki tuntema- s
Under 16 ar. 1620 v. 21-25 v. 2630 v. 31-35v. | 36—40 v. 41—45 v. 46—50 v. 51—53 v. 5660 v. Over 60 ar. ton. Kaikkiaan.
Au-dessous 1620 ar. 2125 4T. 2630 4r. 31-35 ar. | 3640 4r. 4145 ar. 4650 4r. 51--55 ar. 56—60 ar. | Au-dessus de | Okind alder. | Hela antalet.
PiiiihenKiliden ammatit. de 16 ans. 60 ans. Age inconnu. Total.
Huvudpersonernas yrken. [ i | | | |
Profession du chef de famille. §’E|?§ §§’§“§ Egg”é flegf EZ)E“ A ?5%? E%Eg:? E‘é’?z@ 53’5!&“? ;Z‘g%g EK’S@? §§§*5‘«?§ Eg’gf”g g
SEIRE| FINERE R NS SIRERE EIRERE| R 8 85| FSEi8E| FINE(RE| FISE 8% EIRESE BINESEl EINE(RE| |V E 88| 8
T (38T el S 5T e R8s el S8k v 08 §'l-\§5§7":|?5 T e BEIET e REET R RS 1 RE R RS2 55 5|58
U T O IR L R 1 D e S L AL O Y S O A P
FRCI NN E R T | B A - A SEEZITLIEEITE T LIEEIEE T HEE sgmivjsé wEES LiEEE T HiEEE TS
FRFE| EIFRIFE g?'%!?; EFFFE EfFRFE B FRFRl BIFRIFE gﬁ'%?;i BIFRIFE| BISRIFE| BIFR1FE| EIFF|FE| E|FF TE| B
|
!
1| Talollisia — Binder — Paysans propriétai- . .
res . ceeeveeeneeenes | — —| —| 32 10| 42| 272| 16, 288} 192| 21| 213| 119 15| 134 107| 14/ 121f 79| 7 86| 53 7| 60 14| 1 15| 10 —| 10 2 2 4 3 -~ 3 883 93] 976 1
2| Lampuoteja, gy jo ent. talol- . ,
lisia, — Landbonder, sytningstagare och :
1. d. bonder — Fermaers, pensionnaires
etamimsggysans cvveeneneeeeenl —| — — =] 1} 1 1 2 3 2 — 2 3 —| 3 B I T e s | | O | I | B e B B I B B I B I B B AR | B ¥
3| Talollisten poikia ja tyttiria — Bondsé- |
| ner och -déttrar — Fils et filles de . i
‘ PAYSANS <. ceevereuen e neennnans | D4 BB 1091 821 84! 166| 326) 91} 417} 144) 46; 190 37, 9 46 0 4 14 3 2 5 — — ~ —~ —~ — -~ — | — — — 3 1 4| 659 292 951 s
+| Torppareita — Torpare — Tenanciers .. | —| —| — —| —| — —| 1| 1| 9o — 9of 8 — 8 6 2 8 7 s 1 e 1| = 1 - ] | - - 1‘ — 1] 3 T4 41|
5| Torpparien poikia ja tyttiria — Soner I |
| och dottrar till torpare — Fils ef filles i i
| de 1enanciers «......vooeaiiiae i 3 3 6 8 9 17 42 13 55 19 7 26 2 —| 2 20— 2 — — — = | | = - — — = — -——‘ — —| 76| 32 108 5
6| Loisia Emﬁkimpalaisia -— Inhysingar o. | !
backstuguhjon — Logeurs ...........| 12| 10| 22} 11 18 29| 62| 25 87 40| 11| 51| 21] 10/ 31 14/ 9| 23] 13 13 5| 1} 6] 1| - 1 2 — 2 — 1 i 3 1 4] 184 86| 270| &
7| Muita maanviljelyksen palvel. olevia — .
Ovriga i lantbrukets tjinst stiende —
Audres professions agricoles . .. .. .. ... 9 9 18 28/ 5| 33 88 6 94 37 10| 47} 15 - 8 23 12 2| 14 8 1} 9 4 — 4 i 1 2l — — - — — — — —| 202] 42/ 244 7
8| Talonomistajia — Gérdsagare—Propriétai- i
768 8 MEASONS o e veveavvvvnnneenes| — —| —f —L — — 1 1} 2[ 1} — 1 2 2 1 1 2o o — o — — — - - ~~ - - - - - - — — 9 4 9| s
9| Kauppiaita ja puotipalvelijoita — Hand-
~ lande och bodbetjinter — Commergants
€ COMMES oo vv s ere e aneeaaaeene 5 B[ 10| 70 6 13| 321 14| 46 13| 12/ 25 17 6/ 23 71 8 9 a 4 — 4 —| 1 1 1 —| 1 — — —| 1 —| 1] 96| 45 141} ¢
10| Merikapteeneja ja merimiehis — Sjokap-
tener och sjomin — Copilaines de
NAVITE € MATINS o v veven e e e 2l 2 4 2 3 5 15 5 20 100 1] 11 14 2| 16 5 1 6 6 1 7Y 5 —| 8 1 — Y — — | — 1 Y — —| —| 69 16| 76|10
11| Puuseppi, salvumiehid ja sorvareita — -
Snickare, timmermin och svarvare — |
Menuisiers, charpentiers et towrneurs .. | 11/ 9 200 1 3 4 22 8 30| 25 8 33 17 4 21 11 3 14 12 — 19 — 1| Y — 1 Y — — —| — | —| —~|] ~— —| 99 37 1361
12| Maalareja ja verhoilijoita — Malare och | ‘
tapetserare — Peinires et fapissirs ..| — — —| 4/ 1| 5 4 8 7 1) 2 13 4 2 6 2l —| 2] 2 — o 1 — Y~ —| |~ — — = = = = = - 2 8§ 362
13| Rauta- ja vaskiseppis — Smeder och kop- ) [
parslagare — Forgerons ef ferblantiers . 1 2 3 2 2 4, 7 1 8 6 1 7 5 1 6 6 — 6 — — —| 3 —| 3 1 —| Y~ — —| — — — 1 1 32 7 3913
14| Leipureja ja sokerilepureja — Bagare och
konditorer — Boulangers . ........... 101 2t — 1 1 2 3 2 2 4 1 3 4 — = = = ]~ = - = — — - — — | = = | 6 8 1414
15| Kello- ja kultaseppié — Urmakare och
guldsmeder — Horlogers et orfévres .. | - 4 = 1 — 1} s —| B 4 — 4 — 1 1 3| 3l 1 1) — — —| — — — - — - —] 14 1} 1515
16| Riatileja — Skriddare — Taillewrs ... ... 76 13 1 20 3 12 b5 17 9‘ 4| 131 10| 4| 14 3 2 5 o 1 3 1 —| 1 2 — 2 — — —| 1 1 2 —| — —| 48 25 7316
17| Nahkureja — Garvare — Tamnewrs . .....| — — — — 1 1 2 2 4 — 1} 1L 1 — 1 2= g — = - = 1 — — — — = = — = - 6 4 1017
18| Suutareja ja satulaseppia — Skomakare | :
och sadelmakare — Cordonniers et se !
TErS v vvvi e e it e e e 3 1 4 2l B 9 8 12[ 12/ 4 180 9 — 9 a1 s — — ] 1~ - 1 11— 1 — - —| — — —| 48 12 548
19| Muurareja — Murare — Magons .. .......| — - —| — 1 8 1 4 2f — g 6 — | B | R S | B | R e | I T T e e e B e e I e N 7 2| 16019




1924 22 (Jatkoa — Forts. — Suite.) 23 1924

: 1 23] 4|56 | 6] 7] 8] 9 [10|11]12]13]1a]15]16 17| 18| 19 | 20| 21| 22 | 28| 24 25 | 26 27| 28 | 29| 80 | 81 [ 82 | 83 | 34 | 35 | 36 [ 37 | 38 | 39 | 40
; Alle 16 v. : Yli 60 v. Tk tuntema- Kaikkiaan.
! Under 16 4r.] 16—20 v. 21—25 V. 26—30 v. 31—35 v. 36—40 v. 4145 v. 4630 v. 5155 v. 56—60 v. Over 80 4r. ton. Hela antalet.
i . Au-dessous | 16—20 ar. 21—-25 4r. 26—30 ar. | 81—35 ar. | 36—40 ar. 41—45 ar. | 46—50 ar. | 51—55 4r. 56—60 ar. | Au-dessus de | Okind alder. Total,
i Piiihenkilsiden de 16 ans. L . B 60 ans. Age inconnu, g
L Huvudpersonernas yrken. 2 ) 2 2 2 2 =z 2 4 ] Z - 2 2 | = w 2
C prtson du oo onite. (§5 8| J¢Elef| E|eBleE| fleBief| EleEpE £ ¥Eief| ZipBlel FleE oF| FleElE) ZleElnf| HleELF HleEod fleEiLE
: RIS LS AN IS ALLA NS L L LR AN 1 JLR A S30EY| E(SE 89| BIRE RS BISEIRY| FISSIRY) BINEIRS | E1F 8T S15EIRY) 8
j I§;§§" |§L§w:§]j§;‘§mg|§L§ﬂ:§|§!ﬁ§m IR |§i§‘&§|§l§u=§]§l§$=§;‘§l§:=g;§l§;§1§!§a§|tézl§'€=‘;
| BoE LB EE| T LB BT LR E R T L EEEE el L RN LA R AR I TR b N T34
-1y 2l B [ B3R =R 218 58 g |F & SBISE| Z|SBISE| 2|SE ¥ »2|SE (3 2|SE 35| 2ISEISE| ®IsEisE Bl s L
FRTE| E[FRTE] BIFRE| BFRTE| SFRITE| 8 FRIE| B[RRI B[RITR| BFR7E ERTE] BIFRE EFRTE EFRCE 6
| I
1| Rakennusmestareja ja tyon ohta.]m. — |
Byggmiistare och arbetsl — En-
trepreneurs et chefs d'éqmpe 3 9 —| 2 2] 9 — 9 7 4. 1] 1 2 3 4 1 3 — 3 3 —| B —| — |~ | A=~ | | | 33 I3 451
| Muita kiisityolaisia — Ovriga hantver- ) : |
kare — Autres artisans . 3 1 4] —| 8 8] 2 22 24f (2] 22| 24 1| 16] 17 12 3 1 2 3 — — - v - — — — — — — — —| 100 74 8 2
8| Tehdastyonjoht. ja -tyolaisis — Fabriks- : i |
mistare och -a.rbeta.re-—Owrms de ) |
fabrigues et chefs d'égquipe .. 16| 14/ 30] 6/ 11 17| 46/ 25 71| 36| 25| 61| 31 15/ 46| | 72 9 7 2 9 3 1 4 — y 1y —| — v — Y 2 — 2| 155 96| 251 s
4| Palvelusviiked — T]a.usfefo]k " Domesti- )
ques . 2| 4] 6] 3| 43 46| 21 65/ 67) 2| 38 40| —| 33| 33 —| 15} 15 —| 8| 8§ —| 2| 2 — 2 2 — 1 1l — 2 2 — 1 1 9| 214| 223| 4

5 Tyova.kea ]a, ‘irtainta vikes — Arbetsfoli

och 16sa personer — Journaliers et per-

Sonnes sans profession fize . 70| 72| 142] 54| 20| 74| 266 44, 310 195 50| 245 96| 26| 122 82 26| 108 25/ 7| 32| 13| 8| 21] 8 3 6 1 — 1 1 2 3 -~ — —| 806 2581064 s

6| Alempia kruunun, kunnan ]a “irkon X |
Ea,lveh]mta ja heidin vertaisiansa — | ‘
e krono-, kommunal och kyrko-

bet]ainmg samt med dem likstillda —

Petits  employés des services publics,

communauz, et ecclésiastiques . .. .. .. 2 1) 8 4 1 5 8 4 12 6 2 8 4 5 9 — — = 1~ Y = = - 1 Y - — = = — — — 25 14| 39 s
7| Virkamiehii (niihin luett. sotilaat ja pa,-
pit) — Tjénstemdn (inkl. militérer och
zsaster)——Foncmmma (y comms {
t les stiques) . 11 3 4 2 —| 2 6 3 9 2 1 3 1 1 2 o1y 2 1 2 8 — - -~ A - == 1 - — — 14 12 26
8| Muita — Ovriga — Autres . 7 4/ 11| 9 8 17| 58 15 73] 24| 34 B8 17| 16| 33 10 5 15| 4| 3 Y 4 2 6 — 1 Y —f — H 1 — Y —| — | 134 88 222 s
9| Ammatti tuntematon — Ouppglvnu -
Profession non indiquée . 32| 34] 66| 8 24| 32| 10{ 37| 47 6 38 -44] 3 28 31 .| —I 15] 15 1| B 6 —| 4] 4 1] 38 4 — 3 3 — 3 3 —| —I | 61| 194] 255 ¢
10 Koko maa — Hela riket |247| 239] 486] 269| 265| 534]1311] 414 1725 818] 3441 162| 443] 200| 652 301 107| 408|188 42) 230(108| 27 185 256! 17| 42| 15 4 19} 6/ 13 19] 14| 8| 17|83 7451684 542910
Siith: — Diirav:
11| Kaupungit — Stider ................ 79! 69] 148| 38| 59| 97| 155|117 272 141| 135| 276| 101 94| 195 58 44 102 30, 18| 48 17/ 11 28 2| 11, 13| —| 2 2 2 7 9 2 1 3| 625 568|1193j11
i12| Maaseutn — Landsbygd .............. 168|170, 338| 231| 206| 437|1156|297\1453| 677| 209! 886| 342| 115| 457 2431 63, 306|158) 24| 182] 91| 16| 107| 23| 6| 29| 15| 2| 17| 4 6 10| 12| 2| 14|3120|1116|4 23612




1924

Taulu XIIL.
Tabell XII.

24

Siirtolaiset ryhmitettyind sukupuolen ja siviili-
Emigranterna fordelade efter kén och civil-

25

1924

siddyn mukaan eri ammattiluokissa, lddnittiin, vuonna 1924.
stand inom sirskilda yrkesgrupper, linsvis, ar 1924.

Emigrants. Répartition d'aprés le sexe, I'état civil et profession, par départements, en 1924.
4 1 2 | s 4 | 5 | 6 T ] 8 | 9 [ 10 | 11| 12 | 13 | 14 15 | 16 17 | 18 | 19 | 20 | 2t 22 | 28 | =24 | 25 | 26
| Uudenmaan 1iéni. — Nylands Jin. Turun-Porin liini. — Abo- | Ahvenanmaan maakunta. — Land- Hameen liini. — Tavastehus lin. Viipurin lisni. — Viborgs lin.
| Département de Nyland. D];]F: Z‘i;?;;:fnﬁi;m Sl]{;p;?j ];:Lt;d D. de Tavastehus. D. de Viborg.
[, S| s R | S
Piihenkildiden ammatit. naimattomia. = naimattomia. | N naimattomia. naimattomia. naimattomia.
Huvudpersonernas yrken. 0wl | o § | B |Darav ogitta. 2B | g B | pirav ogifta. @ B o ? 2 ' Dirav ogifta. w B w ;5 = | Dirav ogifta. 2B | oy g 2 | Dirav ogifta.
. P b4 . §§ g l S Dont non :@ §2 | br Dont non §_§ §¢ e Dont non &E §% e Dont non 2% | 87 S Dont non
Profession du chef de famille.) s = | & mariés. s -1 & mariés. 3 = s mariés. § B -1 A mariés. 3 [ '3 mariés.
VN NN I — Sl Em g —— I R N E IR LR I | Il Em gl —
3 3 =2 | £ 3 | F g 4 g Sz 3
§’ § _§‘ $l3w M.p. | Np. § g ¥ R Mp. | Np. g ;E | § g FR ) ap | Np. § § § E 2% wp | Np § 5| ¥FE %0 M | wp
TR & oMk | Evk | T F & | Mk |Evk FETE ol oMk | vk | F & | Mg | Evk | & B 7 | Mk | Evk
+8. . m. S f. 8.m.| S f. S.m. | 8. f. S.om. | 8. . S.m.| S f|
I
| | |
1| Talollisia — Bonder .. ... 11 -— 11 h 91 9 100, 43 | ! 1 1 12 5 —] 17 7 24 7 — 52 14 66 17 3|1
2| Lampuoteja, svytmkl.liusm ]a entisii talollisia — !
Landbonder, sytningstagare och f. d. bonder — — - — 2 4 [ — 3 — — — — — 9 . 2 1\ — — — —| 2
3| Talollisten poikia ja tytta,na — Bondsoner och |
-dottrar ... .. 6| - 6 6 — 85| 320 117 75 32 10| 31 41 7 3)) 26| 22 48 25 21 68 15 83 57 14| s
4 Torppamelta—Torpame — — — - — 6 — 6 1] — —| 1 1 — — — — — — — — — — — —| 4
5| Torpparien poikia ja tyttarla, — Soner o ott—
rar till torpare . —] — - — 211 4 25| 18 3 — 5 5 —] B 4 1 5 4 1 — — — — — 5
6| Loisia ja mnkltupalmsm — Inhysmgar “och ’
backstuguh W} Caee k‘ 1 1 — 1 33 13 46] 18| 8 — — — —| 8 3 11 5 3 8 11 19 5 7 6
7| Muita maanviljelyksen palve]uksessa “olevia — ! ! !
| Ovriga i lantbrukets tjinst stiende ....... 5 1 6 3 — 28 3 31, 18 3| 4 — 4 — 4] 1 5 3 — 4 6 10 2 2l 1
& 8| Talonomistajia — Gérdsagare . ... —] —] — = — — 1 1 - —] — — —] 1 1 2 —] — - —] — — —| 8
9| Kauppiaita ja puotlpalveh]mta ~ZHandlande } |
t g bodbetjinter . . Ve 20} 16, 36 15 12 15| 12 27 7 7 2| 2| 4 1 1 8| 3| 11 4 2| 10 2 12 5 1 9|
‘10 Merikapteeneja ja merimichia — § kaptener |
och sjoman .. .... 11 — 11 7 28 7 35 16 2 | 12 7 19 6 7 — — — — — — — — —l10
11| Puuseppid, salvimiehis, w sorvareita — Snie- i
kare, timmermin och svarvare .. 19| 10| 29 8| 4 19| 4 23| 9 1 7 3 10 3| —- 13 g 21 6| 1 11 2 13| 5 111
12| Maalareja ja verhoilijoita — Mélare o. tap erate 9| 2 11 3 . — 4 1 5| 3 1 —| 2! 2 — 1 -2 1 3 2 — 7 1 8| 3| —i12
13| Rauta- Ja vaskiseppid — Smeder o. kopparslagare 4 3 7 1 2 9 1 10 4 — 2] 1 3 1 1 [§ — 6 4 —] 2 —] 2! — —[18
14| Leipureja ja sol erlle1pure]a — Ba.gare och
onditorer ... .. 2 3 5 1 2 —| — — — — — — — — — 1 2 3 1 2 — - — — —|14
15| Kello- ja kultasep i — Urmakare o. gu.ldsmeder 6 1 7 3 — 1 — 1 1 - 1 — 1 1 —] — — — — — 2! 2 2 —13
16/ Ridtilejd — Skraddare 13! 4 17 4] — 1 3 10, 5 2 — 1 1 —] 1 5 2 7 2 1 3| 6 9 1 4|16
17 Nahkure]a~Garvare . — — e 1 — 1 - — 3 3 — 3 4 — 4 2l —] — — — — —(17
18| Suutareja ja satulaseppla, — bkomakale “och N |
sadelmakare ... . 5| 9 g 6 | ¢ 3 I _ 1 — 6 s 1| 8 4 - - ] —ls
19| Muurareja — Murare . 1 1 — ] 3 1 4 2 1 — - — e — — — — — 3! — 3 2 —19
20| Rakennusmestareja ]a tyon]ohta,]la — Bygg- | | | !

! miistare och arbetsledare . cees — — — = - 6‘ 4 10| 5| 2 — — — 7 4 11 3‘ 2 1 2| 3 — —I20
21 Muita kisityoldisia — Uvnga, hantverkare . .. . 6 20 26 3 17 — 6| 6 — 5 — 5| 5| — 5 24 24 —! 21 — 2 2 — 221
22| Tehdastyonjohtajia ja -tyoldisia — Fabn'ks- | . | l !

miistare och -arbetare .. 35, 13 48 22| 12 27 14 41 17 8 1 2] 3 1 2 32, 43 5 17‘ 36 15! 3 18 5 122
28 Palvelusva.kea — T]d.nstefo]k — 50 50 —_ 46 5 22 27 b 21 1 33 34 1 33 1 18! 19 1! 18] 14 14 — 12i238
24| Tybviked ja irtainta vikei — Arbets I |

losa personer .. 124 311 155 76/ 13} 152 38| 190} 96 11 I 14 11| 25 7 [§ 73! 28 101 55 12 87 45 132 58 21|24
25 Alempia kruunun, Jtmnan ]a “kirkon pa.lve]l]mta ]

ja heidan vertaisiansa — Ligre krono-, kom- ‘ ] ‘

munal och kyrkobet]anmg samt med dem lik- | \ |

I stillda ..... 2 — 2 - — — 1 11— 1 — 2| 2 2 2 1 3 2 — b 3| 8 3 li2s
26/ Virkamiehid (nuhm Tnett, sotilaat ]a paplt) - l l | i ‘

Tjénsteman (inkl. militarer och prasber) 4 8 12 2 4] 1 — 1 1 — — — ~‘ — —| 2 21 4 2] 2] — 1 1 — li26

27| Muita — Ovriga . .. .. 55 47 102] 30| 36 17 9 26| 12 6 i 5 4 9 5 4 13 10 23 8| 7 13 b} 18 7 327

25| Ammatti tuntematon — Ouppgivna .......... 35 118! 153 31| 48 o 12] 14| 2 7 | 4 5| 9 4 2 2 13 15 111 9| 13 15 2 6|28

2s) Yhicenss — Summa — Total| 373 332 705, 224 1ss] ses| 201 770l ser| 124 | ol ue e a7 aes] 2s0]  1e8)  ass| w8 1aa] 2080 ws] a1l wsles
1) Pour la traduction des rubrigues voir pag. 20 et 22. Siir lasto. — Emigr 1925—24. 4.




1924 26 27 1924

‘ 1 2 | s | 4 | 5 | 6 7 | 8 | 9 11 ‘ 12 | 13 | 14 | 15 | 16 17 | 18 | 19 | 20 | =21 22 | 28 | 24 28 | 26
Mikkelin li#ni. — S:t Michels lin, Kuopion liini. — Kuopm lin. | Vaasan 14ini. — Vasa lin. . Oulun ldéni. — Uledborgs ldn, Koko maa. — Hela riket.
| D. de St-Michel. D. de Kuopio, ‘ D. de Vasa. D. d'Uledaborg. Pays entier.
| ; i
L ‘ Niisti ‘ \ Niisti 1  Niisti _ Nilsta  Niisti
Piiihenkilsiden ammatit. = = = naimattomia. - = = naimacmgx;;x; w2 ! z = T)alzdtt:gn;l& v 2 = ;g};l;:tt:;{l‘tx: i 2 = ;mmatbogl:l;;
| 05 2 b irav ogifta.| = = -3 3 Dirav of L = [ R drav ogifta. % v ) =] & oo irav ogifta.
| Huvudpersonernas yrken. 3 g | & Z | v D;ont ;,nf] §3 [ %.@ ~® Dont non. | 8¢ § g 382 Dont non 8 2 §-§ N Dont non R 2 g'.“ Soe Dont non
Profession du chef de famille.*) § .I _: I e mariés. 3 -l % | T mariés. g ? = a mariés. g .I = are mariés. § -l =1 Rl mariés.
8 g g 2 e g ) S g H —_— s 2
§§ gf ﬁb{" M; N §‘§ §§ §; M; N EE 521 S; M N £§ gg §;’ Mp. Np. E§ §§ §; M N
g g | 7 . .| §E | *° p. | Np. 58 E = p. | Np. §E b G 3 FE 3 ® D. 3
FEOTE r e TR | TR F | me |Eve FEOTELD Ofw mw | TR R r w mw | CF TR R | | m
| 8. m.i 8. f. ; S.m.| 8 1 S.om. | S f S.m. | 8 f S.m. | 8. 1.
i
1| Talollisia — Bonder . . ‘ 7 2 9 4 — 54 11 65 32| — 512 41 5563 199, —] 128 8| 136 47 —] 883 93 976| 361 31
2| Lampuoteja, syytinkiliisid j ,
Landbonder, symmgstagare och f. d bonder‘ 1 — 1 ) | — — — B — — —_ — — 2 — 20 - — — 7 4 11 2 3 ¢
s| Talollisten poikia ja tyttind — Bondsoner och
-dottrar 16 11 27 14 9 16 19 35 16| 19 373 136 509 285 123 59 26 85| 49 22 659, 292! 9517 5634| 270 3
' 4| Torppareita — Torpare 1 — 1 — =] — — — = = 27, 3 30 4 — 3 — 3 — —] 37 4 41 5 — 4
5| Torpparien poikia ja tyttiris -—— Soner och dott- !
rar till torpare................o.iions 4 — 4 3( — — 1 1 — 1 39 16) 55 33 16 8 5 13 7 5| 76 32 108, 65 31 5
¢ Loisia ja makltupa.lmsm — Inhysingar och | | | |
backstuguh 1l] .......................... 5 1 [3 B — 1 — 1 —-‘ — 119 52, 171 63 31 10 5 15| 4 4 184 8 270, 100 54| 6
7| Muita maanviljelyksen paiveluksessa olevia —
Ovriga i lantbrukets t]anst stiende ...... — — — - - 1 5 6 — 5 152] 23| 175! 101 16} 4 3 7 2 2 202 42| 244| 133 28 1
8| Talonomistajia — Gérdstigare .............. —] — — = - — - — —‘ — 3 2 5 2 2 1 - 1 —| ~ il 4 9 2 2 8
| 9 Ka.upgmta ja puotipalvelijoita — Handlande [ !
| bodbetjanter.. ................... ... 1 — 1 1 — 10 4 14 5| 2 22 4 26 16 3 8 2| 10 2 2] 96 45 141 56 30! 9
10| Merikapteeneja ja merimiehi -
! och sjémén .. . 2| 1 3 - — — — -] 3 1 4 — 4 — 4 3 60 16 76 32| 910
11| Puuseppid, salvumiehid ]a sorvareita — Snic- i
kare, timmerméin och svarvare .......... 1 1 2 - 8 2! 10 6 17 7 24 4 4 4 2] — 99 37 136] 43| 911
12| Maalareja ja verhoilijoita — Mélare o. tapetserare —! — — = — 1 - 1 — — 4 1 5 3| —] 1 — 1 — — 28] 8 36 14 2112
13, Rauta- avasklse}l){pw,— Smeder 0. koj £pmslagare — — - =~ = 1 1 2l — 8| 1 9| 4 1 — — — — 32 7 39 14| 4|18
14| Leipureja ja sokerileipureja — Bagare och
ONAItOrer . . ... s — — — - - — — I — 2 3| 5| 2 2 1 — 1 1 —| 6 8 14 5 6|14
15| Kello- ja kultaseppid — Urmakare o. gnldsmeder — — e e B 2] — 2 20 — 2] — 2| 2 — — — — — — 14 1 15 11 —[15
16| Ridtileji — Skriddare .. -l — — o~ — 1 — 1 . — 18 8 26 11] 3 1 1] 2| — —] 48 25 73 24 1116
17| Nahkureja — Garvare .. — — —_ = — o — — - - — 1 1 | 1 1 — 1 — —] 6 4 10 2| 417
18 Suutare{a ja satulaseppii — Skomakare och I
sadelmakare ................ ..ol —] — ——‘ —  — 3 — 3 — 13| 2 15 7 1 8 1 9 5 —] 42 12 54, 21 6|18
19| Muurareja — Murare .............. PP — — - 1 — 1 1 — 6, 1 1 1 — — — — -] 14 2 16 6 2|19
20| Rakennusmestareja ja_tyonjohtajia — Bygg- . r
mistare och arbetsledare ........... 3 — 3| 2| 1 — 1 — 9 1 10 4 — 6| 1 7 3 —] 33 12 45 17 4|20
21| Muita kasitybliisia — Ovriga hantverkare .... — 1 1 — - — 4 4 — ki 2 6| 8 1 4 2] 6| ‘8 2 B 10, 4 84 6 62|21
22| Tehdastyonjohtajia ja -tyoldisia — Fabriks- :
miistare och -arbetare ................... 2 1 3 1 — 6 3 9 b 27 12/ - 39 19 7 10 5| 15 5 1 155 96 251, 88| 67|22
23| Palvelusviked — Tjanstefolk ................ — — - = — - 12| 12! 11 2 50| 52 2 50) — 15 15 — 14] 9 214 223 9| 205|23
24| Tybviked ja irtainta viked — Arbetsfolk och i i
10sa Persomer ..............e.ieiaiei.ian 12 6 18 10 3 48| 23 71 39 13{! 226 56 282 125 30) 70 20 90 44 9 806 258 1064 610, 11824
26| Alempia kruunun, kunnan ja kirkon palvelijoita
ja heiddn vertaisiatsa — Lagre krono-, kom-
munal och kyrkobetjining samt med dem k- |
stallda .......... ool —| — — = - 2 — 2! 2l — 11 6| 17 8 6| 3 1 4 — 1 25 14 39 15 11|25
26| Virkamiehis (niithin luett. sotilaat ja papit) — |
Tjansteman (inkl. militirer och “prister) . e e I s e e e 5 — 5 51— 2 1 3 2l — 14 12 2| 12 7|26
27| Muita — Ovriga ............... ... .~ 1 2 LI 2 6 1 2 = 17 4 21 12 4 7 6| 13 6 5. 134 88 222 82 67\27
28| Ammatti tuntematon — Ouppgivna 1 — 1 1 1 3 4! 1 3 14| 24 38 10| 14] — 6| 6| — 3| 61 194  255] 52 94|28
2 Yhteenss —Summa — Total| 57| 26 s3] 42| 14| 163 o] 252) 108 &7 1633 461 2004 923 317 348|112 .ass| 184 78] s7as| 16sa 5429 2221 1109]es

1) Pour la traduction des rubriques voir pag. 20 et 22.
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Taulu XIIL

Tabell XIII.

Maasta lihteneiden siirtolaisten
Ryhmitys padhenkildiden

I hemlandet kvarblivna anhiriga
Fordelning efter

Parents restés dans le pays. Répartition

11
12
13
14
15
16
17
18

19
20

21
22

23
24

25

26

27
28

29

Paihenkildiden ammatit.
Huvudpersonernas yrken.
Profession du chef de jamille. *)

SIUDfUD SUDS dUUIT

Talollisia —Bonder
Lampuoteja, syytinkiliisii j
Landbonder, sytningstagare och f. d. bonder
Talollisten poikia ja tyttiria — Bondsoner och
-dottrar
Torppareita — Torpare . . .
Torpparien poikia ja tyttdris — Soner och dott-
rar till torpare.......... ...l
Loisia ja mikitupalaisia — Inhysingar och
backstuguhjon ..........coiiiiiiiiiiia
Muita maanviljelyksen palveluksessa olevia —
Ovriga i lantbrukets tjinst stdende ......
Talonomistajia — Gardsigare
Kauppiaita ja puotipalvelijoita — Handlande
och bodbetjanter.. . .
Merikapteeneja ja meri
och sjdmén ..........oieiiiiiiiiiiia.
Puuseppié, salvumiehid ja sorvareita — Snic-
kare, timmermin och svarvare

. Maalareja ja verhoilijoita — Malare o. tapetserare

Rauta- ja vaskiseppid — Smeder o. kopparslagare

Leipureja ja sokerileipureja — Bagare och
konditorer
Kello- ja kultaseppié — Urmakare o. guldsmeder

Radtaleji — Skrddare, . ...............oo...
Nahkureja — Garvare ..
Suutareja j2 satulasepp:
sadelmakare
Muurareja — Murare
Rakennusmestareja ja j
mistare och arbetsledare
Muita kasityolaisia — Ovriga hantverkare ....
Tehdastyonjohtajia ja -tyoliisii — Fabriks-
mistare och -arbetare
Palvelusvikes — Tjinstefolk
Tyoviked ja irtainta vikei — Arbetsfolk och
losa personer
Alempia kruunun, kunnan ja kirkon palvelijoita
ja heidiin vertaisiansa-— Ligre krono-, kom-
munal och kyrkobetjéning samt med dem lik-
stallda
Virkamiehid (nithin luett. sotilaat ja papit)--
Tjinsteman (inkl. militirer och prister). ...
Muita -— Ovrig

Yhteensi — Summa — Tofal l

2 s | 4| 5| 6| 7] 8 9 |
=g
Z28 Vaimo ynni allamainittu luku
2 = Hustru med nedanstiende antal
E 8| Mere de famille; répartition &’aprés le nombre
55
g
B g
B 7|
64 92) 91| 84| 45| 34| 22 7

1 1| 1] - — -
23/ 401 13 11 6 — 11—

2 6 5i 4 6 3 3| 1

o 3 2 1 — — —| —

|
10 19| 15 13 8 2 2! 2]
ny 21 5 12 4 4 — —
I S B — 11 — — =

g 11 3 — 4 — —| —

4 8 4 — 2 — —

7 12 4 3 3 1 1

4 8 1~ = - -

3 4 7 2l — - |
J 11— = = = . —

| | & 1 - ] o =

4 3 3 2 1 - - —
— — 4 — — — J— —

4 4 3 3| 1 — ]

4 — 1 1 = — — 1

3 4 — 1 1 1 —

2l — i i
15) 7 10 5 — — -
56| 65 50 22| 10 5 4 —

3 2 — — — 1 - —

1 8 o 3 2 1 —

i 2o 1] - 1

241| 314] 233 169 o6 55| 84 1

1) Pour la traduction des rubriques voir pag. 20 et 22.
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kotiin jdttiméit perheenjdsenet, vuonna 1924.
ammatin mukaan.
till personer som emigrerat, &r 1924,
huvudpersonernas yrken. )
@’aprés la profession du chef de famille, en 1924.

1924

P10 [ 1n[az | 18 [ 14 | 16 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 25 | 24 | 25 | 26 | 27
@ Kaikkiaan,
S §§_§ 25 -5—-? Sa::nlma‘na]?ét.
P S22 $ES B 2% Ensemble.
apsia. LER B §-§ g < Ainoastaan lapsia. 25
barn, § = E. a‘?n.‘ﬁ" g8 Z8 Endast barn. g""“‘
des enfants. = g: m§'§ £z ;'.‘2- Enfants seuls. HEE L = 8 s
sz 3 ¥ SEE|SEETEE 355
. TOE| ey R BRPTE IS Reg
s e ol W TrisTalil:ls 5 s :
]
4 — — 4 1 1 —| 1 7 5 — —| —| —| 443 7|1113/1563 1
— - - — = = Y — = — — - 3 1 7| 11 2
— — — — - — 1 - 3 2 — — — —| 94 1| 139| 234 s
— — - | 1 - =~ | =] = = — = 3 1| 93 124 4
— ] — | -~ = | 1 | = = — | 10 — 11 215
1 — —] — 1 — - 3 2-— — — 1 72 2| 180, 254| 6
— = e — - - 2 o — — — | & g 111 170 s
—| — - = -~ = = = = = = — — 1 — 4 5| 8
) — — |~ - - < 14— - - - 211 —| 42 69
— - - — — B — —| | 18 — 24 420
— -~ o = - = 1 — —| = 31, —| 53 8411
N [ U Y[ [ e e R R
i e e e e e — — 17— 32 49
|
— - - — = - = — — — - — — 1l — 2 3|14
— —| — — —i — — S B B B 2 - 3 5115
—| — o — = = 1 = —| | - | 13 1 21 356
— —_ — — - = - = —| — —| - 4 — 8 1217
— = - — — - — — = = = — —| 18 —| 23/ 381s
— — = - — — - = = = — 70— 121 19|19
— — = — - — —I - 100 —| 16| 26|20
— — 1 — — 4 1 — ‘ — - 4 1 § 13
| - 1 — — 2 1 - 38l 20 53 9322
— = - 1 — — — — - = =~ =] — 2 1 3es
— — - 9 2 — —| —| 5] 5 2 —| - 212\ 11| 343| 566)24
— = - f 1~ =~ = = == — = 6 2 8 16l
— -l = — = — | — = = i S IR R —|26
— = =~ A o = A o = = | o 31 — 62 934
- u 4 o - ] o8 1 o I —| s pl 24 s
6 | —| 28] w6l 8| 1 1] s 21 3 | ] 11159 512309 36080




1924 30 31 1924
Taulu XIV. Siirtolaiset ryhmitettyind midripaikan mukaan, vuonna 1924.
Tabell XIV. Emigranterna fordelade efter bestimmelseort, ar 1924,
' Emigrants. Répartition daprés les pays de destination, en 1924.
1 2 | 3 | & 5 16 | 7 S ]9 | 10 |11 |12 & 13 /14;15\16 17118 (19 20 | 21 22|23 |24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29[ 30 ] 81| 32 | 33 | 34
Australia ja Unsi . Muut
‘Yhdysvallat. Kanada. Keski-Amerikka. | Eteli-Amerikka. Aust e“ bl Aasia. Afrikka. Veniji. n maat. T ‘Yhteensi.
Forenta staterna. Kanada. Central-Amerika. Sydamerika. ue vl’%eeel?m?i'. e Aslen. Afrika, Rysaland. eumpg:kr;g?éuder Okind. Summa
Etats-Unis. Canade. Amérique centrale. | Amérique du Sud. Australie et Asie. Alrique. Russie. Autres pays Inconnu. Total.
‘ . o _Nouvelle Zélunde. o _ iddsdab
ipaikka. (Laini). i | i |

Stemort. i, o5 o2 Blezl 8] #leg| B| Elesl E = ezl 2 2lezl B sles, 8l eluz 2] 2|oz 8] =lezl.E] 2| ex| 2] F

Domicile. (Départements). 88 S8 »|885%| = |82 |¥9| »|RE|§3] - SEI§F| r|SEIRF| #3288 »|82 §9| »|8F 89| ~|83%|§%| »|88 8= »®

A M EA T N A R FolsLIg g s BT g R s g g s BBV R R 8 |5 | BT

ELS LR B E R ERIEVELIEL B g s TwE s i |E ) SR (LT R BLEREI R En] R

IR E I I L T - LE|ZE T R|EFEE w5 Y T w|iE EE T |28 EE| TR 2B EE | SE 2R | T

FETE |TETE| <|TRTE <|TRTE - TRUTE RPRTE AFRTE TR TR R[TRTE AFRTE <[ TRTE] -

‘ : J ‘ |
1| Uudenmaan liini — Nylands lin 29| 44| 73| 286 253 s39) 1 —| 1| 11 o 13 6 18§ — 1 1 — — | & 9 1 26 17 43 —| — —| 373 332 V05 1
2|  Kaunpungit — Stdder — Villes 24| 36| 60| 203 201 4do4f — — —| 9 1 10 71 & — -1 Yy ' — —f 7 8 15 21 15 36| —| —| —{ 271 263 534 2
3| Maaseutu — Landsbygd — Communesrurales; 5 8 13| 83 52 13 1 — 1| 2 1 3 5 5 10f — — — = - 1 1 2 5 2 7 lo2| 69 1713
| }
4| Turun-Porin liini — Abo-Bjorneborgs lan ....| 17, 14| 31| 524 181 705 — 6 6 16 5 21 - = 3 I 4 1 o2 — g — —|. 69| 201 770| 4
5| Kaupungit — Stader ................ qo2 2 4 4| 49 123) — —| —| 3 — 3 3 3 6 — —| — 3 u 4 — — — 1y — 1 — 86| 55| 141 5
6| Maaseutu — Landshygd 15| 12| 27| 450| 132 582 — — 3 — 3 13 2 15 - = = - 1 - Y 1 -~ 1 — —| 483 146{ 629 &
7| Ahvenanmaan maakunia — Landskapet Aland 9 177 2] 4 4| 48 —| — — - 6 6l —| —| — — - — 16| 98 114 — 76| 119 194) 7
8] Kaupunki — Stad ...................... — 1 1 2l — 2l — = - = = — - = ] = — = =] — - -] 1 8| N — — — 3 9| 12| 8
9l  Maaseutu — Landsbygd.................. 9 16| 25 42| 4| 46 — — — 6 —| . 8 — - — = 15 90| 105 — e 110 182| 9
10| Hiimeen liing — Tavastehus lin ............ 0] 11| 21 208 172 38| — — 11 - 1 6 —| 6 '— — —| 2 2 & 6 1 7 v 14 -2 1 3 239 199 43819
11| Kaupungit — Stader 3 3 6 66 93 139 — — — 1 — 1 o~ =~~~ = o = 3 3 4 8 9 2 —| 2 v 102 17911
12| Maaseutu — Landsbygd.................. ki 8| 15 142; 79 221 —| — —| — — — 5 — 5 - —4 — 2 2 5 3 8 3 4 i —| 1 1 162, 97 259%12
13| Viipurin ligni — Viborgs lin .............. 13 18| 31) 273 124 397 —| — —| 3 3 6 4 — 4 | - - - = — — - - 203| - 145 43813
14| Kaupungit — Stider ... 4 5 o o8 34 e —| — — — — -— e e [ B R e I A B I I I B I I 32| 39| 7114
15| Maaseutu — Landsbygd . 9 13| 22| 245 90| 335 — —~| —| 8 3 6 4 — 4 - — - - — —| —| —| —| 21| 106 36715
16 Mikkelin litini — S¢. Michels lin ........... 2 4 6 48 18 66| — — — = = 5 4 9 — — — — — - 2 | g — —| | &7 26 83186
17|  Kaupangit — Stider .......... — - — 3 1 4 — - - - — = = == | — - - — - - = = = — -] 3 1 417
18| Maaseutu — Landsbygd 2 4 6 45 17| 62 [ I 5 4 9 — — —| — - 2 — 2 — — —| 54 25 79‘13
| 1
19| Kuopion lidni — Kuopio lin ............... 3 6 9| 138 61| 199 — 1l 111 120 23 I — = -~ = 1 6 8 1 3 1 4 — —| —| 163 89 25819
20/ Kaupungit — Stider .... 1 2 8 2 13 389 — —| — —~ — - - Y = = — | =l | 8 5 1w0f 3 — 3 - —| —f 36 20 620
21| Maaseutn — Landsbygd 2 4 6 112] 48 160 1 1§ 11 12) 23 — = == | oy 1 3 4 11— | | 127 69 196‘21
| |

22| Vaasan lidni — Vasa lin 63 42| 105|1296| 387|1683 — - 17 17) 225 5 20| —| —| —| 2 — 2 4 4 8 =25 23 48 1 —| 111633 461 209422
23" Kaupungit — Stider .. 2 b 7 54/ 36| 90 — —| -~ — —| - 9 — O — —| —| —~| - = 3 2 5 9 9 18 1 —| 1 78 52 13023
24 Manseutn — Landsbygd 61| 37| 98/1242 351/1593 — 17 — 17 216) '8 221f — ol —| 9 1 2 3 16 14/ 30| — —|{ 1555 409 196424
25| Qulun liini — Uledborgs Lin 12) 13 25| 278 80| 358] —| —| —| & —| 4 2 — 2 — L 1 — — 7 8 12| 12| 13 25 2 —| 2| 343 112 48525
26| Kaupungit — Stider . 21 6 8l 29/ 15 441 —| -~ 2 — 2 2 — 2 — — — — = - = 1 1 2l b ki 2‘ — a2 39 27| 6626
27| Maaseutn — Landsbyg 10| 7 17| 249 65 314 — 3 3 25 —| 25 | 1 —| — -} 7 4 11 10 8§ 18 —_‘ —| 304 85 38921
28| Koko maa — Hela riket 158 169| 327(3095:1280/43751 2| —| 2 54 17 71 302 20 322 2 2 5 9 81 32 63 93 159 262/ 5 1 6 3745 1684 542928
20|  Kaupungit — Stider ... 38 60, 98 485 442, 92/ —| —| — 15 - 1| 16 23 4 2 — 1| 1f 3 11 4 15 190 34 41 40| 81 5‘ —| 5 625 568 119329
30| Maaseutu — Landsbygd .................. 120, 109 229|2610| 83813448] 2| —| 2| 39 16 55 279] 16| 295 10 20 3 8l 160 130 29 62 119] 71| —| 1| 1| 3120 1116] 4236/30
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Taulu XV. Siirtolaiset ryhmitettyind kielen ja sukupuolen mukaan, ldinittdin,
vuonna 1924.

Tabell XV. Emigranterna fordelade efter sprak och kom, ldnsvis, ar 1924.

Emigrants. Répartition d’aprés la langue et le sexe, par départements, en 1924,

1 )2\3[4 5 | 6 | 1 8 | 9 | 10 | 1t | 12 | 18
Suomea puhuvia. Ruotsid puhuvia. M;ﬁﬁulf,ligl.la Yhteensii.
Finsktalande. Svensktalande. Ovriga sprak. Summa.
Finnois. Suédois. Autres langues. Total.

Kotipaikka, (Léini.)
Hemort. (Lin.) T . i

Domicile. ( Départements.) 2B w ?, g 28w ?. Eleg o ?. Eleg|w ?. o
2 8% 188 |82 T8k 8¢ (88 |8% g
§ST < |58 §T —) §'T <158 §""'|’ <1 |22
8 g s& |5 s R R g &1 < &
$= 3R 2T 5250 87 |5z §,5]_&“,’ ig|iY &5
$E55| z|ElfE| z|FEisg gz|PElsE| ¢
PRUTE| ETRITED E|FR TR OEIFRIE ¢
Uudenmaan lidni — Nylands lin| 3010 272) 573] 70, 56| 126 2 4 6] 373 332, 705
Kaupungit — Stader — Villes .. | 222| 215 437 48] 45 93 1 3 4 2710 263) 534
Maaseutu — Landsbygd — Com-
munes TUrales. . ..o 79 57 136; 22/ 11 33 1 1 2| 102 69 171
Turun-Porin lidnt — Abo-Bjérne-| - .

' borgs Wi . oooiininennnn.. 541 187 V28 28 14 42, — —| —| 569, 201} 770,
Kaupungit — Stader.......... 81 51 132 5 4 a9 — — —| 86 5| 141
Maaseutu — Landsbygd ...... 460 136 596! 23 10] 383 | —| —| 483 146 629
Alwenanm.maak.—Landskap. Aland 2 2 4 73| 117} 190, —| —| —| 75| 119] 194
| Kaupunki—Stad ............ — 2 2 3 9 100 — — 3 9 12
Maaseutu — Landsbygd ...... 2l — 2l 70| 110{ 180 — —I —| 72| 110, 182
Hiimeen lidini — Tavastehus lin.. | 239 199, 438 —| — —| —| — —| 239 199| 438
Kaunpungit — Stider.......... 71020 179 — —| — — —| —| 77| 102} 179

l Maaseutu — Landsbygd ...... 162 97 289 — —| —|  — —| —| 162 97, 259

Vispurin lidni — Viborgs lin.... | 293| 145 438] — — = = —| 293 145 438
Kaupungit — Stader.......... 32 39 71 — — — — — —|. 32| 39 71
Maaseutu — Landsbygd .-..... 261 106/ 3679 —| —| —| — —| —| 261 106| 367

ii Mikkelin lidni— S:t Michels lin| 66| 26| 82 1 1 — — 57 2 83
© Kaupungit — Stader.......... 2 1 3 1 — - - — 3 1 4
Maaseutu — Landsbygd ...... b4l 250 9 —| — -~ — —| 64 85 79
Kuopion lgins — Kuopto lin ....| 163 89| 252 —| — —  — —| 163} 89| 252
Kaupungit — Stader.......... 36| 20 56 — — —| — — —| 36 20/ &6
Maaseutu — Landsbygd ...... 127} 69 196 — — —] —| —] —| 127 69 196
Vaasan liint — Vasa lin ...... 10562| 3161368 581 144| 725 — 1 111633 461|294
Kaupungit — Stider.......... 29| 29 58 49 2 T — 1 1 78 82| 139
Maaseutu — Landsbygd ...... 1023 287)1310] 532 122 654 — — —|1586, 4091964
Oulun lidns — Uledborgs lin .... | 342, 112 464 1 — 1 — = | 843 112] 45
Kaupungit — Stider.......... 38 .27 65 1 — i - — —| 39 27 66
Maaseutu — Landsbygd ...... 304 85 389 —| — | —| - —| 304 85 389
Koko maa — Hela riket ........ 2989 1348 4337 754 331 1085 2 5 7( 3 745 1684 5429
Koupungit — Stider .......... 517, 486.1003; 1071 78, 185 1 4 51 625, 568 1193
Maaseutu — Landsbygd. . .. . ... 24720 862 3334 647, 253 900 1 1 2312011164 236
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18931924

Siirtolaisuus 1893—1924. — Emigrationen 1893—1924.
Emigration 1893—1924.

Taulu XVI.
Tabell XVI.

Siirtolaiset kotipaikan mukaan ryhmitettyini, kunnittain.
Emigranterna fordelade efter hemort, kommunvis.

Emigrants. Répartition d’aprés le domicile, par communes.
[ s
) ! Yhteensi. | Yhteensé.
Kunta tai seurakunta. i Summa. Kunta tai seurakunta. ' Summa.
Kommun eller forsamling, 1923 1924 Total. Kommun eller férsamling. 1923 1924 ' potal.
Communes., i 1893— 1924 Communes. ; 18931924
i | 1
Uudenmaan lidni — Nylands lin Myrskyld — Morskom .. ......... 6 1 78
Kaupungit — Stider — Villes ?&gna,ttﬂa ..................... ig 1% . 260
Helsinki (ynné Suomenlmna,) — 7 _ 584
Helsmgfg’rs (med Svea,borg) ¢ 1365 504, 12 385 ﬁ:{;&nkoslﬂ """""" llé 42 68
Lovisa — Loviisa .. . .. 12 10 134 T -
; \ | Artjarvi (Arts]o ) b 4 68
Borgd — Porvoo ...............] 15 12! 255 Lavotrisk ot 4 206
| Ekenis — Tammisaari . .......... 4 85 | PAPPLASK «.oneenecin et (
Haned — Hanko .- i 36\ 4 418 | Elimaki .. . 32 1 321
8 3 Anjala ... ...... 11 2 169
Yhteenss — Summa — Totall 14320 534) 13277 ] Stromfors — Ruotsmpyhtaa ..... 9 b 282
Maaseuiss — Landsbygd — Commu- Yhteensid — Summa — Tofal] 482 171 4988
nes rurales | Koko ladni — Hela linet — Tout
Hango Isf. — Ha,ngon msk. } — — 1 le département esee e 1914 705 18 265
Bromarv . 4 — 92 .
Tenala — Tenhola. . e } 3 1 43 Turun-Porin lidni —
Ekenis lth— Tammisaaren mlk é —5 1; é Abo-Bjérneborgs lin |
Pojo — Pohja e . . ]
K;"ns—Ka]r]a 3 58 Kauwngtt——Stader ! 5
Svartd — Mustio  ............. - = & | Turku — Abo . . 191, 4 2877
Snappertuna . — = 13| Pori (ynni Reposaan) — B]ome- ‘
Inga (med Fagemk)—lnkoo (ynna f borg (med Reposaari). . 104 44 2293
Fagervik) . ... 6: — 351 Rauma — Raumo . .. 58 20 692
Degerby .......coooviinnn, — — 6 Uusmaupunkl—m'ystad 11] 1 306
Karjalohja (Kanslqo) .......... — —_ 14 | Naantali — Nadendal . 3 2 g
| Sammatti . N e 3 Yhteoss — Semma 367 141 619
! lgun;lml R — -2 §§ i
usula e — |
Pyhajirvi ............ S (1 214 Maaseutu — Landsbygd ; ‘
2 111 4 1 53| Ini6 . .ovvoin. 16 3 188
Lohja —— Lojo e .j 17 7 170 Velkua . 3 2 143
Sjunded — juntio . e 1 1 25 | Taivassalo (Tofsala\ 38 8! 439
Kyrkslitt — Kirkkonummi . 8 4 47 Kustavi ........0..oooil 19 5 471
Esbo —Espoo .....cooenvvininnn. 10| 3N 13p ) Lokalahti . ... 11 3 179
Grankulla — Grankullan kp , 1 21f Vehmad ..o vvveveeee e 5 3 171
Helsinge — Helsmgm mlk. 35 16 I Uusikirkko (Nykyrko) . 13! 3 236
Hoplaks - Huopalahti. 1 3 Uudenka,upungm mlk. — stta,ds i
Haagan kp. — Haga kp ....... 8  —|f  420] landskommun ........ 1 1 2
Oulunkyla — Aggelby . | 28 ] Pyhiranta . . 9 5 } 394
gra,ndo — Kulosaarl ...........} 1% g £vha,maa 9 22
wrmijirvi . 1 aitila 70 — }
Hyvinkid . 43 3|f 587 Kodisjoki — — 1286
Tausula — Tusby . veeeedl 36 8\ ggg| Karjala . 5 4 71
Keravan kp. .................. — 1y Myna.makl (VlrmO) 13! 7 122
Sibbo — Sipoo ...l 1 2 65 [ Mietoinen .. .... 1 — 26
Pornainen \Borgna,s) — — 26 Lemu .. — — 4
Miintsald . 4 1 133 | Askainen (Vlllnas) 4 — 60
Pukkila . 6] 4 37 | Merimasku . . 14 2 163
Askola . b — 9] Rymittyla (Rumto\ 23 — 350
Borgd Ik, — Porvoon mlk. . ..... 3l 2 92 | Houtskar — Houtskari . .. .. 47 10 532
Pernd — Pernaja ....... 1 9 IS7IKOIpo «ovvvvvieivvnnennennns 20 121 261
Liljendal .................. ... t 2 1 35 | Nagu — —NaUvO - .vvvvvvnenennn s 3 — 108
Siirtolaisuustilasto — Emigrationsstatistik, 1923—24. 5



1893—1924 34
| | |
; Yhteensi. | Yhteensi.
‘ Kunta tai seurakunta. ; Summa. Kunta tai seurakunta. l Summa.
I Kommun eller forsamling. 1923 1924 Total. Kommun eller férsamling. 1923 1924 Total.
} Communes. 1893—1924 Communes. 1893 —1024
. Pargas — Parainen .............] 13 7 233 | Parkano ...............o. el 66 33 1861
. Kakskerta . 1 2 25 Kihnid o .o oo v vvvi i 17 12
. Kaarina (St Karms) 3 4 294 [ Jamijarvi .. ... 20 4 816
. Piikki . 11 3 55 Tkaalinen .................... 105 29| 2392
| Kuusluoto 1) (Kusto) R 1 1 5§ Ikaalisten kp. — Ikalis kp ....... — 8}
. Paimio (Pemar) ................] 2 1 46 | Viljakkala .. 19 4 146
i Sauvo (Sagu) .. .| 2 — 18 Hameenkvro (Tavastkyro) ...... 27 7 647
© Karuna ...... e e — — 18| Lavia .. ... 19 4 381
Knmto——Kemlo...............i b — 134 | Suodenniemi . 4 3 197
| Dragsfjard .................... ‘ 7 1 128 Mou_hij'e'u‘vi.................... 9 7 125
| Vestanfjard ................... | 6 — 38 | Suoniemi . ............coiiil 7 3 67
! Hitis — Hiittinen ..:...........| 7 — 141} Karkku . 7 8 230
| Finby « 4 — 16| Tyrvds .. ... 13 12} 506
\ Pernid (Blemw) e 3 1 3§ Vammalan kp _Vammala kp. . 1 1
| Kisko . 1 32 | Kiikka, . 15 3 305
| Suomus]d.rw RN B — 14 Kukomen—Kukms 21 2 290
1 Kiikala ... 3 2 481 Kauvatsa. . e e 6 — 94
Pertteli (S: t Bertlls) e 1 1 22 Har]avalta 9 8 138
Kuusiokl . 6 7 109 } Kokemiiki (Kumo) 25 8 418
Muur 1 — 5 | Huittinen (HV1tt1s) 10 5N 309
Uskela . e 5 21\ g7 | Keikya . 8 21f
| Salon kp. — $alo kp. ............ i1 Koylio (K]ulo) 5| 3 316
Angelniemi . . 3 1 45 | Sikyla . 8 6, 316
Halikko .. .. .. 13 7 86 | Vampula . . 2 3 148
Marttila (3:t Mértens) - 8 10N 202 Punkalaidun ... ............... 1 — 106
Karinainen .................... 2 4if Alastaro ................ 12 12 326
Koski .....c.ooovvviiiiiii 3 by 159 | Metstimaa, .. ....covvunvenvunnnn. 2 3 84
Tarvasjoki ...............o00) 1 — SENL0IMAs «.vuerrran e, 27 5] ‘
Aura . 8 4 53| Loimaan kp. — Loimaa kp. — = 941/
Lieto (Lundo) 6 5 J44 1 Melils, ... ovee e e eiie e 27 8 j ‘
Rintimaki (S:¢ Mane) ......... 4 2 322 | Loimaan osa Yp#jisaz — Loi-
[ Eaattmfﬁ ) oo % 3 gg maas andel av Ypaji ....... — — 10
aisio (Reso .. 2 "
Noantalin mlk. — Nidendals ik, .| 4 - 31 Yhieensi — Summa, 1496 629 35892
Rusko ....... .- 1 - 3 Koko ladni — Hela lanet| 1863 770 40087
Masku - ..o 23
l\éahtp......................... ~3 — ?;g Ahvenanmaan maakunta‘.._
ousiainen .................... —
POYEYS ..ol 28l g 268 Landskapet Aland
OFIPES « oo e veveeeee e eeenns 4 4 145 Kaupunlei — Stad
Yla.ne, 8 2 70 | Mariehamn — Maarianhamina ... 34 12 281
Honkilahti .................... 15 7 320
Hinnerjoki . ...................| 19 9 509 Mme“t“—ll“"ds”ygd
BUI® - oevvieeeeaeneeveeeeennn] 10 5 232 | Eckers ........ . 24 9 419
Kiukainen .................... 28 4 443 | Hammarland .................. 72 13 830
Lappi .. 24 11 589 Jomala............... ... ..., 85 23 990
Ra,uma,n m]k —Raumo lk 33 19 499 | Finstrom .........coovvinain.. 64 21 841
Eurajoki (Euradminne) . 47 15 7271Geta v i 47 4 471
Luvia . . 17 2 276 |Saltvik ...l 115 23 941
Porin mik. ——B]omeborgs Tk ... 38 21 841 Sund ...... ...l 35 11 576
Ulvila, (Ulvsby) .. 36 27 823|Vardo ... ..l 32 10 318
Nakkila, .. .. 17 12 270 Lumparland ................... 20 2 134
Kullaa. .... 5 5! 154 | Lemland 49 9 837
Noormarkku (Nonma,rk) 30 19 805 Foglo . ovoie it 26 16 353
Pomarkku (Pamark) . . 9 13 746 | Kokar ..........oooiiiiiat. 8 12 102
Ahlainen (Hwttlsbof]a.rd) 9 1 285 | Sottunga .. .. ..o eiiiiiail 0 B 4 45
Merikarvia (Sastmola) 24 9 1675|Kumlinge ..................... 21 16 182
Siikainen ...... 20 9 1367|Brandd ...oviiiiin i 27 9 177
Kankaanpii . 47 20 2112 . :
Hong, on]opkl 29 13 655 Yhteensd — Summa1 630 182 6916
Karvia . 41 24 994 | Koko maakunta — Hela landskapet| 664 194 7197

1) Entinen Kuusisto.

’) Loimaan osa Yp&jé4 on tammikuan 1
andel av Yp#js &r sedan den 1 januari 1912

B

:8td 1912 yvhdistetty Y

gjan pitsjain Hameen lisnisss. — Loimaas
srenad med buvuddelen av Ypaji kommun i Tavastehus ldn.



kommun t.o.m. ar 1905.

_fj Tiedot sisiltyviit Hollolan kunnan tietoihin vuoteen 1905 asti. — Uppgifterna ingé

2) Vuodesta 1917 alkaen koko kunta. — Frin och med &r 1917 hela kommunen,
3) Katgo muist. 1. — Se not 1.

35 1893 —1924
’ Yhteensa. “ Yhteensi.
Kunta tai seurakunta. ] Summa. Kunta tai seurakunta. ; Summa.
Kommun eller {drsamling. 1923 1924 Total. Kommun eller £rsamling. . 1923 1924 Total.
Communes. \ 18031924 Communes. ‘, 18931024
| |
] ! | ;
#meen lidni — Tavastehus ln Hausjdrvi ....... oo 8! 8
Hameen 123 . R Ralhlllnaen kp " Riihimiiki kp. 28 S} 320
Kaupungit — Stider KHIKGL -+ vvvvnvnrnencnnnenne 71 66
Himeenlinna — Tavastehus .. .. .| 9 8 143 Nastola .....oovvivviniinnnn 5 5 76
Tampere — Tammerfors ........; 538 159 4289 | Hollola ). ......cooonvniiinnn 31 26 451
Lahtid). oo eveceivninin s el 27 12 153 Kosld ....ovovvivniivilh — 1 15
- : 179 4585 Lammi ........coiiuveiiinnnn. 4 1 39
Yhteensd — Summa, 574 Asikkala ... w6 253
‘ Padasjoki ..ol — — 62
Moaseuts — Landsbygd Yhteensi — Summal 625 259 7686
Somero ..... 5 1 196 :
Somerniemi (Sommamas) - = 21 Koko liini — Hela linet| 1199 438 12171
Tammela . e 8 4} 606
Forssan kp _""Forssa kp ....... 17 13 ;
%oklomen e - lg 1% §§ Viipurin 1sini — Viborgs lin ; |
T RN . . ,
Hgn]lpplla, o teee e, 1206 43 KWW"Q”—SMW ' |
Urjala . coovvvne i e, { 5 6 1901 Viipuri — Viborg .. e 43 48 1390
Kylmikoski ..o oo vvvevevvennasi — 3 45 | Sortavala — Sordavala . .. .. .. ... 5 1 108
Akaa .....oiiiiiiii i 5 6 111} Kakisalmi — Kexholm . 3 2 68
KalVola, vuveveenrenenaeenon ] 4 — 35 | Lappeenranta ~— Vlllmanstrand 7 4 111
Sasksmiki . [ 2 11 81 Hamina — Frednkshamn e 1 1 91
| Valkeakosken kp. ﬁ\’alkla,kosklkp lg) —g} y Kotka .........c.coociiiinenen 37 15 924
Pilkine ....... . —
| Lempaili 121221 NI B 87 Thteonsi S“mml % o e6%
Vesilahti 1 1 1 i
Tgttl?arw - NS T - 11 Maaseutu — Landsbygd [ |
Pohjois- Pirkkala — Norr-Birkkala, 61 31\ 5881 Pyhtid — Pyttis . 10 4 345
Etela-Plrkka,la — Soder-Birkkala. | — 2f ymi (Kymmene) .. 89 25 7840
Ylojarvi .. 12 5 166 Haapasaan S 11—
Messukyla .................... 5 1 149 | Sippola, 81 28 809
Kangasala . et 17 4 207 | Vehkalahti (Veckela.ks) 9 2 309
Sahalahti ....................L — 1 37 | Miehikkala . ...... 7 2 100
Orivesi . oo vnvevnin e v e nennns 45 4} 513 | Virolahti (Vederlaks) 13 2 336
Juupajoki ......oiiiii il 8 7 Sakkijarvi .. 109 58 2548
Teisko «vvvveviiviiiininienns 1 2 96 | Suursaari (Hogland) 1 — 19
CKurn o 44 10 374 | Tytarsaari .. .. .. 1 — 4
i Ruovesi . 56 15 Lapvesi «.ovovvnriiniiiiianns 23 25 717
Vilppula (osa,-—del av)z) 17 4} 1106 Leml 1 — 39
Manbtd .........cciciiiiiennn 33 6 Lunmiki . — 7 67}
| Kuorevesi .........cooevununnn. 5 1 150] Valkeala ... .. 9 5} 969
i Korpilahti .................... 9 3 133 | Kouvolan kp. — ""Kouvola kp. . 5 7
Muurame.....ccooveeeenvnnass 6 2} Suomenniemi . ...... - 1 — 49
Jamsd ...... 9 1 115 Sa,vxtalpa,le.................... 14 10 270
Langelmiki ... ...... 6 5 103 | Taipalsaari ... ....ouoevnvnens D] — 32
Erdjarvi ....... 5 — 811 Joutseno . .............. 2 4 79
Kuhmomen 1 — 59 1 Ruokolahti 20 1 609
Kubmalahti ................... 5  — 8 Rautfarvi .. ovve e ve e e enennn 1 3 85
Luopioinen ......covvvvnunnnnnn — 1 GlKixrvu ....ovviiini 23 4 332
Tuulos 1 — 13| Antrea (S:t Andre®) ............ 13 7} 3209
Havho .oooovvvitivi i e 2 — 54 Vuoksemanta.................. — —
Tyrvinto .. 3 2 23 | Jaaski . 27 21 829
Hattula .. ... 2 1 69 Nul]a.maa 1 1
Himeenlinnan mik.— Tavastehusik. 2 1 21| Viipurin mlk, —Vlborgs k. 83 21 1891
Vanaja (Vand) .. 4 — 26)Vahviala ...................... 8 2
REDKO v v v vvve s vesesonnnnen 4 1 39 | Johannes (S:t Johannes) ........ 5 1 142
Janakkala ............o000 . 5 9 107 | Koivisto (Bjorkd) .............. 4 1 144
‘ Loppi «vvviviiiiiiiiiiinn 9 .1 100 | Seiskari (Setskér) — — 3

under Hollola



1893 —1924 36
! 1 y
Yhteensi. ' Yhteensi. |
Kunta tai seurakunta. Summa. Kunta tai seurakunta. Summa. }
Kommun eller forsamling. 1923 1924  Motal. Kommun eller férsamling. ©1923 | 1924 Total \
Communes. 18031094 Communcs. J ‘ 18931094 | }
Lavansaan.................... C— — — [ Leivonmaki ... ..o vv it annnn. 4 5 129?
Kuolemajirvi . 2 — 321 Jontsa . ....veeiii i, 10 1 188
Uusikirkko (Nykyrka) 3 1\ 71 Mﬁ,ntyharju.................... 6 1 104
Kanneljarvi .................. 1 —f Ristiina . 3 — 85
Ten]okl 10 21 299 Anttola ..... 1 — 37
Klvennapa (K1v1nebb) 13 4 Mikkelin mik. — S:t Michels Ik. . 37 12 755
Muola, ..... 20 il 43y | Hirvensalmi ........ e 4 — 91
Kyyroli .. — —f Kangasniemi .. e 75 16 1261
‘I-}ellﬁl]oln 51) % 77 glal]:klvuolg 20 8 298
alkjdrvi . \ jeksamilkd . .. .. ... Ll 63 11
Vuoksela . 2 —f 93| Virtasalmi .. .o ovoeon e 2 —} 1276
Rautu ..........cciiiivan it — — 39| Jappild ...l 8 1 143
Sakkola ..........covviviii... 6 3N 146 Joroinen . ......n. ..ol 12 5 129,
Metsdpirtti ... ..o v vvvvnnnnn. — —f Juva (Joekas). . 13 1 293,
Pyhdjarvi ...........oiill 12 4 325 | Puumala . 4 1 84
Raisald .... 9 2 95| Sulkava ..o oo 1 — 92
Kikisalmen mik. — Kexholms Ik, 1 5 591 Saaminki. .. .. ..ol 3 9 109,
Kaukola ......... — 7 108 { Kerimiki 2 2N 194
Hiitola . 8 3 230 Punkaharjn................ e 3 —if ‘
Kl]Ikl]Okl (KIonoborg) 13 22 542 | Enonkoski ......covvvvininnn. — 1 34
Parikkala, 12 11N 233 Savonranta . .. ................. — — 7
Simpele ..................l 1 2/ Heindvesi .....covviiveiennnnn.. 7 1 71
Jaakkima ..................... 51 11 891 Ka,ngaslampl — — 13
Lumivaara .................... — 20 20 Y Rantasalmi . e 4 — 106
%};ftﬂlvalan mik. — Sordavala Lk. 13 é} 262 Yhteensa — Summa 285 79 5620
UuKuniemi « v v. oo e vevnon o on s — 6 92 lisini — Hela
Ruskeala . ......cooovvvveiannen 7 1 63 Koko li4nl — Hola lanet 302 88 6 061
Soanlahti .. 2 1 22
Suistamo . ..o vi i iiii i e ee e 1 — 15] Kuopion 144ni — Kuopio lin
éi‘;)(f]palﬁsika 3 i 5; Raispungit — Stider
Salmi — .._ Kuopio ...covovvvvein it 54 41 1060
Orusjarvi .. —I __I Joensuu ..ol 16 2 197
Salmin rukoushuonek. — " Salmis i B 5 13 280
bénehusgall .. e - - Yhteensi — Summa' 75| 56| 71537
Manssila o .cvevrvniniinn et —i —
Mantsinsaari . — - —
Kiteli & Pitkiranta. . — — — Maaseuty, — Landsbygd
Impilahti . . e 3 1 62 Leppivirta . 11 9l 269
Yhteensa-—Summa 772 367 17 210] Varkanden tehdassenrak. — Va.r-
. . kaus bru.ksforsamlmg e — — 4
Koko l#ini — Hela linet 868| 438/ 19902 | Suonnejoki . .. e 24/ 5 294
EMk£SMI Gg 61 598
o ymmas . - autalampi............. e 4
Mikielin 144ni —S:t Michels lin Konnevesl .......coevevvenennn. 4 1|y ard
Kaupungit—Stdder Vesanto . 1 — 166
Mikkeli — S:t Michel . 9 2 284 | Karttula . .. 13 8 212
Heinola .. ... 2 — 89 | Kuopion mik, — Kuoplo Ik 28 19} 501
Savonlinna ——Nyslott 6 9 68| Vehmersalmi .............. ... 3 1
Tuusniemi ..............oinl] 13 4 211
Yhteensa——Summa 17 4 441 Magninka .. .....ecvveeenenn.; 13 9 209
%elavesi e et te e e e 2% 1(15 g;é
eitele
Maaseutu — Landsbygd Kinruvesi .. 0 11 177
Helnolan mlk. — Heinola 1k. 1 — 68 | Tisalmen mlk. — Ilsalml k. 50 151)
Smé 1 — 82| Vieremi ...... 41 4} 1307
Hya,rtola, (Gustav Adolfs) — 3 30| Sonkajarvil) ....... ...l 11 10
Luhan c: T 1 1 11} Lapinlahti..................... 48 15 536

1) Entinen Rutakko. — Forut Rutakko.




') Entinen Kristiinankaup. mlk. — Forut Kristinestads Ik.

Siirtolaisuustilasto — Emigrationsstatistik 1993—24.

37 1893—1924
. [ Yhteensi. Yhteensi.
Kunta tai senrakunta. Summa. Kunta tai seurakunta. Summa.
Kommun eller férsamling. 1923 1924 | ol Kommun eller fgrsamling. 1923 | 1924 Total.
Communces. ! 18031024 Communes. 18931924
Varpals]amw 5 8 Jalasjarvi ..ol 77 38; 3758
Nilsid . .. 11 4} 579 Perasema.]okl 22 S)i 1431
MUUravesi .. .. ..o oo oroeneinin, 10 5 Timajoki . 100 40 3 046
Juvankosken tehdasseurak. — g Seindjoki . . 27 12 876
Stromdals bruksforsamling . .. — — 5| Ylistaro ...... P B ¥ 44 4 051
Kaavi ...l 22 10 %5 Isokyro (Storkyro) N R -2 3795
Siyneinen ...............o... 1 2l kyro (Ll]lkyro 71 39 1896
Polvijarvi ............ccoine 8 3 218 Lalhla e 50 15 2678
Kuusjarvi .. .. 2 1 451 Jurva . b2 28 1619
Lipen (leehts) 14 1 119 | Portom — Plrttlkyla. e 39 22 1207
Kontiolahti.................... 24 3N 287 Petalaks — Petolahtl e 28 36 965
Pielisensuu ..............o0o.l 6 —If Bergd .. 6 — 158
Radkkyld .................L 3 — 80 Malaks-—Maalahtl 84 34 1595
Kitee ..ooveueveneennninnnnn. 6 17 134 Solv — Sulva . 58 19| 1145
Kesiilahti . 2 7 62 | Mustasaari . ... 1091 41 3439
Palkjarvi . . B [ — 25| Replot — pa.luoto 24 1 663
Tohmajarvi 7 3 265 | Kvevlaks — Ig Ceeees 57 19 1391
Viartsila 7 — 33 Maksmo—Ma.ksamaa 33 15 721
Kiihtelysvaara .. ..... 2 - 193 Vora,——Voyn 145 74 3498
Tlomantsi .. e — —N\ 48 Nurmo . 47 36 1575
Tuupovaara ................... 1 —If Lapua ..........ccoiiiiiiiiil 98 30] . 4243
Eno ...ooovviiiiiiiiiiiin .. 4 — 43 Ka,uhava....................... 112 46| . 3513
PlellS]:iI'Vl 22 -9 194 | Ylihdrms, . 37 8 1172
Juuka . . 14 — 375 Alaharma. 166 51 2747
Rautavaara .. 2 — 37 | Oravais — Ora.va.men e 64 30 1522
Nurmes ...................... e — Munsala 61 46 2253
Nurmeksen kp. -— Nurmes kp 15 1 517 Nyka.rleby Ik - Uudenkaa,rlepyyn , i
i Valtimo . 2 — mik. . . 46 26| 1313
Kuhmoniemi (osa - del av) — — 6 .II)ep 0 — Jepua, N 40 12 1 0%
edersiro — Pietarsaaren mlk. . 89 19 19
Viteenss — Summal 55 196 10304 Purmo .o 873 o4
, Esse — tava. 3 10 06
Koko Iain! — Hela lanet|  659] 252\ ' 11841 |, cep i7" " 1701 T 36| 24| 1203
LKIonoby LKmunupyy 87 10 1 %g
Vaasan lidini — Vasa lin arsmo — Luoto 42 6
. . ) 1 Gamlakarleby Ik. — Kokko]a,n mik. 1 28| ~ 1294
Kaupungit — Stiider Nedervetil — Ala.vete 1 2 63;
Vaasa—Vasa .................| 161 66/ so18|Kalvia ....... 9 26 10
Kagko — Kaskinen .. ... 7 4 254 | Lohtaja .. et 11 35 1212
Kristinestad — I{_nstnnanka‘upunh 17 13 833 Himanka ............. 11 18 823
Nykarleby — Uusikaarlepyy .. 23 18 740 | Kannus ... 7 35 1239
Jakobstad — Pietarsaari . ....... 42 18 1666 | Toholamp 79 13 1926
Gamlakarleby — Kokkola el 14 6 827 | Ullava . 2 2 454
Jyviskyld ... .. ceeeeedl 29 5 512 | Kaustinen (Ka.ustby) 58 25 1399
Veteli (Vetil) . e 52 12 1567
Vhtoonss — Summa 203 130 9850 | Lestijarvi ..................... | — 311
Halsua ...........cocooieen. 26 5 égﬁ
Perho........................'. 28 19
Moasouin— Landsbygd. SOMi.coosiiiiieis i | 44 8 684
Sideby — Siipy 41 7 1205 | Lehtimaki .. ... ..o 46 6 496
Isojoki (; Stora) 58 34 1703 Alajdrvi .. 3 25 3162
Lappf]a.rd La.pvaa.rttl . 111 43 2394 | Vimpeli . 56 15 1202
Tjoek 1) ... . 22 15 165 Ev1]arv1 3 - 23 1981
gm'qokl'(%otom) . g{g) Sl)g i;% %o 4g 24 érzggc;
arpes — 10 . 2 30 EN L o 9 49
Overmark — a.rkku . 3 13 1715 KuI:)Il)'tz]me 139 12 1802
Korsniis . 110 41 2266 TOYSH voveve e e s cennniaaenann 37 15 1001
Teuva(ﬁstermark) - 67 31  225lAlavus ..............oooo....l.] 168 B4 3634
Kashajoki 25 48 3404 Virrat .........coiuiiiiil... 30 33 1401
Kunkka 62 28 23910 Assan ...l 73 15 1416



1893—1924 38
|
Yhteensi. | Yhteensi.
Kunta tai seurakunta. Summa. Kunta tai seurakunta. Summa.
Xommun eller forsamling. 1923 | 1924 Total, Kommun eller f5rsamling. 1923 | 19 Total. |
Communes. 18931024 Communes. 18951024 i
1
] |
Pihlajavesi . ......oevunnnnnnn. 9 8 67  Kestild . ..oovnneveeeeinennns 28| 5 579
Mulbia o oo vevnvevnvneoecneneenns 8 5 325| Sérsismiemi. ... .ieviirierinn.ns 1 4 3831
Keuru .... 5 120 914 Vuolijoki.........ocoviinann — — } |
Vilppula (osa—del a,v) — —\f Paltamo . ... . 23 1 558
Peta]avem 12 9 314| Kajaanin mlk, — Ka]ana Ik ... 13 — 78
vaskylan mlk. — Jyva.skyla k. 65 22/ Sotkamo ............oeiil 53 17 836)
TY - 1055 S
oivakka . . 23 214 Kuhmoniemi .................. 12 3 1112
Uurainen ...........ccovvvunnn. 15 14 S23| Ristijarvi ....ooiieii il 4 1 182\
Saarijarvi .... 72 521 405 Hyrynsalmi .......c..cooooen, 9 -— 319
Pylkonmiki . 9 il Suomussalmi .....couveiennnnn 11 1 854
arstula . 101 29 3434} Puolanka............c..oielnn 6 — 778
K1v1]31rv1 22 /i]} 1440 ﬁta},]j‘arvi ...................... 15 3 477,
Kinnula 7 s UhoS + oo vrvreeniin i b 6 656
Pihtipudas .............oaia 25 11 788 Tymivd . oovevvneeenl 3 6 490,
Viitasaari ...... 47 8 7289 Temmes .......c.ovvevnennennn 6 4 116
Kongmka,ngas 7 2 250] Lumijoki...........coveiaenn. 6 — 378,
Sumiainen 3 2 66] Liminka ............coo0vnnnns 9 2 405
Laukaa ..........cccieivennnnn 15 9\ 856 Kempele ..........covivnvnnn. 9 6 119,
Asinekoski . 19 6/J 8$unsalo .................... 4 b 129
L1 0)« 19, 7 709
hteensé — Summa| 4735 1964 134633 ﬁhkﬂ(x)nmkl .................... 11 s
Koko laint — Hela linet] 5028 2094 144483 Huopucas 100 ol 12 g
D0 evvneeennnenanannnnnn 24/ 8 879
Oulun li#ni — Uleaborgs lin Kuivaniemi..........coovvenns 8 — 231
, .. Pudasjarvi ........ooiiiiee e 7 1
Kaupungit — Stider Ranua......ocoovieeeannnannns — s 1012
Oulu — Uledborg .. e 61 30 3157 Taivalkoski.........ooovinunnes ~1 3 700
Raahe — Brahestad . e 21 13 638 Iéuulsa;po R R TR b 5 ?g.;
Kemi ...... 7 4 262] Kuolajirvi ................... — —
Tornio — Tornes . e 4 4 717) Kemijarvi ......oooooieiiin 1 1 268
‘Kajaani — Ka]a.na. e 28 15 233l Rovaniemi ..............can 8§ 1 293
Tervola ...ocvvvnnniiiiines 6 1 271
Yhteensd — Summa| 121 66 440I18IMO0 . ..cviiriiiiie i, 4 3 605
N Kemin mlk. — Kemi k. ....... 15 9 681
Maaseutu — Landsbygd 1. i&{latorrﬁlo (N edertomea) ........ 1} 1 g 3; 52!
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